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liibellus,  quem  edendum  elegi,  non  semel  tentatus  esl:  primus  iam  Assemani  B.  O. 
T.  III.  P.  II.  p.  CXXXVI  — CLXII  (pp.  CXLIV.  CXLV  et  CXLIX— CLVIII  de- 

siderantur)  aliquos  locos,  praesertim  qui  historiam  ecclesiasticam  spectant,  excerpsitj 
hunc  secutus  est  Brunsius,  qui  totum  opus,  quod  Oxonii  e  codice  Hunting-t.  LII  de- 
scripserat,  in  lihro :  Neues  Repertorium  fur  Bihl.  und  3Iorgenl»  Literatur,  herausgegh. 
V.  Paulus,  Th.  I.  Jen.  1790.  in  luccm  prodire  iussit,  cui  inscripsiti  appendix  ad 
chronicon  Bar  Hebraei  syriacum.  Denique  Lorshachius  edltionem  Brunsianam  recensuit 
et  nonnullos  e  multis  locis,  qui  arte  critica  adhuc  eg-ehant,  ex  ing^enio  feliciter  emen- 
davit,  cf.  Archiv  fiir  Biblisehe  und  Morgenlandische  Literatur.  Th.  I.  herausgeg^eben 
von  Lorsbach. 

At  varias  explicationes  quamquam  perpessus  libellus  tamen  tot  tantisque  mendis 
corruptus  restitit,  ut  et  lectori  literis  Syriacis  iam  provecto  taedio  maximo  et  tironi  de- 
trimento  non  minori  esset.  Quae  cum  ita  se  haberent,  praeceptor  mcus  Bernstein  lite- 
rarum  orientalium  inprimis  Syriacarum  omnium  peritissimus ,  qui  occasionem  scribendi 
faceret  a  me  rogatus,    notas  a  se  ipso  Oxonii  olim  versante  e  codice  desumptas  mihi 
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benevole  credidit,  ut  librum,  quantum  fieri  posset,  a  mendis  cuiusvis  generis  liberarem. 
Deinde,  cum  susceptum  laborem  iam  fere  ad  finem  perduxeram,  ipse  Oxonium  delatus 
bibliothecam  Bodleianam  frequentare  et  codicem,  quo  liber  continetur,  inspicere  potui. 
Hic  quam  negligenter  llber  descriptus  sit  et  simul  opportunitatem  eius  curiose  restituendi 
mihi  oblatam  cum  viderem ,  haudquaquam  hdesi ,  quin  editionem  alteram  eamque  codice 
comprobatam  curarem.  Non  minoris  enim  equidem  opinor  ducendum  est,  rem  deper- 
ditam  et  mendis  immersam  bene  recteque  iterum  offerre,  quam  cumulum  librorum  in- 
gentem  nova  hucusque  inedlta  particula  aug"ere. 

Qulbus  pronilssis  ul,  quae  de  ipslus  libri  ratione,  argumento  et  auctore  dici 
possint ,  brevi  modo  enuclem ,  primum  fatendum  est  librum  non  integ^rum  esse ,  sed 
potius  6  diversis  annalium  partibus  constare.  Chronicon  Bar  Hebraei  Syriacum  maxi- 
mam  partem  codlcem  expletj  tanquam  appendlces  tres  slngulae  partes,  uti  videtur,  non 
ab  eadem  manu  adiectae  sunt,  quarum  una  nostrum  llbellum ,  altera  narrationem  de  urbe 
Dara  sive  Anastasia  anno  Graecorum  DCCCXX  ab  imperatore  Anastasio  condita  con- 
tinet.  Quae  narratio  e  llbro  quinto  operls  historici,  quod  loannes  confecit,  deprompta 
est.    Inltlum  factum  est  verbis  hisce  (7uil*|9  y^s  i^t*?o  |iU.Atlci  j^p  <--lX:3p  l^fA, 

ll^]  ^oJLsAalo.  Tertia  autem  appendice,  cui  inscriptum  est  p?a3?  \L^£>  Neu- 
rusi,  de  quo  conf.  Bar  Hebr.  chron.  p.  611.,  mentio  fit. 

Quod  nostrum  libellum  altinet,  tres  sunt  ei  partes,  quarum  prima,  cui  in- 
scriptio  est  jCiS  ?U??  j?^jj  iJi^^^  [^•^S  Uloci?  jAaalx),  res  a  Timuro  inter  annos 
MDCCV  —  MDCCXII  aerae  Graec.  describit.  Duo  sunt  additamenta,  quae  annos 
MDCCLXII  et  MDCCLXVI  tangunt.  Duabus  Timuri  et  Barcuci  epistolls,  quas  p.28.ss. 
explicavi,  interpositis  altera  libri  parte,  cui  inscriptum  est  v|s?aiD.i^  t^^?  l^t^  ^^W^ 
historia  ab  anno  MDCCVI  usque  ad  annum  MDCCXIV  deducitur;  ubi 
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sub  fine  de  Yisione  anno  MDCCCXIV  faclca  pauca  verba  addita  sunt.  Exinde  tertia 
eaque  maxima  annalium  parte,    quae  isAs         ^^^^lii^  i-l^As  *So^ 

inscripta  est,  res  in  regionibus  Syriae,  Aegypti,  ditlonis  Rumaeae  et  praesertim  Meso- 
potamiae  ab  anno  MDCCV  per  seculum  proximum  gestae  describuntur. 

Quaerenti,  quis  librum  scripserit,  eum  ab  uno  auctore  nuUo  modo  conceptum 
esse,  primum  respondendum  est.  Assemani  quidem  scriptorem  Noam  Libaniotam  laco- 
bitarum  Syrorum  maphrianum- esse  censet,  cf.  B.  O.  P.  III.  P.  II.  p.  CXXXIX5 
sed  baec  opinio  tantum  boc  modo  oriri  potuit,  ut  mihi  quidem  videtur,  quod  maphria- 
nus  Noe  e  monte  Libano  oriundus  eo  ipso  anno,  quo  liber  est  absolutus,  patriarcha 
electus  estj  cf.  B.  O.  T.  II.  p.  386.,  ubi  Assemani  annotavit:  hucusque  (ad  Noe 
Lihamotam)  in  appendice  ad  chronicon  Bar  Hebraei.  Quae  sententia  de  uno  auctore 
eoque  Noe  Libaniota  defendi  omnino  non  potestj  quippe  quae  tum  eo  refutetur,  quod 
historia  ter  et  uno  eodemque  fere  anno  exoritur,  cum  quod  in  parte  annalium  ultima 
auctoris  alius  vestigia  certa  inveniuntur.  Huius  enim  auctorem  esse  bominem  lacobi- 
tam  Betb  Severino  oriundum,  etsi  oculo  veloci  Ilber  percurratur,  nemo  non  videbit. 
Huc  prae  ceteris  spectant,  quae  de  anno  MDCCLXXXV  ab  auctore,  qui  sermonem 
de  templo  Severini  collapso  eiusque  restauratione  instituit,  narrata  sunt.  Praeterea 
huius  meae  opinionis  argumentum  de  narratione  rerum  anno  MDCCCIII  gestarum 
desumere  possum  firmissimum.  De  nomine  tamen  scriptoris  nibil  constat.  Quod 
oppidum  Beth  Severinum  nostro  in  Ilbro  sexcenties  obvium  attinet,  Assem.  B.  O. 
T.  I.  p.  216  ita  disseruit:  Modiad  aulem,  BagJiedscia,  Beth  Tahita,  Caphartuta 
et  Severina  vici  sunt  in  Mesopotamia  non  procul  ah  urhe  Mardin ,  quae  hodie  post 
-  Edessam ,  Amidam  et  Bahylonem  omnium  fere  Mesopotamiae  civitatum  est  fre- 
quentissima.  Ceterum  librum  maximam  partem  a  teste  oculato  scriptum  esse  apparel 
ex  iisdem  locis ,  quorum  mentionem  modo  fecij  bic  enim  auctor  sermonem  ita  constituit, 
ut  quae  narret  ipsum  vidisse  conspici  possit.    Primam  libri  partem  ab  lacobita  scriptam 
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esse  e  p.  2.  1.  27.  verbls  dilucidis  probatup;  de  altera  nihil  in  aprieo  est,  sed  con- 
ieclura  de  auctore  eiusdem  sectae  assecla  fieri  facile  potest. 

/ 

In  codice  opusculum  nuUo  titulo  praefixo  Bar  Hebraei  chronicis  annexum  est, 
quorum  inscriptionem  iXS)  ^ol^sZvSilop  in  nostra  fingenda  imitatus  sum;  latinam 

vero  ab  argumento  et  praecipua  lotius  libri  ratione  petivi. 

Ceterum,  ul  quam  in  libro  tractando  persecutus  sim  rationem  non  plane  taceam, 
reliquum  est,  ut  indicem  me  textum  locis,  ubi  explicatione  egere  videatur,  annotatio- 
nibus  respectu  verborum,  rerum  et  sententiarum  habito  instruxisse  et  cum  iis,  quae 
Assemani  in  Bibl.  Or.  et  Arabsias  in  vit  Tim.  praebent,  comparavisse. 


£XPC:mTIO  HUlOiFORUlI,  P£Iil$ARUM,  1IOOOL.ORUM 

ReOIO]¥£]|[  DIARBECRI. 


A.nno  Graecorum  MDCCV,  Arabum  DCCLXXXXVI,  innumerabiles  Hunni,  Per- 
sae  el  Mog^oli  e  stirpe  Scbing-ischani  primi  Samarcanda  eruperunt  et  Tabrisum  vene- 
runt;  inde  ut  Bagdadum  proficiscerentur  se  converterunt.  Cum  sultanus  Acbmed  opi- 
bus  et  mulieribus  suis  coactis  in  Aegyptum  aufugisset,  copiae  Mogolorum  duce  Timur- 
lengo  et  sultano  Machmudo,  qui  cbanus  eorum  erat,  descenderunt.  Bagdado  direpta 
incensaque  inde  Tagritum  venerunt,  quam  urbem,  cum  princeps  Emir  Hasan  ad  eos 
supplex  non  venisset,  per  tres  menses  obsederunt  sed  ea  potiri  non  potuerunt.  Nam 
Emir  Hasan  vir  fortissimus  el  bello  exercitatus  Tagritensibus  animum  addidit  eosque 
excitavit,  ita  ut  Timur  sine  iureiurando,  quod  matri  Emiri  Hasani  praestitit,  urbem 
vi  capere  non  potuisset.  Illi  ad  eum,  postquam  fidem  dedit,  arce  aperta  descenderuntj 
is  tamen  spreto  iureiurando  cepit  Emirum  eumque  vinxit  et  urbeni  viris  armigeris  omni- 
bus  occisis ,  praedaque  magna ,  mulieribus ,  pueris  et  puellis  abactis  funditus  evertit. 
Princeps  Arbelae,  Scheich  Ali  eura  adiit  et  vitam  suam  pactus  est.  Eodem  modo  eg-it 
princeps  Mauselae  lar  Ali  Turcomanus ,  filius  Bedri  Chodschae.  Quam  ob  rem  Timur 
chanus  per  Arbelam ,  quam  nulla  iniuria  aflecit ,  transiens  Mauselam  quoque ,  cuius 
incolae  ei  obviam  ibant,  pacatus  venit.  Princeps  vero  Gosartae  Carduae  Asoddin  Cur- 
dus,  cum  Timurum  Mauselam  venisse  audiret,  fratrem  Magdoddinum ,  qui  dona  offerret, 
ad  eum  misit.    Hic  comiter  exceptus  et  recreatus  in  Mardini  viciniam  rediit.  Timurum 


postea  in  campum  Arbensem  ascendentem  Asoddln  iteium  adlit  atque  beni<^ne  exccplus 
est.    Porro  princeps  Hesnae  Cephae  Malec  Adel  Sollman  et  princeps  Arsuni  sultanus 
Sartscbuc  eum  adierunt,  quos  benevole  excepit.     Timur  cum  Mardlniim  vcnisset  prln- 
cipe  Maleco  Taberoddino  Isai  ad  ipsum  non  descendente  urbem  quidem  non  expugnavlt, 
quia  in  PaLaestinam  contendebat,  sed  Malecum  Taberum  verbls  blandis  ex  arce  eilcuit  el 
vlnctum  in  caveam  detrusitj    post  tres  demum  annos  eum  dimisit.     Tlmur  Resalnam 
adorlus  cepitj  deinde  multis  bomlnibus  occisis,  abductls ,  crematls  pervenlt  Amidam  mi- 
seram,  qua  armis  expug-nata  occldlt  abduxitque  multlludinem  infmitam,  pueros,  puellas, 
muberesque  pulcbritudine  lunae  simlles.     Postquam  urbem  penitus  cremavit,    irruit  In 
Edessam  male  fortunatam  eamque  turpius  tractavlt  atque  Amldam.     Profectus  deinde 
ad  Eupbratis  ripam,    quia  rex  Aeg-ypti  sultanus  Barcuc    coplas  suas  ujuitumque  com- 
meatum  exstruxerat,  tralicere  tamen  non  potuit.    Tlmur  Itaque  rediens  e  ripa  Eupbratis 
in  inferiorem  partem  campi  Arbensis  descendlt  et  Mauselam  i'eversus  est.    Sed  lillus  eius 
natu  maximus  Amiranscbab  venlt  Amidam ,  descendit  deinde  Turabdinum  Iblque  magnam 
strag-em  fecit,  occidit,  abduxil,  praedatus  cst,  hominesque  in  foveis  sulfocavit.    In  mo- 
nasterlo  Mar  (jabrielis  Cartbamitii  pari  modo  trecentos  boniines  et  trig'Inta  duos  monacbos 
una  cum  eplscopo  eorum  Mar  loanne  sulFocavit.     Deinde  ad  vicum  parvum  reg"ionis 
Turabdlnae  Betb  Isaac  translit  et  eos,  qui  in  arce  erant,  igne  obruil.     Perforata  turrl 
meridlem  versus  ac  direpta  irruerunt  bostes  tanquam  lupi  sangulnem  incobarum  sitientes, 
occiderunt  mares  et  mulleres  filiasque  captivas  abduxerunt,  ita  ut  omnes  omnino  perirent. 
Inde  Amiranschah  in  orientem  sese  convertit  ad  Gosartam  Carduam ,  a  cuius  principe 
Asoddino  paukmi  frumenti  et  dona  expetlitj  quo  tamen  e  malo  consiHo  ministrorum  fru- 
mentum  occultante  nec  cito  mittente  Amlranschab  iratus  Gosartam  praedari  ac  depopulari 
exercitum  iussit.    Asoddln  urbe  relicta  in  montana  septemtrionem  versus  secessitj  Gosartam 
ipsam  fluvio  Tigridc  tanquam  mari  clnctam  Mog"olI ,   qula  biems  vehemens  erat  nulio 
impedlmento  cobiblti,  quasi  rivulum  traiicerent,  intrarunt  praedaque  abacta  incenderunt. 
Ipsa  ornamenta  ecclesiae  magnae,  quae  nostra  lacobitana  est,  omnia  spoliaverunt.  Gosarta 
depopulata  post  vig-inti  septem  dles  Mauselam  ad  Timurum  descenderunt.  Hic  autem  tempore 
verno  rediens  Mardinum  die  tertio  hebdoniatis  passionis,  sive  die  decimo  quarto  mensis  Nisan 
oppugnavit.  Urbem  iam  die  quinto  sacrae  coenae  sancto  captam  et  occidendo  et  praedando  et 
captivos  abducendo  devastavit.    Attamen  arcem  urbis  non  cepit.    Mardino  in  superlorem 
Rumaeam  regionem  ascendit,  unde  Tabrisum  reversus  inclpiente  anno  in  regionem  Sino- 
rum  sive  Chataeam  descendit.    Translecit  Indum  et  magnam  praedam,  aurum  et  argen- 


tum  praedalus  est;  ipsum  regis  Indorum  filium  cepit,  quem  catenis  vinciri  iussit.  Multos 
etiam  elephantes  abducens  Samarcandam  redlit. 

Septem  annis  post,    anno  Graecorum  MDCCXII,   venit  Tabrisum  atque  eripuit  I 
castellum  Alnadschae  sultano  Tahero  Achmedi  Bag-dadensis  sultani  filio ,   qui  cum  for- 
tissimus  esset  et  Iberi  sive   Georgii   ipsum  affinitatis    causa   adjuvissent  in   hac   arce         ^^«^  ^ 


quindecim  annos  commoratus  eratj  coactus  tandem  urbem  reliquit  et  ad  Iberos  aufu- 
g-it.  Timur  chanus  in  Ciliciam  prog^ressus  cepit  Sebastiam,  qua  in  urbe  sultanus 
Achmed  Bagdadensis  et  Cara  Josephus  Carae  Machmudi  Turcomani  filius  versabantur. 
Quorum  mulieres,  opes  filiosque  abduxit;  ipsi  tamen  in  regionem  Rumaeam  recesserunt. 
Quod  cum  viderent  Sebastienses  miseri  supplices  pro  vita  sua  orarunt;  ille  vero  ne 
g'uttam  quidem  sang^uinis  sese  efFusurum  esse  iuravit.  Inde  apertam  urbem  postquam 
ingressi  sunt  Hunni  insolentes,  Timur  praecepit  ut  homines  omnes  nobiles  coIIig'eren- 
tur,  quo  facto  foveas  fodi  illosque  viros  terra  obrui  iussit.  Facinus  a  nemin^  unquam 
perpetratum!  31ulieres  et  puellas  in  captivltatem  secum  ducentes  urbem  reliquerunt  de- 
solatam  ac  vacuam.  Tum  Timur  copias  celeriter  Euphratem  traiicere  ut  Halebuni 
oppug"narent  iussil.  Triduo  urbem  una  cum  castello  ceperunt  eiusque  templa  diruerunt. 
IUinc  Timuri  copiae  Hamatham  ct  Emesam  contenderunt. 

Aegypti  rex  Malec  Alnazer  filius  sultani  Barcuci  copiis  collectis  festinanter  Da- 
mascum  contenderat  ,  quem  Timur  timens  missis  leg-atis  pacem  ,rog"avit.  At  ille 
respondlt:  hanc  pacem  tecum  scisco,  ut,  sive  tu  Aegyptum  universam  mihi  eripias  seu 
eg-o  muhammedanos,  quibus  belluni  intulisti,  liberem,  te  ag'grediar.  Timur  chanus 
hac  responsione  dura  accepta  cum  magnus  timor  eum  incessisset  per  alium  nuntium, 
quem  ablegavit,  dixit:  nihll  a  vobis  exigo  praeterquam  quod  monetam  meo  nomine  cu- 
datis,  quo  facto  in  patriam  meam  revertar^  vos  autem  reges  et  domini  in  regione  vcstra 
maneatis.  Cui  respondit  rex  Aegypti :  bini  reges  ut  uni  civitati  imperent  fieri  nequit. 
Dicas  vero  nobis  quaenam  sit  relig^Io  tua;  si  christianus  es  christianis  tamen  non  pe- 
percistl ,  si  iudaeus ,  eos  ut  incolumes  essent  non  sivistl  ,  si  muhammedanus  ,  ecce 
muhammedanos  fundltus  perdidisli ,  templa  eorum  destruxlsti,  judices  occidisti,  sacer- 
dotes  combussisti.  Neque  alio  modo  nisi  gladio  cras  congrediemur.  Timur  respon- 
dit:  si  ita  res  sese  habet  neque  aliter  componi  potest,  non  crastino  die  sed  in  pe- 
rendinum  congi^ediamur.  Tum  castra  a  Damasco,  cui  valdc  approplnquaverat,  pau- 
lulum  removit  et  coplas,  ut  illucescente  die  ad  proelium  committendum  paratae  essent, 
instruxit. 

1  * 
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Rex  Aegypti  quoniam  puer  erat  tredecim  annos  natus ,  qulnque  e  servis  patris 
ipsius  ab  eo  deficientes  in  Aegyptum  ut  ea  potirentur  ipsa  nocte ,  qua  ad  proelium 
se  accingebat ,  profecti  sunt.  Dimidia  nocte  simulatque  de  iis  ipsi  relatum  esset 
copiis  suis  dixit:  cito  iter  instituamus,  nam  si  Aegyptus  nobis  eriperetur  e  reg^no  pe- 
nitus  expelleremur  5  si  aulem  Aegyptus  nobis  salva  manserit,  etiamsi  Timur  cbanus 
Damascum  et  reliquas  urbes  diruerit ,  harum  restltuendarum  facultatem  habebimus. 
Itaque  relicta  Damasco  cum  copiis  suis  in  Aeg^yptum  recessit.  Timur  cum  copiis 
prima  luce  ad  proelium  paratis  neminem  videret  sibi  occurrentem  lento  gTessu  Da- 
mascum  contendit.  Cum  nemo  ei  resisteret  et  animus  nuntio  regem  in  Aegyptum 
rediisse  allato  aug-eretur  Mog'oiicae  copiae  urbem  miseram  cinxerunt  eamque ,  quae  tota 
lig^no  exstructa  erat,  ig-ne  iniecto  cumulum  cinereum  reliquerunt.  Abduxerunt,  crema- 
runt,  occiderunt  multos  homines,  templumque  magnum,  quod  Omiadarum  vocant,  fun- 
ditus  diruerunt.  Relicta  deinde  Damasco  festinanter  Eupbralem  traiecil  Timur  et  iuxta 
Mardinum  castra  posuit.  Cuius  urbis  coenobium  occidentem  versus  situm ,  quod  coeno- 
bium  novum  vel  Dir  Dscbadideh  appellabatur ,  vi  expug'navcrunt  nec  cuiquam  trium  cir- 
citer  millium  bominum,  qui  ibi  erant,  pepercerunt.  Aggressus  vero  Mardinum  male 
fortunatam  obsedit.  Malec  Adel  Soliman  princeps  Hcsnae  Cephae  et  princeps  Arsuni 
sultanus,  qui  Sartscbuc  vocatur,  atque  Asoddin  Gosartae  Carduae  princeps,  hi  tres 
eum  opporlune  adierunt  et  benevole  excepti  sunt.  Malec  Taheroddin  autem  prin- 
ceps  Mardini,  quem  captum  olim  dimiserat,  ad  eum  ex  arce  Mardinensi  non  descendit. 
Quam  ob  causam  Timur  chanus  iratus  urbis  moenia,  domos ,  fora,  templa,  turres  de- 
struxit  desolatamque  reliquit.  Tum  Bagdadum  venil,  quam  gladii  acie  funditus  everlit. 
lllinc  in  regiones  suas  profectus  hiberna  Tabrisi  et  Alataci  posuit. 

Anno  insequenti  tanta  fult  annonae  carltas,  ut  triticum  sexcentis  susls  venderetur. 
^Anno    Graecorum  MDCCLXII  Gelienscbah  in  regiones   Turcorum  e  familla  Othmani 
oriundorum  impetum  fecitj  penetraverunt  usque  ad  Arsenganum,  quam  principi  ipsius 
Scheich  Hasano  eripuerunt.     Inde  Mardinum  venerunt  eamque  expugnaverunt.  Tum 
triticum  mille  susis  prostabat.  . 
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»E  TURABDIIIfl  VASTATIOHfE  A  TIHUKO  CHAH^O 

FACTA. 

Anno  Graecorum  MDCCVI  ceteris  locis  vastatis  Timur  Amidam  quoque  cepit  omues- 
que  infantes  flammis  torruitj  illinc  progressi  in  reg-ionem  Beth  Rischiae  el  Turabtlini 
venerunt.  Alii  in  arcem  Cephae,  alii  in  arcem  Haitami,  alii  in  arcem  novam  fugerunt, 
alii  in  cavernis  sub  terra  se  abdiderunt,  quibus  in  locis  fumo  iniecto  omnes,  qui  ibi 
erant,  suffbcati  sunt.  Beth  Abischai  phis  quam  trecenti  homines  et  Caphar  Schamae  to- 
tidem  suffbcati  sunt.  Episcopus  Malcus  Modiadi  et  cum  eo  monachi  hominesque  niulti 
exstincti  sunt.  ,Deinde  in  Carthaminae  monasterium,  cuius  monachi  eximii  in  spehmca 
meridiem  versus  sita,  quam  vocant  Barsicai,  oceultati  erant,  venerunt.  Qua  eadem  spe- 
hmca,  de  qua  modo  diximus,  incolae  etiam  pag^orum  celerorum  atque  Nesibis  et  Maarae 
se  abdiderant.  Quod  cum  illi  scelerati  cognovissent  dentibus  frendentes  congreg-ati  suiit 
ac  fumum  immiserunt,  quo  omnes  suffbcati  suntj  quadraginta  monachi  cum  episcopo  31ar 
loanne,  qui  est  Thomas  Severinita,  incohieque  regionis  circiter  quingenti  perierunt.  Tum 
regionem  penitus  vastantes  etiam  Beth  Isaac  oppidum  vi  ceperunt  omnesque,  quos  ibi 
deprehendebant,  occiderunt.  E  locis,  quae  praeter  Hesnam  Cepham  omnia  destruxerunt, 
captivi  innumerabiles  sclecti  sunt.  —  Postea  fames  et  pestilentla  per  omnem  regionem, 
ubi  profecti  erant,  g-rassatae  sunt. 

Anno  Graecorum  MDCCVII  Turci  et  Malecoladel  princeps  Hesnae  Cephae  bel- 
lum  gesserunt.  Eodem  anno  Gasaroddin  a  principe  Mardini  deficiens  castellum  Bara- 
cheh  cepit  et  omnes  pag^os  circumiacentes  vastavit.  Itaque  tola  reg^io  occidentem  versus 
sita  mansit  vasta  mansitque  hic  hipus  rebelHs  in  omnibus  viis  insidiator. 

Anni  Graecorum  MDCCIX  Elule  extremo  Bedaroddin  Haitami  praefectus  Ce- 
ritha  coenobiolo  in  campo  Arbensi  sito  atque  incolis  potitus  est.  Quem  equis  insecutus 
Scheich  Muhammed  Cerithae  princeps  fugavit,  omnibus  dispersis  multisque  occisis  im- 
pedimenta,  arma,  vestimenta  haud  pauca  spoliavit,  ipsumque  Bedaroddinum  et  principem 
Malcum  Severinitam  aliosque  prehendit,  quos  tamen  postea  dimisit.  Bedaroddin  posl- 
quam  diu  moratus  est  Hesnam  Cepham  ascendit,  ubi  ictu  teli  mortuus  est. 

Anno  Graecorum  MDCCXI  Cara  losephus  Turcus  castra  cepit  Arabum,  qui 
vocantur  Dogaraei,  eosque  simul  atque  principem  ipsorum  in  silva  quadam  et  arce  Gabar 
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detinuit.  Carae  loseplio  stipendia  et  arma  Halebo,  Damaseo,  aliisque  locis  allata  sunt. 
Hoc  eodem  anno  Esaias  presbyter  itineris  in  terram  sanctam  promissionis  faciendi  cou- 
silium  ceplt,  sed  quoniam  viae  praeclusae  erant  opportunitas  proficiscendi  ipsi  defuit.  Cum 
3Iardini  erat,  patris  nostri  Mar  Athanasii  orientis  maphriani  mortem  audivit. 

Anno  Graecorum  MDCCXH  dissidium  inter  (^iirclt^^,  qui  Gischaei  appellantur, 
ortum  est,  quorum  alii  Mardini  principem  sequebantur,  alil  vero  prlnclpem  Hesnae, 
cuius  in  potestate  essent.  Capta  Hadathi  arce  ibi  quinque  menses  manserunt,  dum  iis 
a  prlnclpe  Hesnae  Cephae  stipendia  afferuntur.  Postea  iis  erepta  est.  Turci  etlam,  qui 
vocantur  Beth  Cuth  Lubag-  in  regionem  Mechalem  impetum  fecerunt.  Quos  Malecoladel 
Hesnae  prlnceps  persecutus  nonnuUos  occidit,  alios  mag-na  praeda  erepta  in  captivltatem 
duxit,  ceteros  e  regione  ipsorum  fugavit.  Inimicitia  gravis  inter  principem  Hesnensem 
et  Mardinensem  exstltit,  quod  odlum  ob  mulierem  ortum  erat. 

Anno  Graecorura  MDCCXIII  multae  locustae  et  muscae  ubique  locorum  appa- 
ruerunt,  quae  herbas,  vineas,  uvas  omnes  devorarunt  atque  ab  hominibus  clangore  et 
fiimo  depulsae  sunt. 

Anno  Graecorum  MDCCXIV  Hesnenses  regionibus  Beth  Rlschiae,  Maarae  et  Ne- 
sibis  potiti  sunt.  Quae  urbes  parlter  atque  Hebab ,  Arbu ,  et  monasterlum  Mar  Simeonis 
Arbensls  dirutae  sunt.  Hieme  huius  anni  Malecoladel  Hesnae  Cephae  prlnceps  equo 
decldlt,  quo  casu  elus  os  in  obliquum  distortum  est,   Ita  ut  spectatoribus  horrorl  esset. 

Anno  Graecorum  MDCCCXIV  mense  Hesiran  nubis  alba  columnae  simllis  medio 
iu  aere  per  horam  quotldie  apparuit,  quam  homines  omnes  viderunt.  Eiusdem  anni  die 
Mar  lacobo  sacro  mensls  Thamus  vicesimo  nono  tonitru  valde  ing-ens  ante  meridiem 
exstitit,  quocum  nubes  alba  cum  nec  nebula  nec  pluvia  in  aere  erat  coniuncta  est. 
Quod  tonltru  rug-itui  simlle  circiter  horam  duravit.  Per  totum  diem  usque  ad  Gosartae 
Viampum  sonltus  auditus  est,  ita  ut  multi  homines  terrefiicti  se  prosternerent.  TaUbus 
sig-nis  Deus  ad  bonam  frug^em  quidem  nos  excltavlt,  sed  anlmus  noster  Insolens  et  per- 
tinax  nec  reslpuit  nec  fractus  est.  Domlnus  ne  nos  pro  malitla  nostra  tractet  sed  po- 
tius  pro  mag-na  sua  clementia.    Amen  5    slt  elus  animus  misericors ! 
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PEROimiS  PAUCA  HISTORIARUM  l^IBRO 

RElSCRIRKRi:. 

Anno  MDCCV  Timur  chanus  maledictus  in  loca  Ciliciae,  q.  e.  Sisi,  septen- 
trionem  versus  sita  et  Mesopotamiae  loca  profectus  est  eaque  devastavit.  Deinde  urbem 
Saniacardam  et  in  terram  suam  sub  sole  oriente  sitam  rediit. 

Anno  MDCCIX  coenobii  Cerithae  in  planitie  siti  ohsessio  facta  est.  Bedarod- 
din  arcis  Haitami  praefectus  occisus  est  et  princeps  Malcus  Severinita  eiusque  socii 
fug^atl  sunt. 

Anno  MDCCXII  Timur  chanus  claudus  omnia  loca  Babvlonis,    ArbeLie,  Mau- 

V  .  .  .  .  '  .  .        .  . 

selae,  Gosartae  Carduae,  Mardini  vastavit.    In  monasterio  Carthamini  homines  quingenti 

in  Barsicai ,  quae  est  spehmca  subterranea ,  suffocati  sunt.  Monasterii  etiam  episcopus 
una  cuni  quadraginta  monachis  exstinctus  est.  Oppido  Arbu ,  quod  Beth  Blschaeorum 
est,  propter  hominis  iusti  Behnami  Schatti  eplscopi  preces,  qui  Ibi  versabatur,  nihil  ad- 
versi  contlg-it.  HIc  enlm  pro  oppldi  IncoIIs  sese  devovens  coram  Timurl  chani  filio  se 
provolvlt  petlltque  ut  incolarum  oppldi  mlseretur,  et  a  Timuri  chani  filio  sudarium 
signum  accepit.  Misertus  eorum  Timur  clianus  Illlnc  traiisilt  Mardinum ,  qua  urbe 
capta  Amidam ,  Edessam ,  Halebum  devastavit  et  Damascum ,  iibi  magnum  Omiadarum 
templum  incendit.  Delnde  capta  etiam  urbe  sancta  in  Aegyptum  venitj  tum  cum  Aegypti 
principe  contendit  sultano  Barcuco,  qul  et  cl.iudus  Isle  infidells  homo  mutuas  eplstolas 
mlserunt. 

Anno  MDCCXVI  lues  acerbissima  Beth  Manaem  fult,  qua  mulll  homlnes,  in-^ 
fantes,  pueri,  vlri  perlerunt.  V.t^^f  • 

Anno  MDCCXVII  motu  gravi  terra  ita  concussa  est,   ut  multa  oppida  corrue-  *^ 
'rentj  tum  bomlnes  in  caA^ernls  se  occultaverunt. 

Anno  MDCCXVIII  Tesehcam  Syrus  Mamelucus  ex  Aegypto  venlens  cum  Oth- 
mano  Turco  sub  urbe  Amida  pugnavit.  Victus  Teschcam  cum  socils  suis  contendit 
in  Syriam. 

Anno  MDCCXXIV  magna  ublque  locorum  pestilientla  exstitit,  qua  Adi  Severi- 
nita  presbyter  Beth  Codeschi  et  cum  eo  quadringenti  homines  consumptl  sunt. 
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Anno  MDCCXXVII  porta  templi  monasterii  Carlhamini  combusta,  quotquot  In 
templo  erant,  in  caplivitatem  abducti  sunt.  Cista  dexterae  Mar  Gabrielis,  ornatus, 
cruces,  calices,  phialae  a  Curdis  Taschlachensibus  maledictis  ablatae  sunt.  Hoc  quoque 
anno  ecclesia  oppidi  Capharsae  direpta  est,  ex  qua  martyris  Asasaelis  simulacrum  a  Curdis 
nialedictis  ablatum  est.  Eodem  anno  Hannah  presbyter  e  familia  Malci  principis  mortuus  est. 

Anno  MDCCXXVIII  Raban  lacobus  stylita  ad  Beth  Severinum  a  Curdis  Garu- 
ditis  occisus  est,  qui  e  stirpe  Hadlensi  ortus  patris  nostri  patriarchae  Behnami  prae- 
ceptor  fuerat. 

Anno  MDCCXXIX  maphrianus  Behnam  Schatti  Arbensis  obiit. 

Anno  MDCCXXX  Denha  princeps  cum  sociis  suis  et  Isa  princeps  Malei  prin- 
cipis  filius  et  princeps  Malcus  Severinita  a  militibus  Schig^arensium  occisi  sunt. 

Anno  MDCCXXXI  Othman  cum  Alexandro  Carae  losephi  filio  ad  aquas  Sa- 
phanae  dimicavitj  Othman  cumque  ipso  Hesnenses  vlcti  sunt. 

Anno  MDCCXXXII  febri  morboque  ardente  multi  homines  perieruntj  Beth  Se- 
verini  centum  septuaginta  homlnes,  septuaginta  tributarii,  presbyter  Adi  affinis  Esalae 
presbyteri,  et  lesus  presbyter  Sophae  fillus ,  et  loannes  presbyter  Beth- Gazmazensis.  Hoc 
anno  Raban  Barsuma  Maadensis  orientis  maphrianus  inaug'uratus  est. 

Anno  MDCCXXVI  principe  Hesnae  Solimano  lublta  atque  Veziro  ipsius  mortuls 
Sollnitmi  filius  Aschraph  imperium  tenuit.  Pestiientla  eodem  anno  ublque  locorum 
exslstente  presbyter  Esaias  magister  Severinus  praeterque  eum  quing^enti  homines ,  quinque 
presbyteri  et  viginti  quatuor  diaconi  mortui  sunt.  Quatuor  novi  presbyleri  uno  eodem- 
que  die  inaugurati  aegrotarunt,  obierunt. 

Anno  MDCCXXXVII  Beth  Severino  a  mliitibus  Sendorum  capta  dlreptaque  prin- 
ceps  Asis  ocelsus  est. 

jt^^  Anno  MDCCXXXIX  aestus  ingens  fuit,  quo  botryes  uvis  iam  perfectis  penitus 

•J^^  Q"^  anno  nullum  de^utum  nec  debs  neque  uvae  passae  nec  vinum  fue- 

runtj  postea  per  quinque  annos  fames  g-ravis  exstitit-  Modius  tritici  sex  susis,  modius 
fabarum  sedecim  susis  venditus  estj  cicerum,  lentium  et  milli  viginti  quatuor  susis. 

Anno  MDCCXXXXI  Abdallah  Bochtensis  Gosartam  Carduam  tenuit  ac  montes 
insulae  circumiectos  occupavit. 

Anno  MDCCXXXXII  Beth  Severini  dira  pestis  exstitit,  qua  quingenti  homines 
et  duo  presbyteri  loannes  Nazeri  fiHus  et  lesus  principis  loannis  fifii  principis  lesu 
Hendusi  filius  extincti  sunt. 
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Anno  MDCCXXXXIII  Mardlnum  Nazero  Emiro  ex  stirpe  Carae  losephi  orto 
derepta  est,  cum  Othmanus  Turcus  et  filii  Hamsae  et  Ali  Begi  Nazerum  aggressi  es- 
sent.  Mardino  expugnata  Nazerus  Emirus,  qui  ibi  fuerat,  Othmanum  persecutus  filium 
eius  sultanum  Hamsam  cepit  eumque  vinculis  collo  iniectis  in  arce  Mardinensi  inclusit. 
Postea  Othmanus  altera  vice  Mardinum  turba  militum  magna  cinxit.  Nazerus  turbam 
Othmanicam  insecuturus  pro  consuetudine  sua  eg^ressus  est.  Mulieres  autem  et  servi 
Nazeri,  cum  Hamsam  Othmani  filium  iuvenem  esse  pulcrum  et  statura  procera  vidis- 
sent,  simulac  Nazerus  ut  cum^  turba  Othmanica  dimicaret  egTCSSus  erat  capli  Hamsae 
amore  in  arce  Mardinensi  uno  ore  exclamaverunt :  sultanus  Hamsah  Othmani  filius  vi- 
vat.  Nazero  victo  eiusque  sociis,  cum  arcem  Mardinensem  ascendere  vellet,  portae  sunt 
praeclusae  neque  patefactae  sunt.  Othmanus  Emirus  ad  portam  occidenten  versus  sitam 
erat,  Nazerus  autem  et  qui  cum  eo  erant  sub  porta,  quae  Bab  Dschadid  appellatur, 
pugnabant.  Unde  cum  servis  suis,  qui  vestes  proiecerant  et  capila  detexerant,  in  pla- 
nitiem  aufugit.  Ab  hoc  tempore  Turci  Mardinum,  quae  familiae  Artaci  subiecta  erat, 
ceperuntj  quam  ob  rem  inimicitia  inter  eos  exorta  esl.  Hoc  anno  sultanus  Aschraphus 
Solimani  filius  iuxta  Tigrim  Baschiriae,  cum  precabatur,  occisus  est,  cui  filius  Malec 
Camel  successit.    Arx  Haitami  a  Curdis  Garudltis  eversa  est. 

Anno  MDCCXXXXIV  regio  nostra  Haitami  a  sultano  Hamsa  Othmani  Turci 
-filio  vastata  est;  qui  omnes  Beth  Severini  ineolas  in  captivitatem  abduxlt  et  in  regionem 
Mardinensem  transtulit,  donec  praefecti  Severinitas  illos  a  sultano  Hamsa  magno  pretio 
redimerent.    Vezirus  Hesnae  rusticos  ad  oppidum  reduxit. 

Anno  MDCCXXXXVIII  Aspahan  Carae  losephi  filius  ab  Hamsa  Othmani  filio 
alque  Hesnensibus  in  campo  Arbensi  victus  est. 

Anno  MDCCXXXXIX  lues  in  tota  regione  nostra  fuit  parva,  qua  pueri  admo- 
dum  pauci  perierunt. 

Anno  MDCCLII  episcopus  monasterii  Barzuma  Caschua  Manamita  a  Curdis  Tasch- 
lachensibus  maledictis  occisus  est. 

Anno  MDCCLIII  Aspahan  venit  vastavitque  oppidum  Naharvanum  in  regione 
Bochtensium. 

Anno  MDCCLIV  patriarcha  Simeon  Sobdae  Manamitae  filius  Hierosolymis  atque 
alius  patriarcha  Henoch  Invardensis  Zalachae  mortui  sunt.  Quo  anno  Zalachae  Cauma 
Severinita  Gapheli  filius  patriarcha  inauguratus  est. 
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Anno  MDCCLVI  sultanus  Hamsah  Othmani  lilius  et  Aspahan  Carae  losephi 
fillus  obierunt. 

Anno  MDCCLVII  Babylon  a  Gehenschah  Carae  losephi  filio  vaide  desolata  et 
direpta  est. 

Anno  MDCCLIX  Ali  Garsa  Ganita  dominus  arcis  Hadathae  ab  Emiro  Achmedo 
Naphthae  fiHo  Haitami  arcls  domlno  victus  est. 

Anno  MDCCLX  pesti  gravissima ,  intestinorum  morbo,  ubique  locorum  exsistente 
oppido  Beth  Severini  quing^enti  sexag-inta  homines  perierunt,  presbyter  quoque  Cauma 
lacobl  filius  et  cum  ipso  viglnti  diaconi  mortui  sunt. 

Anno  MDCCLXI  Mardinum  a  Turcis  Mogolls  e  familia  Gehenschah  expugnata 
est.  Cum  emirus  Rostam  Beg"  Tercani  fiUus  ob  antiquam  quae  intercedebat  inlmici- 
tlam  urbem  obsidione  iterura  eripere  vellet,  Hasan  Beg^  Othmani  filius  elusque  frater 
Gehanchir  Tercani  filium  proeHo  commisso  vicerunt  et  occiderunt  simulque  omnia  im- 
pedimenta  ac  praedam  ceperunt.  / 

Anno  MDCCLXII  sultanum  Malec  Alcamelum  Hesnae  dominum  Malec  Nazer  fihus 
interfecit  eiusque  imperium  annum  unum  tenuit.  Imperium  tamen  ei  non  mansit.  Beth 
Manaem  ab  Hesnensibus  occupatum  est.  In  reg-no  Hesnensium ,  qui  sibi  invicem  adver- 
sabantur,  rixa  et  contentio  fuit.  Malec  Caleph  ex  urbe  Hesna  Cepha  e^ressus  Sered 
emiro  Abdallae  Bochlensi  eripuit  eiusque  filium  Nazeroddinum  occidit.  Malec  Hasan 
Beth  Severinum  oppressit.  Malec  Macarem  et  Malec  Salim  sultani  Malec  Cameli  filii, 
qui  a  fiHo  suo  Nazero  interfectus  erat,  ad  Haltami  arcem  venerunt,  ubi  ab  emiro  Hadschi 
On,  qui  ibi  erat,  excepti  sunt.  Hinc  omnes  reg^es,  qui  congregati  erant,  consIHo  capto 
arcem  Hesnae  noctu  occuparunt  et  fratrem  suum  Malec  Nazerum  sociosque  eius  nemine 
resistente  occiderunt.    Successit  Nazeri  frater  Malec  Achmed. 

Anno  MDCCLXIV  Invarda  a  Turcis  ex  Olhmani  famlHa  Mardini  dominis  occu- 
pata  est.  Bochtenses  Beth  Severinum  uocte  secunda  mensis  Elul  expugnantes  quatuor- 
decim  viros  et  duodecim  muHeres  occiderunt  5  deinde  Meidu,  Beth  Isaac  et  Arban  vasta- 
runt,  quo  facto  ag-men  Bochtensium  in  regionem  suani  rediit.  Hoc  anno  Hesnen- 
ses  Gosartam  Carduam  descendentes  regionem  depopulati  sunt  multosque  Bochtenses 
occiderunt. 

Anno  MDCCLXV  Malec  Caleph  Seredo  venil  ascenditque  Hesnam  Cepham,  ubi 
in  culmine  sive  turribus  super  ecclesia  Mar  Zachaei  lacobitarum  erectis  commoratus  est. 
Malec  Achmed  sultanus  fiHus  sororis  eius  Turcos  e  stirpe  Hasani  Beg  permovit,  ut 


Calephum  obsiderent,  qui  ab  illis  extra  urbis  moenia  et  a  domino  intus  obsessus  media 
urbe  mansit.  Triticum ,  frumentum ,  alimenta  et  oves  e  toto  agro  Hesnensi  ei  affere- 
bantur,  qui  trecentos  milites  secum  babuit.  Die  quodam  sultanus  Malec  Achmed 
Turcis,  qui  urbem  cing^ebant,  insidias  struxit  dicens:  venite,  ascendite  ad  me  in  arcem 
ab  alia  partej  tum  descendemus  et  copiis  meis  Malec  Calephum  ex  urbe  expellemus; 
quo  facto  urbem  vobis  dabo,  quia  copiae  ad  eam  tenendam  mihi  non  sufficiunt;  milites 
enim  me  deserentes  redierunt.  Hoc  viro  expulso  benigne  mecum  agatis  vobisque  locus 
cedetur.  Postquam  Turcorum  et  Hesnensium  circiter  mille  militum,  ut  Malec  Calephum 
caperent,  ex  arce  descenderanl , '  aditus  sub  ecclesia  Mar  Zachaei  illis  praeclusus  est. 
Caleph ,  qui  ab  urbis  civibus  valde  diligebatur ,  servos  suos  et  vicinos  advocavit ,  quibus 
collectis  Turcos  et  Hesnenses,  qui  contra  eum  exstiterant,  cepit  et  exutis  vestibus  atque 
armts  detractis  per  urbis  portam ,  quae  Bab  alzur  appellatur ,  emisit  dicens  :  abite ,  do- 
mino  vestro  Hasano  Beg^  rem  narrate.  Nemo  eorum  occisus  est.  Illinc  exercitus  tur- 
cicus  abstinuit  et,  cum  a  Maleco  Caleph  victus  esset,  domum  rediit.  Turci  in  agrum 
Hesnensem  reversi  diripuerunt,  spoliarunt  et  fumo  suffocaverunt  multos  incolas  Estar- 
chami,  Sasae,  Elianae,  Hahae,  Zalachae ,  Batenae,  Capharae  et  Caphar-Schamae  ac 
totam  regionem  Hesnensem  depopulati  sunt. 

Anno  MDCCLXVI  Malec  Caleph  Hesnae  Cephae,  quam  ceperat,  Malec  Achmedo 
sororis  suae  filio  omnibusque  eius  sociis  occisis  imperium  tenuit.  Tumultus,  bella,  ter- 
rores  magni,  fames  et  penuria  fuerunt,  adeo  ut  quidquid  cibi  magno  pretio  venderetur. 

Anno  MDCCLXVII  patriarcha  Zalachensis  Cauma  Severinita  et  Behnam  Hadlen- 
sis,  qui  sedem  Mardensem  occupaverat,  mortui  sunt.  Etiam  maphrianus  Barzuma  Maa- 
danensis  in  coenobio  Gubae  B.  obiit.  Mardini  Raban  Caleph,  filius  sororis  maphriani 
Barzumae  et  Zalachae  Raban  losua  Invardensis  filius  Galli  inaugrurati  sunt.  Asis  filius 
Calephi  sororis  episcopus  Gosartae  Carduae  inauguratus  est. 

Anno  MDCCLXVIII  filius  Tercani  Emirus  e  familia  Carae  losephi  altera  vice 
Mardinum  atque  Amidam  urbem  diripuit.  Praeclusis  viis  in  locis  tumultus  ab  eo  ex- 
citati  sunt.  Hasan  Beg  e  Lisonis  monte  eum  tanquam  leo  ingressus  vlcit  occiditque 
iuxta  portam  Amidae  urbis.  Multi  eius  milites  occisi  sunt,  alii  praeda  et  impedimentis 
amissis  fame  debilitati,  detecti  capita,  miseri  in  patriam  redlerunt.  Hoc  anno  Hesnen- 
ses  in  proello  cum  Bochlenslbus  commlsso  victi  eorumque  'qulnquaginta  boniines  occisl 
sunt  atque  Hadschi  On,  Emlr  Othman  et  Barudi.  Bochtenses  iterum  impetum  faclen- 
tes  6  Curdis  Garudltis  decem  homines  Beth  Asgae  occiderunt.     Bochtenses  expeditlone 
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denuo  facta  Meidu,   Beth  Isaac  et  Arban  vaslarunt.     Meidu  duos  presbyteros  Behnam 
et  Malcum  nec  non  multos  alios  occiderunt,   Arbani  duos  presbyteros  Behnam  et  Adi, 
diaconum  Abunazerum  una  cum  quadrag^inta  hominibus;   foeminas  liberosque  in  captivi- 
tatem  abduxerunt. 

Anno  MDCCLXIX  lues  ing^ens  et  dira  Gosartae  Carduae  fuit,  qua  mulli  chri- 
stiani  et  muhammedani  perierunt.  Consumptus  est  Emir  Abdallah  Amidae  dominus, 
qui  Hesnenses  malitia  magna  afflixerat  atque  inimicitiam  cum  iis  usque  ad  mortem  suam 
aluerat.  Quo  anno  sultanus  Malec  Caleph  princeps  Hesnae  Cephae  Gosartam  Carduam 
veniens  totam  eius  reg-ionem  incendiis  ac  praedationibus  vastavit.  Octo  lapides  nigros 
a  porta  Gosartae  oppidi,  quae  appellatur  Aschimtha,  auferens  sub  throno  suo  in  arce 
Hesnae  Cephae  posuit. 

Anno  MDCCLXX  Emir  Achmed  Bochtensis  oppugnavit  Gosartam  Carduam  eam- 
que  Emiro  Ibrahimo  Emiri  Abdallae  filio  eripuit,  qui  inde  expulsns  in  arcem  Phenech, 
ubi  pater  ipsius  mortuus  est,  aufugit.  Hic  Emir  Achmed  Bochtensis  eiusque  fratres 
in  castcUis  montium  Carduae  commorabantur  5  cum  Emir  Abdallah  mortuus  esset,  filiis 
eius  Gosartam  deripuit  et  pacem  gravem  se  inter  et  Malec  Calephum  Hesnae  urbis  prin- 
cipem  in  quinque  annos  composuit. 

Anno  MDCCLXXI  arx  nova  Machlemitis  a  Turcis  Hasano  Begf  subiectis  erepta 
est.  In  locum  patriarchae  losuae  Invardensis,  qui  mortuus  erat,  Zalachae  Asis  filius 
Sobtae  Basiliensis  patriarcha  inauguratus  est.  Hahae  etiam  episcopus  Mubarech,  Go^ 
sartae  Carduae  episcopus  Asis  fiiius  sororis  patriarchae  Caiephi,  Cartaphratae  episcopus 
Alexander,  Maipharcatae  Abdolmesich  inaugurati  sunt. 

Anno  MDCCLXXII  Hesnenses  ad  portam  Gosartae  Carduae  accesseruntj  Boch- 
tenses  exeuntes  cum  iis  pugnam  pugnarunt,  qua  Hesnenses  victi  et  plus  quam  centum 
viri  occisi  sunt.  Hoc  anno  Emir  Ibrahim  Emiri  Abdallae  filius  ab  Emiro  Achmedo 
Bochtensi  e  castello  Phenech  expulsus  est.  Arce  expugnata  is  Emirum  Ibrahimum  eius- 
que  filios,  quos  ceperat,  igne  combussit.  Eodem  anno  Malec  Caleph  Bochtensibus 
urbem  Sered  eripuit,  cuius  causa  mutuo  bello  vig'inti  annos  dimicaverant  et  homines 
multos  invicem  occiderant. 

Anno  Graecorum  MDCCLXXIII  praefectus  Hesnae  Malec  Caleph  eiusque  filii 
Malec  Musa  et  Malec  Harun  a  filiis  avunculi  sui  Maleco  lobo  et  eius  fratri  Maleco 
Sainolabdino  occisi  sunt,  sed  tamen  illi  imperium  non  stetit.  Eodem  enim  anno  Hasan 
Beg  Turcus  urbem  Hesnam  ab  initio  Teschrin  mensis  usque  ad  initium  Hesiran  tenuit, 
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omnia  eius  castella  oppugnavit,  Hesnam  Hesnensibus  eripuit  ibique  sultanum  Cbalilum 
filium  suum  regem  constituit.  Hasan  Beg;  etiam  Malecum  lobum  dominum  Hesnae 
Cephae  eiusque  fratrem  Sainolabdinum  et  omnes  emiros  Hesnensium  occidit.  Reliquis 
autem  ex  Hesna  Cepha  emissis  atque  Amidam  contumeliose  perductis  urbem  Sered  op- 
pug^navit.  Hoc  anno  arx  Haitami  ab  Emiro  Turco  servo  Hasani  Beg  expugnata  est, 
qui  uno  oculo  privatus  Corchaiil  appellabatur.  Cum  Emiro  Achmedo  Naphtae  filio  coeco 
eam  eripuisset,  Curdos  maledictos  Taschlachenses  et  Garuditas  et  Machlemitas,  quos 
arcessiverat ,  diripere ,  vastare  et  emirum  illum  coecum ,  qui  erat  in  arce ,  interfic^re 
iussit.  Turcus  hic  luscus  Chalrl  Beg',  qui  iuxta  urbem  Servan  castra  posuerat,  quotidie 
diluculo  adveniens  dominum  arcis  Haitami  impugnavit,  et  Curdos  e  servis  emiri  arcis 
coeci  abduxit  atque  occidit.  Principes  arcis  egTcdientes  regionemque  depopulantes  occi- 
derunt  christianos.  Emirus  arcis  agmen  militum  oppidum  Beth  Severinum  die  secundo 
medii  ieiunii  misit,  qui  ibi  tres  viros  occiderunt  ac  multos  captivos  vinctos  in  arcem 
abduxerunt,  quorum  quemque  magno  pretio  vendiderunt.  Multitudo  foeminarum  et  par- 
vulorum  in  arce  commorata  est,  qui  bellum  et  turbas  veriti  illuc,  ut  servarentur,  con- 
fug^erant.  Hesna  Cepha  ab  Hesnensibus  expug-nata  Turci  toti  reg-ioni  imperaverunt ; 
praefectus  maledictus,  qui  in  arce  Haitami  erat,  vir  coecus  et  rebellis,  Curdos  arces- 
sivit  eosque  incolas  regionis  sine  misericordia  praedari ,  occidere  et  spoliare  docuit. 
Omnes,  qui  Turcos  veriti  in  arcem  convenerant,  mulieres,  parvulos,  filios  filiasque, 
cum  sultanus  Hesnae  occisus  esset,  praefectus  Haitami  oppressit.  Itaque  Haitami  prae- 
fectus  ab  Hesnensibus  et  Turcis  defecit  et  omnes,  qui  triticum,  hordeum ,  debs,  uvas 
passas,  fruges  atque  herbas  in  arcem  afferebant,  oppressit  harumque  rerum  possessori- 
bus  nihil  deditj  quin  mulieres,  adultos,  parvulos  et  infantes  mag^no  pretio  vendidit. 
Quo  facto  Turcos  iureiurando  compulit,  ne  ipsum  laederent,  atque  arcem  Hiiitami  iis 
dedit.  Quod  reg"ionem  nostram  multis  malis  afflixit,  deus  ei  ne  parcat.  Hoc  anno  terrae 
motus  et  tremores  ter  quaterve  propter  multa  nostra  peccata  exstiterunt,  ita  ut  in  locis 
moenia,  aedificia,  domus  et  oppida  multa  corruerent. 

Anno  MDCCLXXIV  locustae  multae  ex  oriente  sole  advenerunt  et  muscae  ex- 
stiterunt.  Venerunt  usque  in  Aegyptum,  comederunt  semina,  vineas,  fructus,  arbo- 
res,  etiam  herbas  nec  quidquam  in  superficie  terrae  reliquerunt  viride.  Vineae,  fructus 
et  arbores  a  locustis  abrosae  et  devoratae  defecerunt. 

Anno  MDCCLXXV  Hasan  Beg-  Turcus  servo  suo  Chalilo  Beg^,  qui  hac  in  re- 
gione  habitabat,  mandavit,  ut  gladium  quasi  iudicii  decretum  inferens  in  Curdos  e  g-ente 


14 


Taschlacliensium  destringeret  5  occidit  atque  exstinxit  eos  nuUa  misericordia  affectus. 
Hoc  anno  presbyter  Adi  Severinita  inauguratus  est  eiusque  socii. 

Anno  Graecorum  MDCCLXXXI  Turci  e  stirpe  Hasani  Beg  Gosartam  Carduam 
venerunt,  ut  urbem  eiusque  regionem  Bochtensibus  eriperent.  Curdi  rebelles  adorti  sunt 
Turcos ,  attamen  victi  tergum  ad  fug^am  verterunt. 

Anno  MDCCLXXXn  Turci  cum  emiris  nobilibus  Gosartam  Carduam  multis 
copiis  oppug-naverunt  et  castra  sua  coram  ea  fixerunt,  contra  quos  Bocbtenses  omnes 
domini  Gosartae ,  sive  Curdi ,  ing-enti  exercitu  exierunt.  Deus ,  cuius  benignitati  sit  laus, 
quod  servos  suos  christianos  a  Curdis  dirum  in  modum  oppressos  non  neglexerit,  gen- 
tem  Bochtensem  in  Turcorum  manus  tradidit,  qui  in  eos  strag^em  maximam  ediderunt 
atque  impetum  facientes  eos  ab  hoc  emiro  ad  illum  profligarunt.  Paucissimis  tantum- 
modo  servatis  ceteros  occiderunt,  quorum  circiter  mille  hominum  fueruntj  reliqui  aufu- 
gerunt  et  semet  ipsos  in  mare  proiicientes  mersi  sunt.  Turcis  autem,  qui  urbem  Go- 
sartam  ascenderunt,  nemo  restltit. 

Anno  MDCCLXXXHI  commissa  sunt  proelia  vehementia  caedesque  multae  inter 
Hasanum  Beg*  Turcum  et  Syros  pro  urbe  Bira  ad  litus  Euphratis  fluvii  sita,  ubi  plus 
centum  millia  hominum  occisi  esse  dicuntur.  Hasan  Be^  Bira  non  expugnata  victus 
cum  exercito  suo  iu  patriam  rediit. 

Anno  MDCCLXXXV  ecclesia  mag^na  Beth  Severini  oppidi  vastata  penitus  cor- 
ruit.  Eodem  anno  omnes  oppidi  incolae  consilium  ceperunt  mittendi  duos  presbyteros 
Mardinum,  ut  architectos  ad  aedificandam  ecclesiam  conducerent,  presbyterum  Adium  et 
presbyterum  losephum  5  venerunt  ad  patriarcham  Calephum ,  a  quo  duos  architectos  ex- 
petlerunt,  quos  hic  una  cum  fillo  sororls  ipsius  Basilio  mapbriano  Asiso  misit.  Incolis 
urbis  operam  magnam  navantibus  ac  filiis  mulieribusque ,  etiam  Asiso  Sobtae  filio  Turabdinl 
patriarcha  omnlbusque  reg'ionIs  episcopis  advenlentibus  aedlficlum  magna  celeritate  ex- 
structum  est.  Inchoatum  enim  erat  medlo  Nlsan ,  finltum  vero  tectumque  imposltum  est 
Heslran  mensls  dle  vigesimo  secundo  5  cum  autem  paulum  negligentiae  et  dlscordia  Inter 
archltectos  et  incolas  propter  contlgnatlonem  tecto  supposltam  exstltlsset,  fractls  tlgnis, 
postquam  tectum  perfecerunt,  corrult,  quo  facto  qulndeclm  homines  praeter  duos  mo- 
nachos  et  presbyterum  occisi  sunt.  Contlgnatlo  enlm,  quam  pro  negllgentla  columnls 
non  sustentavissent ,  confracta  decidlt.  Eodem  tempore  murum  Inter  templum  et  altare 
fractum  ac  rellquias  sanctorum  in>  muro,  clstam  nempe  magnam  ex  marmore  albo  fa- 
ctam,  In  qua  corpus  Mar  Dadi  deposltum  erat,  Invenlmus,  eiusque  deficlente  operculo 


urnam,  cui  inscriptum  erat:  haec  est  cista  corpusque  Mar  Dadij  et  cistam  aliam  par- 
vam  lapideam ,  cui  inscriptum  erat :  haec  est  cista  Mar  Asii  5  et  reliquiae  inerant.  Alii 
cistae  e  ligno  nig^ro  factae,  cui  reliquiae  inerant,  inscriptum  erat:  haec  est  cista  Mar 
Achi.  Post  tristitiam  oppidi  incolis,  qui  propter  mortem  islorum  et  ecclesiae  destru- 
ctionem  afflicli  erant,  hae  reliquiae  repertae,  quia  nos  vel  unam  harum  reHquiarum  ha- 
bere  nesciveramus ,  mag^no  solatio  erant.  Etiam  sancti  Mar  Dadi  res  gestas  ig^noraba- 
musj  eum  e  discipulis  Mar  Eugenii  unum  esse  suspicabamur,  donec  inquisitione  curio- 
sius  facta  monachi  Nestoriani  nobis  narraverunt,  in  agro  Tabriseno  eius  monasterium 
reperiri  ibique  eius  historiam  asservari.  Quo  audito  monachus  quidam  nostrum,  nomine 
Rabani  Gabrielis  e  gente  Sephasia  surrexit  et  zelo  inflammatus  Sidosam  oppidum  Nesto- 
rianorum  in  ag-ro  Tabriseno  situm  abiit  seque  in  monasterio  Mar  Dadi  anachoretam 
ecclesiae  Nesibis  urbis  simulans  honorifice  exceplus  est.  Qui  intra  septem  dierum  spa- 
tium  narrationem  sancti  Mar  Dadi  a  se  descriptam  nobis  attulit.  Ipsi  enim  ab  aedituo, 
eam  ut  perleg-eret,  sibi  expetenti  mag^nus  liber  historlarum ,  quarum  multitudo  in  eo 
erat,  oblatus  est,  quem  descriptum  nobis  attulit.  In  quo  invenimus  sermonem  suavem 
et  miraculorum  multitudinem.  Tum  lesus  presbyter  monachus  filius  presbyteri  Esaiae 
ex  narratione  illa  ordines,  gratiarum  acliones,  hymnos  et  preces,  cum  cultus  quo  modo 
instituendus  esset  nesciremus,  sibi  composuit.  Postea  murum  inter  altare  et  templum 
in  integTum  restituimus  ac  reliquias  in  muro ,  ubi  fuerant ,  posuimus  j  urnam  autem  Mar 
Dadi  in  cista  argentea,  quae  eius  fuerat,  collocavimus.  Cistam  vero  Mar  Achi  aliamque 
lapideam  inlra  murum  demissas  in  parte  superiore  e  reg'ione  incisionis  superioris  occul- 
tavimus.  Oppidi  incolae  altare  et  templum  perfecerunt  o|]^nique  supellectile  exornarunt, 
etlam  supra  altare  tholum  Ilg-neum  vel  sanctum  sanctorum  interius  perpulchrum  perficere 
presbyterum  Adlum  fabrum  IIg'narium  Esaiae  filium  iusserunt. 

Anno  MDCCLXXXVIII  patriarcha  Asiso  Sobtae  filio  mortuo  homlnes  inso- 
lentes  coecique  duorum  g^ubernatorum  causa  inter  se  dlssederunt.  Cum  concordes 
non  facti  essent ,  alii  patrlarcham  Schabum  Arbensem ,  hominem  praeclarum ,  senem 
viribus  carentem  elegerunt,  alil  loannem  Invardensem,  qui  Gargarae  episcopus  fue- 
rat,  cum  multa  dona  inter  nobiles  distribuisset,  patriarcham  constituerunt.  Alter  Za- 
iachae,  alter  Modiadi  habitavit.  Christiani  reg"Ionis  uostrae  Turabdinae  per  illos  g'u- 
bernatores ,  qui  arlstas  pascui  sibi  ipsis  depascebant ,  magna  tristitla  affecti  sunt. 
Eodem  anno  Hasanum  Beg'  Turcum  Olhmani  filium  secutus  est  filius  lacobus  Beg, 
cuius  iureiurando  dato  Chrlstianls  pax  lonffa  fuit.     Presbyter  Malcus  Severlnlta  filius 
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sororis  Rabanl  lesu,  qui  filius  presbyteri  Esaiae  defuncti  e  g-ente  Gag^scham  erat, 
mortuus  est. 

Anno  Graecorum  MDCCLXXXIX  dissidio  inter  reges  Georg^iorum  orto  Corcur 
Beg'  Hasano  Beg'  Othmani  filio,  cui  promisit  se  regiones  potestati  suae  subiectas  ei 
traditurum  esse,  persuasit,  ut  collectis  copiis  Turcicis  regiones  Georgiorum  invaderetj 
quo  facto  ecclesias  ac  monasteria  diruit,  captivos  abduxit,  vasa  sancta,  cruces,  calices 
et  phialas  eripuit.  Occisi  sunt  sacerdotes ,  diaconi  multique  monachi ,  abducti  viri ,  pueri 
et  infantes  innumerabiles ,  quorum  christianorum  alios  vendidit,  alios  superstitionem  mu- 
hammedanam  amplecti  compulit,  ceterosque  in  servitutem  abduxit.  Ab  illo  tempore  et 
ob  illud  peccatum  morbo  graxi  percussus  laboravit  et  mortuus  est.  Huic  successit  filius 
lacobus  Beg,  cui,  postquam  fratrem  suum  sultanum  Chalilum  occidit,  imperium  admo- 
dum  stetit. 

Anno  Graecorum  MDCCLXXXX  Syri  et  copiae  Aegyptiacae  innumerabiles  Edessam 
urbem  Othmanidarum  obsederunt,  quamobrem  regio  lacobi  Beg,  Edessae,  Amidae, 
Mardini ,  Badlisi ,  Hesnae  Cephae ,  Mauselae  et  Gosartae  Carduae  tremore  magno  et 
terrore  affecta  est.  Syri  Edessam  oppugnantes  in  Turcos  pug^naverunt ,  qui  inimicitia 
mutua  inveterata  cum  illis  bellum  gerebant.  Oppug^naverat  enim  per  annum  Hasan  Beg 
pater  lacobi  Beg  urbem  Syrorum  Biram  ad  ripam  Euphratis  sitam,  sed  tamen  ea, 
quamquam  fossam  sub  muro  ad  urbem  intrandam  foderat,  potiri  non  potuit.  Postquam 
exstructis  turribus  eam  multis  malis  affecit,  ipsa  tamen  non  expugnata  multisque  homi- 
uibus  amissis  rediitj  deus  enim  urbem  iis  non  concessit.  Aliquot  annis  post  Syri ,  ul 
ob  Biram  vindictam  pelerent^|,  Edessam  iuxta  Euphratem  et  in  vicinia  urhis  suae  Birae 
sitam  oppugnarunt.  Quos  ingens  Turcorum  exercitus,  cuius  numerus  sexaginta  millium 
atque  iam  maior  erat ,  validi  et  hello  exercitati  viri  Soliman  Be^ ,  Beiandor  Beg, 
Chahl  Beg,  Curchemas  Beg,  Sahrus  Beg,  Caled  Beg,  Navar  Ali  Beg  impugnaverunt. 
Quatuor  menses  invicem  pugnatum  est.  Sed  Syri ,  quippe  quorum  nonnuUi  vicini  essent 
et  famis  causa  fugerent,  imminuti  sunt,  illi  vero,  quibus  lacobus  Beg  imperabat,  cum 
media  in  terra  sua  essent,  numero  aucti  sunt.  Deinde  pro  voluntate  divina  initio  Cha- 
nun  mensis  prioris  inter  eos  proelium  commissum  est,  ex  quo  Syri,  in  quos  Turci  tan- 
quam  leones  in  gregem  rugiehant,  fugientes  locum  cesserunt.  Dux  eorum,  qui  appel- 
labatur  Basch,  alque  una  cum  eo  circiter  mille  virorum  occisi  sunt,  qui  omnes  aiiro, 
argento  et  ferro  armati  erant;  spoliaverunt  eos  tot  equis,  vestimentis  et  armis,  ut  hae 
res  numerari  non  possent,  captivorum  vero  plus  quam  mille  ahducti  sunt.   Talem  victo- 


riam  deus,  cuius  benig-nitas  laudetur,  Turcis  dedit.  Syri  bellum  cum  Turcis  e  gente 
Othmanica  g^erere  desinentes  ad  Rumaeos  sultano  Muhammedo  filio  Othmani  subie- 
ctos,  qui  in  reg-ionibus  interioribus  Tocati  versabatur,  se  contulerunt.  Sultanus  Mu- 
hammed  Rumaeus,  ut  Hierosolyma  ag"gTediens  magnum  tholum,  quem  reges  christiani 
e  familia  Constantini  aedificaverunt,  destrueret,  sibi  proposuit;  itaque  rex  Rumaeus  etiam 
atque  etiam  a  sultano  Aegypti  veniam  petiit  sepulcrum  Messiae  et  tholum  mag^num  chri- 
stianorum  Hierosolymis  de&truendi.  Hic  autem  eam  recusavit  dicens :  cur  aedem  pre- 
cibus  sacram  christianorum ,  unde  argentum  multum  mihi  redit ,  destruere  vis  ?  Nolo  ig;i- 
tur,  inquit,  tibi  concedere. 

Quovis  anno  Aeg-yptii  ac  Rumaei  invicem  cong-redientes  bellum  mutuum  sibi  in- 
tulerunt.  Rumaeorum  primum  victorum  septuag-inta  miUia,  deinde  trig^inta  millia  occisi 
sunt.  Franci  e  regione  superiore  et  Aeg-yptii  ex  inferiore  advenerunt  ac  Rumaeos  sinr 
gufis  annis  superaverunt.  Tertium  Franci  et  Aegyptii  eorum  octoginta  millia  occiderunt 
multasque  Rumaeis  urbes  eripuerunt;  sed  tamen  numerus  eorum,  quippe  qui  pulveri 
terrae  similes  essent,  non  imminutus  est.  Itaque  inimicitia  mutua  erat  et  Aegyptii  Ru- 
maeos ,  ne  manus  ecclesiae  resurrectionis  et  tholo  super  sepulcro  Messiae  exstructo 
iniiciant,  usque  ad  hodiernum  diem  victoria  restring"unt. 

Anno  Graecorum  MDCCLXXXXVI  Soliman  Reg  filius  Bigani,  vesirus  sultani 
lacobi,  ab  lacobo  Reg-  sullano  filio  Hasani  Reg'  iussus  est,  ut  in  montes  asperos  Car- 
duos  et  reg"ionem  Ammodiae  profectus  Curdos  maledictos,  qui  a  sultano  lacobo  defe- 
cissent,  inde  expelleret.  Tum  Soliman  Reg'  cxercitum  mag-num  ac  copias  innumerabiles 
collegit,  quia  emirus  Ammodiae ,  cuius  nomen  Hasan  fiiius  Saiphoddini  erat,  omnes 
montes  circumdedit  eosque  militibus  validis  ac  copiis  innumerabilibus  impievit.  Raris- 
sima  tantum  proeiia  cum  iis  commisitj  duos  autem  annos  ibi  moratus  est,  quo  tempore 
ioca  Curdorum  occupavit  vel  inciusit.  Primo  casteiium  Acar  cepit  atque  in  eo  Phir 
Maclimudum  dominum  arcis  Phenech  collocavit.  Rusticos  huius  regionis  eosque,  qui 
vei  sementem  faciebant  vei  metebant,  non  iaesit  nec  quemquam  in  opere  perficiendo 
turbavit.  Deinde  Schusch  casteiium  cepit.  Principes  casteiiorum  et  arcium  in  monti- 
bus  Amniodiae ,  cum  iilum  obsessorem  eiusque  exercitum  permag^num  viderent,  e  ca- 
stellis  suls  descendentes  ea  Solimano  Reg'  dedideruht.  Illinc  profectus  Ammodiam  urbem 
emiri  Saiphoddini  munitam  et  in  montibus  praeruptis  sitam  obsedit.  Postquam  diutius  anno 
eam  frustia  oppug^navit,  g^rave  belium  gessit  muitasque  balistas  contra  eam  erexit.  At 
oppidani  e  parte  superna  lapides  magfnos  deiecerunt  muitosque  occiderunt  homines. 
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Anno  MDCCLXXXXVIII ,  cum  upbem  expugnare  non  posset,  cum  copils  suis 
in  campum  Arbensem  nullis  hominibus,  semenlibus  vel  vineis  laesis  transiit.  Venit 
deinde  pacatus  Nesibin  et  Mardinum  ibique  mandatum  dedit  gravissimum ,  ne  haec  loca 
a,  militibus  afllictarentur.  Inimicitia  inter  eum  intercessit  et  Golium  Beg  emirum,  qui 
ili ,  planitie  coram  Curdis  et  Turcis,  qui  oves  pascebant,  sedem  fixerat.  Cum  enim 
sultani  lacobi,  cui  subiectus  erat,  imperium  abnueret,  neque  ad  eum  salutandum  bien- 
nio  profectus  esset,  Soliman  Beg  ira  incensus  ei  bellum  intulit,  quod  duos  vel  tres 
meuses  duravit;  pugnatum  est  ad  Tig-ridem  Baschiriae,  ubi  Soliman  Beg-  Golium  Beg' 
vicit  atque  occidit. 

Anno  3IDCCLXXXXIX  sultanus  lacobus  Beg  obiit,  cui  successit  Baisancor 
Beg.  Orto  dissidio  in  reg-no  Mogolico  Zophi  Chalil  contra  Amirsah  Ali  filium  sultani 
Chalili  exortus  eum  sufFocavitj  quo  facto  filii  Hasani  Beg'  omnesque  eorum  reges  Mesich 
Begf.j  losephus  Beg,  Maczud  Beg,  Budag-  Beg,  Calig  Beg,  qui  erant  numero  viglnti  reges, 
i)dIo  inflammati  In  Zophl  Chalilum  impetum  fecerunt,  sed  vlctl  et  occlsl  sunt.  Soliman 
Beg,  cum  reg-num  3IogoIicum  sclssum  esse  ac  tantummodo  paucos  vel  Infantes  e  stirpe 
regia  restare  intelllg-eret,  occlso  GoIIo  Beg  Zophlum  Beg-  Impugnavlt,  eum  vlcit  fillos- 
que  eius ,  qul  numero  erant  vlgintl ,  Interfeclt.  Cepit  etiam  sultanum  Baisancorum ,  qui 
equo  deciderat,  et  eum  equo  Imposltum  ad  tentorlum  suum  secum  duxit  atque  honorlfice 
exceplt.  Rustamum  Beg  fillum  Maczudl  Beg-  filll  Hasani  Beg",  quem  ceperat,  necare 
nolens  in  vlncula  In  castello  Alnadschae  conieclt. 

Anno  Graecorum  MDCCC  sultano  Balsancoro  duce  elusque  vesiro  Solimano  Beg^ 
regnum  Hasanltarum  Incolume  stetlt. 

Anno  Graecorum  MDCCCI  Georglus  eplscopus  monasteril  3Iar  Gahrlelis  cum 
discipulo  suo  Rabano  Stephano  urbem  sanctam  profectus  de  Arablbus  solutis  denarils 
aurels  ducentis  aedes  super  ecclesla  Syrorum  Deiparae  sacra  emit  In  usum  commea- 
luum  el  peregTinorum ,  homlnum  religiosorum ,  qul  a  sepulcro  Messlae  sancto  salutem 
ex!orabant. 

Anno  MDCCCIII  Adi  Severinlta  presbyter  elusque  filius  Cauma  et  monachus 
Rahan  Schabo  Zalachensis  et  presbyteri  Gabrlel  et  Ruben  Severlnlta  urbem  sanctam  con- 
tenderunt  una  cum  multis  Severinltls  et  Chodscha  Hasano  Mardlnensi  emlro,  qul  lega- 
tus  sultani  ad  Sollmanum  Beg  in  Aegyptum  cum  donis  pretlosls  et  epistolis ,  qulbus  pax 
declararetur ,  et  fillo  suo  magnum  mercatorum  commeatum  secum  ducens  missus  fuerat. 
Cum  enim  inter  Aegyptios  et  sultanum  Mogolorum  e  famllia  Hasanl  Beg^  inlmlcltla  gra- 
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vissima  ex  illo  die,  quo  Syri  Edessam  obsidentes  a  Mogolis  Hasanitis  duce  ipsorum 
occiso  Bascho  victi  essent,  exstitisset,  Baisancor  sultanus  Chodscham  Hasanum  leg^atum 
cum  multis  copiis,  ut  pacem  cum  sultano  Aegypti  stabiliret,  in  Aeg^yptum  misit.  Hic  le- 
gatum  honorificentissime  excepit  eique  septingentos  denarios  aureos  ac  dona  pulchra  filis 
aureis  texta  et  omnibus  eius  servis  dedit-  Chodscha  Hasan  legatus  presbyterum  Adium 
eiusque  socios,  .qui  eum  in  itinere  Hierosolymitano  comitabanlur ,  magnis  beneficiis  in- 
struxit,  et  nemini  proficiscentes  vel  unum  daricum  dederuntj  legatus  enim  Chodscha 
Hasan  eiusque  servi  eos  magna  liberalitate  usque  ad  urbem  Ramlam  sustenlaverunt. 
lUic  emirum  Hierosolymitanum  urbem  sanctam  profecturum  invenimus,  cuius  tutelae  e 
legati  consilio  commendati  sumus.  Tum  oblatis  Hierosolymitano  principi  duobus  linteis 
eximiis  cum  eo  iter  fecimus ;  atque  omnes  inimici  nos,  quos  in  itinere  adspiciebant ,  lae- 
dere  non  potuerunt.  Legatus  nobis  dixit,  nos  simul  atque  ex  Aegypto  rediisset  secum 
in  patriam  reversuros  esse.  Cum  autem  medio  Chanuno  posteriore  rediret,  tempus 
nostri  rcditus  nondum  fuit.  Postquam  luce  sancta  accepta  a  sepulcro  sancto  et  locis 
sanctis  salutem  petiw»n?^  urbe  sancta  rediimus  presbyter  Adi  eiusque  socii ,  ex  quibus 
Raban  Schabo  monachus  Zalachensis  et  presbyter  Gabriel  Severinita  Damasci  obierunt. 
Hos  presbyter  Adi  eiusque  filius  presbyter  Cauma  et  presbyter  Zaliba  et  presbyter 
Ruben  discipuli  eius  sepeliendos  curaverunt.  Mari  cyprio  relicto  alil  nostrum  Damascum 
contenderunt,  alii  vero  Tripolim  et  inde  venerunt  Hamatham,  ubi  Raban  lesus  mona- 
chus  Severinita  filius  presbyteri  Mosis  aegrotavit  atque  obiit.  Exsequias  iverunt  ii ,  de 
quibus  modo  diximus.  Morbo  graA'i  Damasci  etiam  Cauma  presbyter  afFectus  est,  sed 
clementia  dei ,  qui  laudibus  efferatur,  convaluit.  Pater  quadraginta  dies  reditum  eius 
exspectans  Hamathae  mansit^  tum  presbyter  Adi  Damascum  morbo  gravi  affectus 
venit.  Profecti  sunt  Hamatham  atque  iter  eorum  usque  in  festum  pentecostes  finitum 
Damasci  dilatum  est,  quia  pestilentia  totas  Syriae  et  Aegypti  et  Rumaei  regni  regiones 
vexabat  et  viae  hominibus  praeclusae  erant.  Nonnulli  eorum  socii  incolumes  spatio 
menstruo  domum  venerunt,  neque  eos  niorbus  corripuit.  Hamatha  profecti  sunt  Hale- 
bum,  sed  viae  a  mercatoribus  et  commeatibus  propter  luem  gravem,  qua  tota  Syriae 
regio  laborabat,  desertae  erant.  In  regno  Mogolico  dissensio  orta  erat.  Illi  vero  in- 
quietl  atque  oblili  consilii  a  nobis  dati,  ut  Edessam  proficiscerentur ,  cum  commeatu 
mercatorum  Arabum  impiorum  Gargaram  in  montanis  ad  Euphratem  sitam  contenderunt, 
ubi  post  octo  dies  advenerunt.  Princeps  autem  Gargarae  eos  prehensos  vexavit  et  octo  dies 
usque  ad  festum  Mar  Thomae  apostoli  diem  in  arce  sua  inclusitj  postea  cingulis,  crucibus 
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et  vestlmentis  ereptis  eos  dlmisit.  Traiecto  Euplirate  eos  multis  beneficiis  insignivil  Behnam 
episeopus  Garg-arensis ,  cui  deus  propitius  sit,  patriarchae  loannis  Garg^arensis  discipulus. 
Quibus  deus  propitius  sit!  IUinc  in  castellum  Hozrom  venerunt,  cuius  dominus  eos  pre- 
hendit  spoliavitque  omnibus  rebus,  quas  retinuerant,  ac  doloribus  et  vilae  periculo  sa- 
tiavit,  ita  ut  omnes  occisi  fuissent  nisi  deus,  cuius  misericordia  laudetur,  eos  liberavisset. 
Illinc  venerunt  urbem  Taschremug",  unde  paululum  recreati  Amidam  pvofecti  sunt,  ubi 
omnes  urbis  portas  calce  obductas  repererunt.  Navar  Ali  Beg"  reg^ione  Hasanitarum 
absque  misericordia  vastata  Hesnam  Cepham  collcctis  innumerabilibus  copiis  obsedit. 
Prehendit  Solimanum  Beg ,  sultani  Balsancori  vesirum,  eumque  atque  eius  servos  centu'> 
riones  occisos  dissecuit  j  siquidem  Solimanuni  Beg",  qui  e  reg-ione  Tabrisi  profugus  ad 
Hesnam  Cepham  se  contulerat,  Hesnae  principes  Navaro  Ali  tradiderunt,  qui  eum  oc- 
cidit.  Emiri  et  re^es  Hasanitarum  Rostamum  Beg-  filium  Maczudi  Beg^  filii  Hasani  Beg 
custodia  liberantes  sultanum  suum  crearunt  anno  Graecorum  MDCCCIV5  qui  iuvenis 
pulcher  ab  omnibus  regibus  dilectus  est.  Navar  Ali  Beg-,  filius  patrui  illius,  qui  ab 
eo  defecerat,  Solimano  Beg'  occiso  de  castello  Hesnae  Cephae*^Smus  filium.  Mirsam  Ali 
ablatum  dimisit  atque  haec  loca,  Mardinum,  Hesnam  Cepham,  Amidam  earumque  urbium 
regiones  depopulatus  eslj  Nesibi  profectus  Zalacham  oppugnavit.  Vastavit  deinde  coe- 
nobium  Mar  lacobi  Zalachae  librosque  cistas,  vestimenta,  calices,  phialas,  peda,  orna- 
tus  abstulit;  cumque  monachi  et  patriarcha  3Iasud  aufugissent,  vacuum  et  depopulatum 
mansit.  Ille  vero  totam  Hesnae  regionem  devastavit,  sed  regio  Haitami  deo  adiuvanle 
servata  est.  Omnia  coenobia  a  maledictis  Curdis  Taschiachensibus  et  Machlemitis  et 
Garuditis  et  Saracschilis  diruta  sunt  et  christiani  mag-nis  in  ang-ustiis  versati  sunt.  Poslea 
sultanus  Rostam  Beg  illum  legatis  iterum  iterumque  missis  invitavit,  sed  ad  pacem  sci- 
scendam  ille  non  advenit.  Exinde  cum  exercilu  magno  quinque  emiros  e  servis  suis 
adversus  eum ,  quem  oeciderent,  misit.  Tum  ille  in  arcem  Schemeschchesan  aufug-iens 
pacem  rogavit.  Casem  Beg-  avunculus  ^principis ,  qui  exercitum  adduxerat,  imperium 
3Iardini  et  Hesnae  Cephae  conseeutus  estj  Marvadenses  illos,  qui  in  arce  Mardinensi 
erant,  presserunt  ac  multos  captivos  abduxerunt. 


ADSrOTATIOlTEii. 


P.  1.  1.2.    Diarbecri.    Mesopotamia  insula  inter  Euphratem  et  Tigrim  sita  a  g-eographis 
orientalibus  in  quatuor  partes  maiores  dividebatur,  Diar  Becr,  jji*?,  jXj  ^L^^, 

Diar  Modar,  j-*^  ji^'^?  Diar  Rebia,   i^OjjL^,  et  Diar  Aldschesira  ^k^ 
'       '  vel  Aldschesira ,  quae  postrema  laxiore  quidem  usu  totam  nonnunquam  Meso- 
■  '    ipotamiam  complectitur,  prima  vero  septentrionem  versus  sita  est,  cuius  hislo- 
riam  praecipue  auctor  nostro  in  libro  tractavit. 
^  1. 3.    DCCLXXXXVI.    Arabsias  in  vit.  Timur.  ed.  Manger  Tom.  I.  p.  276.  Ti- 
murum  iam  anno  anlecedente  invasisse  narrat. 

—  1.4.    primi.  Conf.  Bar  Hebraei  Chron.  Dyn.X.  p.437.  i^t^  ^osu^lx)  «JiS  ^.^^1 1  a 

Sching'ischanus  rex  eorum  primus. 
~   1.4.    Tabrisum,   |t^2^,  jj^-*-»  vel  yjj^  est  Adserbeidschanae  nobile  oppidum  ve- 
tusque  metropolis.    Conf.  Schultens.  ind.  geogr.  in  vit.  Salad. 

—  1.7.    Machmud  ex  antiqua  regia  stirpe  ortus  chanus  Mog^olorum  fuit,  Timurus  vero 

cog'nomen  imperatoris  sive  ducis  exercitus  sibi  sumpsit.  Conf.  los.  v.  Ham- 
mers  Geschichte  des  osman.  Reichs,  ubi  Timuri  historiam  explicat. 

—  1.8.    Tag'ritum,  ui^jXj',  Mesopotamiae  urbs  et  arx  inter  Bag^dadum  et 

Mauselam  ex  occidentis  reg'ione  Tig*ri  adiacet.   Plura  vide  apud  Schultens.  I.  1. 

—  I.  15.  Arbela,  ^HjS  munitissima  duodecim   milliaria  g-eographica  a 

Mausela  orientem  versus  distat.    Conf.  Schultens.  1.  ■W-ji.t^if^i^-  "i^" 
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P.  1.1.18.  pacatus.   Arabsias  1.  c.  p.  312.  3Iauselam  a  Timuro  dirutam  esse  refert. 

—  —    Gosartae  Carduae  nomen  sig^niBcat  insulam  Garduam,  cuius  Bar  Hebraeus 

Chron.  p.  539.  mentionem  fecit  hancce  :  urbs  et  insula  Tigris  Jiuvii ,  duo- 
decim  circiter  passuum  millihus  supra  Mosul  posita. 

—  1.20.  Mardinum,  qJ'^^,  Diar  Rebiensi  Mesopotamiae  parti  ab  Abulfeda 

contributa  est.  Verba  Abulfedae,  quae  e  libro  Schullensio  promsi ,  haec 
sunt:  arx  Maridyni  imposita  est  monti,  ad  cuius  verticem  a  terra  duae 
ferme  parasangae  sunt.  Elluhabo  Maridynum  vocatur  munimentum  in 
regionihus  Mesopotamiae.  Ihn  Haucel  ait,  in  vicinia  Nisihis  mons  Ma- 
ridyni  eminet,  ad  cuius  fastigium  quasi  duahus  parasangis  a  terra  per- 
venitur.  In  eo  sita  est  arx  validissima,  quae  vi  expugnari  nequit. 
P.2.  1.2.    Hesna  Gepha,  i^is?  ji1yi7«i,  oppidum  cum  arce  magna  in  Diar 

Becrensi  reg-ione  Tig^ri  adiacet,  cuius  utramque  ripam  occupat.  Plura  apud 
Schultens. 

—  1.6.    detrusit.    Timur  Taherum,  teste  Arabs.  p.  332.  urbe  Sultania  vinculis  ar^ 

ctissimis  tenuit. 

—  - —    Resaina,    \  \  cj^r*55        vel  t:;^*  u*'j  caput  fontis,   ad  Diar  Rebiensem 

Mesopotamiae  regionem  pertinet.  Hoc  loco  fontes  complures  in  duos  rivos 
convenjentes  fluvius  Ghaboras  evadunt,  qui  apud  Gircesiam  Euphrati  aquas 
suas  tradit.    Gonf.  Schultens.  de  Rasolaina. 

—  1.7.    Amida,  t^^U         ^^^'^  nigra  Amida,   urbs  erat  splendida  Diar  Be- 

crensis  regionis  ad  Tigrim  e  regione  orientis  sita,  quae  cum  arce  magna  et 

munita  lapidibus  nigris  cxstructa  erat.    Gonf.  Schult.  1.  1. 
P.3.  1.4.    De  arcis  Alnadschae  expugnatione  conf.  Arabs.  Tom.  I.  p.  284. 
— —   1.17.  Hamatha,  AliQio,    sUs*,  Emesa,   ^.^Qii,   \ja*£>  Syriae  antiquae  urbes  ad 

Orontem  fluvium  media  in  via  inter  Halebum  et  Damascum  sitae  sunt.  Gonf. 

Schult.  1.  1.  et  Arabs.  Tom.  H.  p.  152. 
rrs-,.jl.21.  muhammedanos.   \-^o,aa^  proprie  Arabes  e  tribu  Tai  oriundos  et  in  univer- 

sum  omnes  Arabes  significat^  hinc  notio  Islamismi,    sectae  muhammedanae 

derivanda  est. 

— -  1. 28.  sacerdotes.    Sic  interpretatus  sim   vocem  kOSUoCIds  collato  verbo  arab. 

«uiss,  quod  iuris  consultum,  religionis  et  rerum  divinarum  perilum  homi- 
nem  significat. 


P.4.1.8.    lento  ^ressu.  Hoc  modo  verba  lASi^^iO  1^^^  interpretanda  esse  videntur. 
IrHr^ii  1. 10.  De  Damasco  urbe  misera  conf.  Arab.  Tom.  II.  p.  130.  ss. 
-r-   1.26.  Arsenganum,  ^Jn-JI?!,  qI^;'  sive  o^Jj'?  oppidum  celeberrimum  haud  procul 
ab  Arserumo  situm  ad  Armeniam  pertinet.    Conf.  Schult.  1.  1. 

—  1.28.  triticum.   l^»*?  l^^j  quae  verba  in  contextu  leguntur,  pro         ^aolfi  haud 

dubio  ad  scribendi  compendium  relata  sunt.  Vox  (.soal^i?  «SyCvSj  mensuram  ari- 
dorum  sig^nificat. 

P.  5.  l.ult.  Gabar,  jliis»,^  iiiiyig^nis  ad  Euphratem  super  saxo  plane  inae- 

cesso  atque   inexpug-nabili  exstructa   ad   partem  Diar  Becrensem  pertinebat. 

Conf.  quae  Schultens  ex  Abuifeda  excerpsit,  1.  1. 
P.6.  1.14.  clang-ore  et  fumo  illis  in  reg"ionibus  terrae  usque  ad  nostra  tempora  locustae 

ab  incolis  agris  et  hortis  prohiberi  solent,    de  quo  testis  oculatus  certiorem 

me  fecit. 

—  1.20.  nubis  alba.    Brunsius  locum  ^JL^LaLp  i^alfip  jpoliia^  de  similitudine 

columnae  albae  et  calig^inis  dubius  ita  interpretatus  est,  ut  utramque  vocem 
Ipg^QL  et  jil^Lfl^  columnam  sig^nificare  statueret.  Verba  autem  revera  obscura 
fortassis  tractanda  sunt,  ita  ut  jiX^LdL  vocis  hala:^  et  haec  illius  locum  te- 
neatj  quae  mutatio  propter  similes  literas  utramque  vocem  incipientes  fieri 
facile  potuit.  Quibus  sic  comparatis  locus  aliquam  lucem  accipiet  lex.  Bar 
Bahluli  mnscr.  adhibito,  ubi  talia  leg^unlur  [jLp^  »lXjlX-w  KtiJa  ^  il^iifl^ 

».*.\.h,    Hic  cognata  ratione  coniung^untur,  quo  elucet  voci 

posteriori  latissimam  tenebrarum  notionem  inesse,  ita  ut  pro  illa  columna, 
quae  Hebraeis  per  deserta  migrantibus  viam  demonstraverit ,  adhiberi  et  nu- 
bem  facile  sig^nificare  possit. 
P.7. 1.3.    Sis,  wa2-k£^,  {j""^^  fuit  urbs  primaria  Armeniae,  o^)^^       sive  o-^ 

quae  Ciliciam  antiquam  cum  Cappadociae  parte  continebat;  Abulfedae  iam 
temporibus  reg-num  totum  primariae  urbis  nomine  innotuit.  Conf.  Schultens.  1.  I. 

—  1.24.  Brunsius  verba  jAsOy^  iAlIlS  o^lial-^]  interpretatus  est:    in  foveis  occul- 

tati  sunt  homines.  Quam  tamen  explicationem  refutans :  denn  tver  tvird 
sich  zur  Zeit  eines  Erdhehens  in  Hohlen  versfecken,  Lorsbachius  locum  red- 
didit  ita:  hiatihus  terrae  motu  factis  hausti  sunt.    Equidem  Brunsii  opinio- 


nem  defenderim ;  mox  enim  fieri  potuit,  ut  homines  timoris  causa  in  caver* 
nis  se  abderent,  (cf.  Bernstenii  Chrestomath.  Syr.  p.  72.  hili^'  ubi  aliquid 
simile  e  Bar.  Hehr.  Chron.  Dyn.  p.  396.  depromptum  narratur) ;  mox,  ut 
homines  habitaculis  dirutis  in  terrae  speluncis  occultentur,  fere  necessario 
sequitur. 

P.  8.  1.9.    Assem.  B.  O.    T.  II.    p.  462.   obitum  Behnami  ad  annum  praecedentem 
refert. 

—  1.17.  Assem.  1.  e.  Barzumam  maphrianum  anno  proximo  inauguratum  esse  narrat. 

—  1.25.  aestus   in^ens,    ut  scripsi,    verbis  isojs?  i^a^  respondet.    In  hoc  con- 

textu  quid  sibi  velit  vox  Isojs  non  satis  in  aprico  est;  iam  Lorsbachius  ea 
offensus  proposuit  isojs,  quod  ventum  typhonem  sig-nificaret ,  sed  hac  notione 
jA-ASOjS,  g>J)  sive  ^j!  gv^,  tantummodo  inveniri  opinor.  Cum 

autem  i^ojs  a  Bar  Bahlulo  voce  iJt.oa^  incendii  explicatum  sit,  non  possum 
quin  illis  verbis  fortissimum  aeslum ,  quasi  incendium ,  exprimi  contendam. 
^-:;-7..^  1. 26.  uvae  passae.    Sic  vocem  jZ^A^sj  interpretatus  sum ;    siccae ,  exsiccutae, 
exple  notionem  voce  jim%i  uvae.    Conf.    W'W2';  W'2}V  Num.  6,  3.  et  ji^w^sj 
Bernstenii  Chrest.  syr.  p.  94. ,  ubi  Hterae  s.S  et  i-S  commutatae  sunt. 

—  1.27.  Modius,  in  contextu  syr.  leg-itur  jLoS,         sive  J^^,  mensura,  modus  men- 

surae ,  pec.  aridorum. 
P. 9.  1.26.  monasterii  Carthamincnsis  episcopum  a  Curdis  occisum  esse  auctor  refert, 
conf.  Assem.  B.  O.  T.  III.  P.  II.  p.  CXLI. 

—  ^Ti  30.  Assem.  B.  O.  T.  II.  p.  385.  tam  Henochum  quam   Simeonem  patriarchas 

anno  MDCCLVI  mortuos  esse  refert. 
P;Hvl.21.  Quae  de  anno  MDCCLXVII  narrantur,  Assem.  B.  O.    T.  II.  p.  385.  ad 
praecedentem  annum  refert.       : --i  '.f,  'iir^ 

—  1.23.  B.  in  contextu  syriaco  wS  sine  dubio  compendium  vocis  Uj^.  De  monasterio 
.^,.c         .  (Gubae.  Baroiae  conf.  Assem.  Tom.  II.  dissert.  de  monoph.  §  9. 

!Pij12.  1.20.  Asis  Basileae  in  Mardinense  regione  vici  natus  erat. 

,H —  1.22.  Maipharcat,  w^^ja<i,^o ,  yvSjlsLv*  Maiiapharekin  oppidum  a  nonnullis  Armeniae, 
ab  aliis  Mesopotamiae  contribulum  est.  Abulfeda  opiniones  diversas  et  Ibn 
Saidi,  Maipharcatam  Diar  Becrensis  reg-ionis  urbem  primariam  esse,  et  Hau- 
celidis,  eam  inter  Mesopotamiam  et  Armeniam  sitam  esse,  sed  a  nonnuUis 
Mesopotamiae  contribui,  recensuit,  conf.  Schultens,v.l.>\l. 
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P.13. 1.22.  herbas  interpretatus  siim  vocem  ^i^k,  ,  quam  pro  il^  scriptam  esse  suspicor. 

Fortassis  ad  contextum  etiam  explicatio  vocis  P™'*'^  quadraret,  quam  Bar 
Bahlul  praebet  verbo  arabico  ^ij^^  ^  actio  ferendi,  fruges  tritae ,  fru- 
menlum. 

P. 14. 1.16.  Birah,  cIiaS,  ^*/?^'?  ^""x  et  urbs  arce  fere  inexpugnabili  munita  ad  Euphratem 
fuit,  iibi  fluvium  Syriam  a  Mesopotamla  secernentem  traiicere  solebant. 
Fines  Syriae  ab  Abulfeda  sic  descripti  sunt:  Syriam  ob  occasu  praecingit 
mare  Rumaeum  a  Tarso ,  quae  in  provinciis  est  Armenorum ,  ad  Raphah, 
quae  est  in  principio '  Giifar  sive  plagae  arenosae  inter  Aegyptum  et 
Syriam.  Ah  austro  eandem  claudit  terminus,  qui  producitur  a  Raphah 
ad  fines  deserti  Israelitici,  per  terras  inter  Siauhechum  et  Elam,  usque 
ad  Relkaam.  Ab  ortu  cingitur  termino ,  qui  procurrit  a  Belhaa  ad  orien- 
tales  imrtes  Sarchadi ,  pergitque  jJcr  extremas  oras  Goutae  Damascenae 
ad  Salamyam  ;  ad  orientales  tractus  HuJehi ;  ad  Ralisum.  A  septentrione 
terminus  a  Raliso  secundum  JEuphraten  tenditur  ad  arcem  Nesimum;  ad 
Riram;  ad  arcem  Erroum;  ad  Samosata;  ad  arcem  Mansour;  ad  Rah- 
nesa;  ad  Marasiam;  ad  regiones  Sys;  ad  Tarsum ;  ad  mare  Rumaeum; 
unde  initium  feceramus. 

—  1.28.  contignationem  interpretatus  sum  verba  ji!)2i*£9  *ai!i^.O.    Ar.  vJls  modus 

iungendi;  taz^?  ^2i^n»0  iunctura  tignorum ,  contignatio. 
P.  15. 1.15.  descriptum.  In  contextu  syr.  leg-itur  vox  Hbrum  descripsit. 

—  1.23.  tholum  vox  jZ^SQiO  sine  dubio  significat.  Inveni  verbum  in  lex.  Bar  Bahluli 

mnscr.  sub  vocabulo  «Jl^  hoc  contextu :  ^\^aA.  pjsp  As2  idb^A  '^lSiS 

jZ^O^io  jAas,  id  quod  interpretor  ita :  phrasis  i^LQA-  J*^,  fenestrae  coeli, 
quae  in  lihro  paradisi  legitur,  ex  fornice ,  jAas,  et  tholOf  jASQuO, 
petita  est.  Quis  sit  liber  paradisi  in  lex.  Bar  Bahluli  saepissime  obvius, 
quaestioni  explicatio  vocis  ^^a^^2  ibique  facta  respondet :  <3i  '^o  ^^^^a 

(,a2*?jS?  (.sAs  ocio  ?^aA-^^^o|?  ,.o.  Gesenius,  com.  de  B.  Alio  et 

B.  Bahlulo  lexicogr.  Syr.  Arab.  ineditis,  Lips.  1834.  p.  30.,  diversam  opi- 
nionem  proposuit.    Ceterum  plures  eiusdem  tituli  libri  occurrunt. 
P.16.1.3.   Graecorum.    In  codice  ?  rubrum  tantummodo   invenitur,   quod  compen- 
dium  scribendi  pro  i^Q*?  sine  dubio  positum  est. 
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P.10.1.9.  abduxit.    Locus,    cum  codex  nos   deserat,    ad   liquidum   perduci  nequil. 

Brunsius  quidem  sensui  succurrere  studuit,  sed  ancipite  eventuj  commulans 
enim  jjAi^sr  cum  locum  sic  interpretatus  est:    horum  alii  christianis 

venditi  sunt,  alii  Hagareni  facti  atque  vincti  in  servitutem  abacti  sunt. 
Fieri  tamen  non  solebat,  ut  is,  qui  muhamniedanam  superstitionem  amplexus 
esset,  in  servitutem  abigerelur.  Nec  Assemani  interpretationem  (B.  O.  T.  III. 
P.  II.  p.  CXLIX.),  quippe  quae  a  verbis  syriacis  longe  recedat,  comproba- 
verim  5  is  enim  1.  c.  transtulit  hac  ratione :  capfos  vendidit  quosdam  quidem 
christianis,  alios  vero  Hagarenis ,  compJures  autem  sectam  Muhammedi- 
cam  amplecti  compulit.  Quam  proposui  interpretationem  sensum  aptiorem 
praebere  et  ad  verba  propius  accedere  puto. 

P.17.1.26.  Machmudum.  i*alAS  09  \^t,h  ^Osp  il&2**p  ji^  (laMlo  j^s  verba  difficillima 
in  textu  leg-untur ,  quae  Brunsius  verba  ji*alAS  o?  ji^*?  commutans  cum 
j]alA.p  interpretatus  est:  Phir  Machmud  dominus  arcis  Phenech,  princeps 
nauclerorum ;  Lorsbachius  vero  locum  jiAaA^£!?  ^A^h  princeps  Cahscha- 
caeorum  intellig^ere  maluit.  Posterioris  coniectura  iniusta  quidem  non  esset, 
nisi  in  codice  o?  j.Ai*?  in  exeunte  linea  et  i*cllA;S  in  altera  incipiente  positum 
exstaret.  Praeterea  litera  ?  syllabae  o? ,  quae  fere  in  margine  scripta  est, 
duobus  punctis  inferne  exstructa  est,  ita  ut  05  pro  arab.  »)'^  valere  possit. 
Restat  ut  locum  textu  minime  adiuvante  corrigi  haud  facile  posse  profiteamur. 

P.19.1.4.   denarios  aureos,    jlSGi?  jjl»?  valet  vigintl  quinque  denarios  argenteos  sive 
susas,  cf.  lexic.  syr.  Chrestomath.  Kirsch.  edit.  a  Bernstenio  sub  voce  jl*?. 
—   1.7.    daricum.  De  nummo  iJoa*??  Bar  Bahlul  haec  exposuit:  ^O^^S  j,Ja£i*?p  ^?? 

jiJ^SQ*  y^]o  :        :  ^  :^Up  v^Aoi  j.lla^A^  jjl*?  <^*t^j  j»3'^jo  :jil»? 

-jo(3i  i^Afi??  jioj  iJaa»??         jloj  4ascio  ,_,»?ZVQ:j       iJaa»??  :  j jl»?  cpo^ 

^jo  :^v^S?  ^i^ws  ^cio  \^\w^  i*QJoj?  ^lo  jt*«  joci  ^Am^^  ilS]  OflUS 
j.jobkJi  j  jl»?  ^aa*??  :  oj£CjS.  Haec  verba  interpretor  ita  :  ^»??  sive  iJasu??  valet 
denarii  dimidium,  atque  alii  dicunt  totum  denarium.  Ar.  J-^>>  in 
alio  lihro  id  quod  rectum  est;  et  secundum  historicos,  (sie  enim 

verbum  (^^.2^*,  propr.  ii,  qui  traditionem  propagant,  interpretatus  sim,) 
etiam  denarium.  In  lihro  vetere  iJaa»??  sex  stateras  valet.  Etiam  Sergius 
dicit  ita:  iJoa»??,  inquit,  nummus  argenteus,  illo  tempore  quisque  e  sex 
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unciis  argenti  cusus  est.  Haec  liber  Sergii.  Secundum  Bar  Seruschvai 
^Q£i»59  denarii,  ar.  ^^'^.  Quis  slt  liber  quaestionem  in  suspenso  re- 
linquere  longe  coactus  eramj  id  constabat,  illum  librum  non  esse  lexicon  Bar 
Alii,  ut  Gesenius  com.  de  B.  Alio  et  B.  Bahlulo.  Lips.  1834.  p.  30.  opinatus 
est,  nam  omnes  quatuor  Bar  Alii  codices,  qui  in  bibliotheca  Bodleiana 
asservantur,  et  Lugdunensis  comparati  cum  locis,  quibus  liber  ^  citatur, 
opinionem  islam  refutant.  Ceterum  compendium  scribendi,  ut  liber  Bar  Alii 
intelligeretur,  ^'^ja  ^S,  minime  vero^^^S  vel  '^^^  esse  potuit.  Quid  hae 
literae  sig^nificarent,  Bernstenius ,  quem  adil,  tam  recte  quam  benig-ne  mihi 
exposuit^  nihil  enim  aiiud,    quam  in  libro,  sive  in  codice  vetere, 

quod  in  lex.  B.  Bahluli  nonnunquam  integrum  exstat,  cf.  vocem  jiiic. 
De  Sergio  et  Bar  Seruschvai  (^o^ojS^       "^aA^UM,  conf.  Bar  Bahl.  lex.  catal. 
Ur.  CXXIII  sub  vocibus  ?jj  et  ja^Qi^jojjj  in  eodem  codice  saepius  legitur 
^Q^OfSS.  In  cod.  altero,  Ur.  cat.  CXVI  >^oaLA,OfSJ  jS,  ^AOAO^a?  jS,  >^oiaAO^a7  jS, 
»»siaA.ojli?  inveniuntur ,)  Gesenius  eodem  loco  disseruit. 

P.20.  I.l.  vestimenta,  jA^^^,  6^',  Brunsius  vocem  hic  merces,  infra  tamen  1.  18. 
annonam  interpretatus  est. 


P.         1.  5.    |£oj  scriptio  manca  pro  0{£ioj. 

P.  '-s^  I.  6.  j-^?QL]  pro  codicis  lectione  j?a^j  substitui.  P.  9.  Scriptionem  i»o?jA, 
quae  in  codice  invenitur,  iam  Lorsbachius  optimo  iure  reprobavit.  Urbs  enim 
non  alia  est  atque  illa  saepe  commemorata  o?j^?  j^^ji^  sive  nude  j^?l^  ar.  «/Hj^j 
Gozarta  Cardu,  insula  Cardua,  cuius  praefeclus  Asoddinus  tum  fuisse  narratur. 
L.  13.  |£oj  manca  est  scriptio  pro  0|jSoj.  L.  16.  Pro  j?jAs  ?a^j^  Assem. 
B.  O.  T.  III.  P.  11.  p.  CXXXVI  legitur  jj?j^S?Qio^.  L.  17.  jjj??,  Ass. 
Ilj'?7  verbis  (TL^*?  jlrf7i«*N  Ass.  particulam  ^^?  interponit.  L.  24.  Pro  jjiA^^ji^M^ 
Ass.  jlA^^QVf?^,!.  L.  25.  Pro  ?qI^im1o  jj.Do  Assem.  rectiorem  scriptionem 
?Q^>i.\g  jj£  praebet.  Assem.  omisit  i-»?.  L.  26.  Assem.  pro  wOj^  integram  for- 
mam  OOj^  scripsit.  L.  27.  Pro  j.Al^£i?ji^:^  in  cod.  perperam  ^a^I^iS^  scriptum  est. 
L.  28.  Yerba  «aIs?  ?a^^  ^ocu^  OtOso  mendosa  in  aAls?  ?a^^  ^0(7L^  ,aso 
mutanda  sunt. 
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P.    ?.    1.  1.    t^^7    cod.  perperam  Oj^^.      L.  7.    oJjAOj    rectius  videtur  esse  ?|A.o. 

L.  9.  Plj  iu  codice  quidem  jijj  invenitur,  sed  liaud  dubio  mutandum  est. 
L.  25.    De  (Si^^]  ^loi^  (cod,  mendose    ci»iiD),  Ka/«I       ^^L>,  conf.  id, 

quod  Manger  ad  Arabs.  vit.  Tim.    Tom.  IL  p.  132.  133.  adnotavit. 

P.  ci.    1.  7.    Hoe  loco  verba,   quae  alia  eaque  seriore  manu  scripta  esse  videntur,  in 
margine   codicis   inveniuntur   baecce :    jZv^a^,!;)  ^£2*«  ^Aso 

^iik)!       oii^p  Pp  ito^^lii  \dAS:iQ.M,  d^a^^l^^  w2.£iaJo  oi.^b^.00  ^al^p, 

postea  Hasanus  Beg  in  camjyo  Musch  eum  vicit,  occidit  eiusque  regnum 
occupavit.  Laus  sit  creatori  immutuhili:  cui  laus!  Amen.  Porro  in  mar- 
gine  quidem,  sed,  ut  videtur,  ab  eodem  librario,  qui  librum  scripsit,  addita 
inveniuntur  baec  verba:  |-<^0;*«p  j,ia^^l;ii  a^^Ii^o  ji^A^Sp  jil^^^L  aaaJ 
vo^jo  \AXA-^j^ts  i^aiO  j,s^*yi^s  >a.,3(7L2  i^li»,**  ocip  i-^pt^?  j,s^*^,^s  ^a*,^jil^j  ^xlo 
jil3a*?  am^j  j^o^       ocip  ^o..t^^i^^c:i  ^{lo  j.I*^a^,  hoc  mundo 

malitiae  relicto  in  stalum  gaudio  plenum  transmigraverunt  Mar  Ignatius, 
patriarcha  Mardini  Behnam  Hadlensis,  patriarcha  Cauma  Severinita  et 
noster  pater  maphrianus  Mar  Basilius  Barzuma  Maadanensis  anno  Graec. 
MDCCLXVIj  conf.  p.  11.,  ubi  auctor  easdem  res  sed  alio  anno  factas  esse 
narravit.  ^ 

Vocem  jpl  duae  epistolae  sequuntur,  quarum  prior  nomen  Timuri,  po- 
sterior  vero  Barcuci  in  fronte  habet.  Utraque  arabica  quidem  ling"ua  concepta, 
syriacis  tamen  literis  scripta,  octo  versus  litera  ^5  terminatos  continet,  quos, 
cum  plura  verba  punctis  diacriticis  e^eant,  hie  arabice  describere  et  interpreta- 
tione  exstruere  non  inutile  mihi  videtur. 

^^s^  oL — - — i^fi  ^ 


I)    Lt  cod.  deest.     2)    Cod.  j,L*i.i.      3)    Cod.  ^Lo^,.  Hic  et  ceteris  locis  pro  isJJ5  in  cod. 

aJS  scriptum  est. 
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■Sr  ;_5AaJ5      ^ JJLfl  g>AO  ^  iCA/ilij  j.:^^  j^as»  (jSxj  ;>jJ  jii  p 

tS-  l^^^i   ^^■^^  SjiAaj  (.Ji-^^  v.5^«^ 

44  44  44  . 

4 
4  4 

tj?  ^_5u>j^_ii_f  ^li  i^aLx! ^  ^LsN^I  ^iAaS/o  LA^"iil  (j?»^? 

^_5t\— AA^5  i3  J^y*^L^  LPtX*^.  qI  ^Lo  L^s  qL^ 

blll  ^L-iAa^  v^Jls  LaJ 
^  ^^"  Vj-^  *^  U^*:^  ^      ci^J^  r>^'  '^''^^'  tiUA>  ^^li'  ^^t^ 

■  . 

Verlba  Vimuris  cum  inter  Syros  versatus  est. 

Qui  res  creavit,  me  castigaturum  igne,  sicuti  Jluvium  imbri,  pro~ 
duxit.  Lorica,  qua  gladii  facile  hehescant ,  eaque  divina  non  Davidica 
textura  indutus  sum.  Quod  si  p«rs  exercitus  mei  ad  jluvium  sitiens  de- 
scendit ,  Jluvius  sicuti  desertorum  puteus  potum  praehere  non  umplius 
poterit. 

Deus  quemadmodum  legatos  me  misit,  qui  auctoritate  divina,  ui 
omnes  homines  nequam  perderent,  missi  erant;   neque  a  decreto  dei  eos 


5)    Cod.  g^^JLJ.      6)    Potius  scribendum  esset  QjAjJ.      7)    Cod.     jj-^ii.  ^(>^-  {J^- 

9)    Cod.  liLUct.     10)    Cod.  0^Jdj.      11)    Pro  c>«.a<5>.      1-)  Cod.  ujyil.     13)    Cod,  ^LU. 
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thesauri,  nec  stirps,  nec  fervor  cohortum  Uherahunt.  Nec  gladius  Hus- 
seini  strictus  munimenta  defendere  imtest;  quaenam  posset  arx  mihi  ostendi, 
nisi  quae  esset  demolita? 

F  i  nit  a    s  unt. 


Sarcuci  responsio, 

Qui  res  creavit,  fiuvios  potentia  sua  dirigit,  qui  ignem  quoque  Nim~ 
rodeum  exstinxit,  is  Satanam  regem  misit  et  te  a  via  recti  iustique  iam 
avertit.  Quae  si  tua  fortitudo  esset  ardentissima ,  aqua  ad  eam  doman- 
dam,  ut  rivus  in  desertis  exsiinguitur ,  nohis  praesto  est.  Quod  si  tua 
lorica  gladios  facile  hehetari  dicis,  pectora  nostra  duritie  saxea  praedita 
sunt.  Tuus  exercitus  si  numero  astris  par  est,  si  quidem  narras,  fluvius 
tamen  detrimentum  nequaquam  capiet,  etiamsi  ex  eo  valde  hihatur.  Quod 
si  vero  dixisti  te  esse  parem  legatis,  qui  missi  erant,  revera  mentiris, 
homo  pessime ,  scelerate ,  nequam!  Legati  sunt  nonnisi  p7'o  misericordia  et 
henignitate ,  ita  ut  sonsilium  eorum  mittendorum  honum,  iustum  rectum- 
que  esset. 


L.  9.  Assem.  B.  O.  T.  III.  P.  II.  p.CXXXV  cu,^  vocyi:^.  L.  11.  12. 
Pro  aal»*^|,  'nZI^lo  Assem.  qqIuo,  oh.^L:o]o  praebet.  L.  12. 

Pro  Aa^S  in  codice  A^O  legitur.  L.  13.  Pro  ,»jlaSo  Assem.  scripsit. 
L.  17.    Pro  aaJ«ji*^j  Assem.  aaJU^].      L.  18.    Pro  in  codice  lcffitur 

ArA^iS,  quod  corrigendum  putavi.  L.  19.  Pro  '^.^li^o  Ass.  integram  formam 
olii^o  praebet.  L.  20.  Pro  >-Sj»*|o  Assem.  aSj»*|o.  L.  22.  Pro  in 
cod.  invenitur  ,  quod  correxi.    L.  24.  >a^i  compend.  scrib.  pro  jJoIia^j. 

L.  25.  Pro  jA»oj*j^,  quod  in  codice  reperitur,  scripsi  jAMJoi*^^.    Pro  tVi-Vi 
in  cod.  perperam  ^.Vijit.ViV'. 
P.  o.    1.  8.  et  1.  14.  Pro  \9i:^  in  cod.  \?l:i^  inyenitur.    L.  13.    Pro  ^::ii^o 
^i.^j  <.Si**j  Assem.  praebet  r^ajj  '■Sj4tj  ^^^^^o. 
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P.    ].    1.  1.  Asseni.  )oiiJ(?i.S  \atSa»A  pro  )aJi5iO  ^sa**?  dedlt.  ci^LdI  5  secundum  Assem. 

correxi  lectionem  codicis  ciUlo.     Conf.  p.  9.  1.  25.  L.  6.  j.J(3io,    quod  sensus 

postulat,  pro  iJci,  quod  in  codice  reperitur,  scripsi.  L.  17.   Verba  i»55as 

soHs^^^"^?  li^^  post  vocem  i.J.»jj.iIiI^  in  lin.  antec.  ponenda  essent. 

P.         1.  2.  Scripsi  l*ZvsaS  pro  jj^LaS,    quod  in  codice  legitur  et  sensum  nullum 
praebetj    mutatio  literarum  )o  et  wSO  nec  non  «J  et     facile  fieri  potuit.    L.  26. 
Pro  it^o]  ^S,    ul  Assem.  B.  O.  T.  IIL  P.  11.  p.  CXLI  dedit,   in  codice 
ijaoi  invenitur.     Pro  i.i*Jp?QAii  ^*?^        ^ss.  B.  O.  T.  II.  p.  385.  reperitur 
j.AJ55aI»L  '^alM. 

P,  J^,    1.  2.  A.*ioo  scriptlo  est  manca  pro  oAa^o.    L.  17.  Inter  compendia  numero- 

rnm  t-*  et  %ao  videtur  adesse  lacuna,   quam  voce  i"j^K^expleverim. 

P.         1.  16.   '-Sijsi  manca  scriptio  pro  aS^jDi.    L.  21.  AaI^o  pro  oh.^o. 

P.  i*.  1.  4.  Pro  Z-fS)Z'^^  Assem.  .JjliS^jali  praebet.  L.  6.  jS-^-iiiio  pro  ojS^^io. 
L.  12.  ,-*tSiiLl^  in  codice  sine  i  articuli  in-venitur. 

P.  wS*.  1.  23.  Pro  i.IlflA^  Assem.  iiloiAlii!.  dedit.    L.  26.  Pro  h^A,  et  ^pH^ifl^  Assem. 

05(1^  et  ^^pi^iia^  praebet.  L.  27.  Assem.  verba  y.2i£i7a*  iAAA.oo  .^pi  iA^AO^ 
omisit.  L.  28.  Pro  vp^^^-^i^  w£i;aAl^^A£i22  Assem.  ^P^^  wSgo  iSirrT''^ 
scripsit. 

P.  K  6.  Pro  iAr2.AS  et  '^i,?^?  Assem.  iiJuiiAS  et  ^5^5  scripsit.  L.  11.  Pro 
isi**5  Assem.  iSt**o.  L.  13.  Post  vocem  Assem.  >ACioZV*i  inseruit.  L.  15. 

Pro  I*a2a.a7  Assem.  i.*saaSi7i.    L.  16.  Pro  Assem.  iJj^  exbibuit.    L.  18. 

Pro  (TL^jaJ  .--^^5  (.AaJajs  Assem.  ci*jaJ5  UaI.o  scripsit.  L.  19.  Pro  Assem. 

pro  ilki^  Assem.  iii^Vilo.  L.  21.  Post  i^aAS  Ass.  ia*i  inseruit.  L.  24. 
As^o  Ass.  oAs^o . 

P.  1.  1.  Vox  iAl^.C.Z,  quae  in  codice  invenitur,  sensum  non  praebetj  Brunsius, 
quem  in  loci  interpretatione  secutus  sum,  iAll^itD  pro  ea  substituit.  Sed  tamen 
non  possum ,  quin  confitear  me  nimis  facile  concessisse  et  altera  vocis  expli- 
catione ,  i A^hOo^ ,  multo  aptiorem  sensum  evadere  huncce :  Christiani  regionis 
nostrae  Turabdinae  per  illos  gubernatores ,  qui  surrexerant  ad  pascendum 
ipsi  quamquam  gregis  offendicula,  magna  tristitia  affecti  sunt.  L.  5.  Pro 
>->^^  Ass. 
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P.  <3i. .  !.  11.    Vox  jZ^i^as  supplenda  est  Ita:  jA^icuoJ  ji^uoiJD.    L.  21.  >a^|o  est 

manca  scriptio  pro  a^^iA|o. 
P.         1.  5.    Pro         Assem.  scripsit  ills,  cuius  notionem  phainas  (casulas)  inter- 

pretatus  est.    L.  6.  Pro  |'?o.^qL  Ass.  jralo^. 


Corrigenda. 

P.  YI.  1.  10.  lege  enucleem  pro  enuclem. 

—  —  1.  23.    —    Graec.  gestas  desci-ibit. 

—  7.  1.  15.    —    misereyetur  pro  miseretur. 

—  16.  1.  22.    —    petcrent  pro  peterentur. 


U3a*?  ,s|  vj^.^^  V?"^^  ^^^^^^         ^  *^  ?o^^ 

'•V  Cf^jiA.  1^1  »^o  voS^  feSjSo         i^Ao  ,-.iD|o  14»  ilaz^o  _4??i:LD  Uo?4  r-*^ei 

\^/fjU09C  f^^±,  isflso  IZvSSLo  ilyadscoli.^  isZialii  }So  ^.**^^?  '-Saa^  ^  j^?  |j»,^i^Ao  .-M^^^is. 


t  i?-^i  fli^lii  >so  j?Siak*Bftzu?^  iyfso  ?QJLa2^  i»i*j^o  i»^»?  QXijLo  j^^^  jZs^&^o'* 
jt^^^A     ii!^.»^  i4??Qs  ,4  ^  ^oci  ^kS^»*  1^-^»?  ^cuiiso  iffi^Lo  t^A  >3A»ci?  i?^j  ^  ilSfl*»?       *   '  ^ 
^?A,'bo  is?  iJ ^oiso  1  A^qLs  il*,^p  ooci  ^ofli»il»io  iAASjSi:  i^J^o-f^  i^lfil^^  ^i  jtj^V^,^^^»^^ 


^ic^  ^^o  "SSlSS^^^^li^^^o^o       lAulC]  ci?As  i-^s^»i  >oAa??  vlt^^aa?  ^^^&m^^A^ 

'•'tf.^C  '^ll®  vp<'>JL^  wDjLo  ^cuJQ^i^^?  ^cia^L  o.*^io  ^cio^:^  ^J^i  ii-^^i  cio  ii^^v^  iii^  'fxtSr 


^i^»i?  ili^ltiaA,?         w..is  )<ia?ij3o  iJ„uL       7,ao  JiaAViA?  i^Il^as  cil:^  ^siis^  V 
'jgf  A^f^  /O-^  ^»??i^?  ii^^^  aS^^^ociS  o^  i?ojio?  ^cialso  isis?  ioasi^o  ^?jio         ^S^jL  • 


1^1 


'.♦♦:♦  .:♦•:♦ 


♦:•♦:♦•:♦ 
•:••:••:••:♦•:♦ 
•^•^^ 


•v    0^  f' 


Uy*  Ti*->  .»i» 


*^  "• 


^oALij  j3  ^  iM  ^»'5^«^^-^         ^?'"       ^  ooci  jio  j^jojs  ' 

•  ♦        c"  "^rf^  jLlsi  joci  ^cioA:ij  jJ  -Imo' ^ci wJ^rvaJ-s?  ci^Jiias  oci  ^sci  ,so  —^p  jj^fl^^^ijj 

\l^o^  -loo  iA4,£  j;^£  Ia*,^  j^ciol^  -.A^aiOj  .so  -^asci9^D/«(««^ 

*    '  L;»9  asli.  -JD?  ^iOaa2ic?,s  «octlio  Z^Aio  *»ciou:2.*40  ^?j  jAi*AX>  jiA,?ajO- i\ul*,io  _io  -JUisci> 

l^Ji^t!'  IL^^T "Ia^o  TLar?         cijso  ^?j         «ajj  jJLo  ^i^v  U-*^©  l*^.  iVtlC«Ki 

pr^mv^;  V.  0^.1 1  ,^L^o  -i^jjj  w&7ojsao?  il^  -lo  -lasJ  ,so  >aC3o,ia1£i^^  \>«*so?  ^a^o a^^T^lr^ 


0  ^ 


>•'•-»  .«l»''^^    .-aamlo?.;^  il^ao»  ^▲.o^aJo  -^L^j?%-4^ci  -lo  jCLO^jo  ^aS^jo'  iAa^  ^a^)  ;s  1*1*:  «nrr? 


fJfrV^f^^^-^V/lN^         L^io^       ^loa*  ^^o?j        asjo  ciioi^j  ci^a^jjpi  o*^  jcu^  iasaii  isiaa  £2^f);jfc'^i 
ll^^n^^^w^AvX^j  <^J&A..?j^  ijioaL^jo  Aelouu!^  o^jo  js?  iA*«        *.j3aa2^?,^  \*?j^Aj3  oci  ^JAso  ci^a-ii--''.^*^<^^^ 
_»?*^?o  >oiA?  \bA  ci?^nN  jj^aio  joci  ,4*j?  "^s^  ^saaaliO?,^  ^m^S^^S&si  jAii^  1^»^«.' V*i-SIS 
4L^»j*^^j  ^h^iMljWivQiisflS  o^lo  ^oci-*-iii»4  ^lo  iAlils  ^lo  |Zui4?oj  lasas^l  ^.sj  i.*ioo?  A.4S?o  ••■ 


)i iP^^  lCuVwijf  ji^d^?oj  ^&^^jo  ^.is:^!:^  a^  ^o  isip  ^ocv^lb»  j,:^  jlo  ^a*  w»*i*is  ^o^^^i^ 

'^'^/^oci  iOi^o  )oiA?  j?4  cv^        5*ifla7?  ji^i^  isjo  ^  iio^jo  jJojj  ^o  j-jJ^  ^  ^T^f^ 

\}V  ^/'ii^  i?a^  Zus  j?o-ilo  i^^  j-i^^?  ^i^*  >a:i.  voci:^  a^i^lj  ^ci?oj  ^  ^o^iJ?  ^jioj?  '^''^' 

(^/^Ji-j^^i  ^"^^  '"^^  ^*^'  ci.^s^'^  1 

flTrif/ '4f ^ocLilo  '.a.azJo  jpMALlkrilsoj^  ^jlo?  ci?i^  ilo,L  -.l^a*      clI;^?  jsNnn  «ojj  oAr^^AAO  ^ 

j-^"  vocilfl^         jA^  ^'^^®  -^i^        »9^°  '«■'^! 


isit*J  jci^  jpci  oZv*j  ^ivi,ivv  <r^^*  i^i*»'^'  ci,i*lQl^^?  oci  cl^  ifflZji*i^  i\\i\\'  >^<^ 


joCI  wASp^^OCI  l-^SO  i^iAO  il£l2*«?   Clj^  \Q.2\  ,*Ajo  )o?^**?  il&2.**i^  ^sT^"^  ^•^^'^  ^OCl^ 

^ljr^*-.^^  ■  ,|i*il^i^^(a2?taJj  ?,Li  ci^o^u^  a^  jci^  jijo  is^oaJo  \h\s  ^ajj  'CSSjo  ^^ociifl^  T^/V^ 
^l^j  a*ka4,jo  y*^ii  o^o  \,*^  i^  ^ocv^  jocio  ...^aiojA,*^  jAjLj^^^o^  i-ioo  ooci  'f^^^^ 

wk^s  ^**  AaS?  jJo'?^ii  liii^o  i^A  ,o  w..^  ^ik  ?aJo  i^^io  jAI*,lo?  j^'?^  ^oci^? 

t  iia^a!i2^  jpci  ,**jo  jl  *1Sn  jl?  j^-^^^  <^  ^aJLoo  isis?  \lsau  \^  ai^  \la,o  -.£;a**  jl? 

(oci  ^a*iL?%*oi:o  l^oilo  .*,▲*?  ^cio-jSJui^o  ci.**a2o^cl^j3o  ^aal&z^s  n^^uuaa;?  ji^lE/^^  ni^f)^^ 

?aJ^  ^cialflli^^rijifl^  -'i^o  isio?  ilai»*s  cl^  ^saa^  j^o  >*iS^?  j'4  ^  ^^^^^^^z^^^^yi 


fy,^%^cJU  ^1^4-4  |9(5i^^o  ^^i^oa??  ci^I^A^  jocj  \]j  j]         wS5  U^lfi  ffi^  joci  A.jo  ^^i^oa: 

9*^^*2  a»j^|o  j?]f**  ^'^^a.^als,  00(310  MACBoIiii^  j^jo  w^S^  <J.SfflA^Qa?  jjci 

^      "  ^IS^Ailso  fli.:^o  . j^^Q-^T^  w ^i^Q^QD;  ciip^o  U-^Ap?  ^^Sl?  j  \J^^^  <ti4 


*:t-^  oU^-iljo  ctaliAO  vl^^': 


"^"^  ^^-R^:  vp*^^  laSLo  ,J22m 

•^'^  '     «ocilialii  o^i^jso  ojS^o  ^^.A^iS  ^o.         Q^ljo  lllllflO  Iz!^^  T*»^"^  ^®'"  "-J^^. 
Ai*?;-.,^j?  w^.ls  »i-lcu2ii.aa7  j>4«  .so  iA^..al5?  j^aa^Ix»  j^a-.-.»^s  iX^sJo  ^^2:^ 

*\ij"w,is  ^a^  x>-^iO?  ?Aia  j^aal^^?  ioA,  aAS  j^aLio  il.*^?©  ^^^^0^0?  j^aa^^ 
?Z^  ?aal£a*s  ?J»^asai!ii  ,»*jo  ^  ooci  ^ocuZv»j?  ^ciala^  ^%^so  cij^^o  ^^-^iis 


i-«?aa7?  j^tLT^^^^l 

^f^u^t^  i^^l^^j^^ffi: 


^jLoS^    '  "-^-'^  -^-     ^     ^ ^  /» 

^jii\'  -iW  jj^^  wffi-Kv'a.,;^  ^lj  i^a.?'iij'  cii-.io  .J^  Ajm^ossc  ^^^^ 

kl^?  j^??  w£i2A^as^i.«&2Mi  <-»p]o  i^pa^D  £\J.*tla2^  via^  1-^?  ci,.*^^^c 

j         --.r— {  p  ro^r   •'''^  -^»-^?  i-^t^  CLlaAO  i.*A.^^^  isci?  jjl^?  ^.^iioS  jcil^  -^^$^4?  ^'^••^■|'l8l^J|J^^ 

:  I^J^^^VjXpOO  iAl»i.4;aag_^?j_  iA.*A£(\lj_.-v^j  AulASO  iidi^A^?  iA*t.O  }'t^£i  _iO/^^i^^Sr  1 

CllQ^iiO  i^»iAa.£l?  \^0?  ^A£o\.*ji£i^^AOO  i^I^,  a^i^,  _JS?  i.i4?0  }^aO_ii^A;S  CliSC»*^****;^  * 

^  ?jA.^?  vir^^Q^?  io<^  oA^jpJij^jidJpi^fi  -ffij»  Uas  >aL  il«i^^         ^  jil-jg^i^.  ^-^.Swv. 

^  li^,^*^  i-^t^O  Cl.iflLi  ^ltOti^  Glf^O  i^4A?  |s^o'ii:j?0?^a!|''ci.:iQ:iO  ^?^1q^  «^As  ^iliQ.4_^a2^  io<5*  i\*rr»V**^ 


i^^i^  cil^i^so  ^K^^  ^a24*  Zus?  i.4^v^2Q  vQ^i  Of^jiio  >4Ci?oij  i^iit  o^j?  i^a4  jZva^A^ 


^4?^!sQili  i»K^»i  i\vi<i-^  't^  vl-!^^QSi7  ?QaTV^»S  ^^^i  jQO  wA.i.S  joCI  CllQA?  ^^oci^»?  ••^*»^  4  "''***^  .rt  ^f ' ' 

ClliSCUO  its^-*y  i^?  ^^i^   CUii^n  ws|^^j^?^?    il^QA^   C^.4L?0   ^1*^^  Cl.^^C    1)^^*  ^   ^  ^ 


.tjwC^^a  ^Qsjo  «^ao^^  ijj  ,a^o  iJciL  <^aQli!,  ijj  >a^lLs?  i^^jo  j,.^4j  ^  ^l^A^  iA?ac  7^^^^«.  1 


V 


jjJoXti^l^a^aiD^  A-»2?  il^^»-^  als?  jZvs?  jZvsaali  ^Sj^jo  >a,^A»?oj  ^q-iaJ?n* 

is2n>i;>4/V^f  l^Aio?  jjil^IiL^Sji^j?  j,4j  ^SCI?  ^?^^?  vir^^^^  '—C  "U^oh  la^io  vi^vr^*^5jUDjo  ^**". 

4;.*ViiA4^Tf**y^s  ^Sji^-iii  iJLr^T |o<3>  i^j      oi^i^Jfli»  j3o  >o.A^A.?ois?'  ilA^aiip?  jZvs?  jAaaQ^iiO 

y*?<l  A»^n»j^»i4t|\30  j.jj  ^SfJvi  ji  i»??.^  jod  i^jo  ^^^07  iaaZS  ^  jij?   jLlA-^p  »0(Ti1>35  j^^ 


voi?  o^f  j  AlASo  j,.»AAA:iO?  jj,a.i3  "^ii,?  jAsaaso  jAIialas  j,tj  ^sj^  P?  ^^^^  U:^(^^V 

-^JIpiUt^^^'^  -^SizJ?  ffi.4?iiQ:^?  j?4  "^iio  o?j£)?  IflffiL  j?a^  \,L^jo^.saaL*^  ^i^as^?  jf^*^'^'^ 

V*^l^v\AiiA\"'vi^-  .Jla*l^aa?  ijfss       ^.aIso  ^^cac^*  ^i'.^^a£i:        oo(3i^o(5v»Z\.»j  j?o-^?^^IlD  i.^^ 'i»??as  ^ '^**''V**' 

j^ioj  ffVlQ^  jo(5l  ^(SloiSj'^''»'*?^^^?   Ij-*^l?  illjIO^^Tl^jS^O^^^^^^iL^ 

•*U|^^^^/ffciiJ»l/jooi  i^lo  iJo  ijii:^  il?  j^jam:;^©  ij.!.^  iLl*4  ^j  ii^o  j?a.^  vp^=^^'tj^o.  jsi»<-»*- A 

.^^^•^/••W^^ij.^^o3U£v^ls?  ila24»?  jj^  jlQ.**^  j.»ali  cjiS^S^jo*'!^?  i^:^^  A»iiD,j=  jo(3i  wl^o^*^/'^ 

(5i,iiLs  ,.4*^»  o(5i  j?^j?  Jpo^Aii^o  iLo?].^o  ii4«2^a,^  }o(3i  isi^o  iio  '  ' 
il*aaio  iJ(3i?  (7i»?i;LQ^  ^?a.^s? 'iia2»*o'  j4\ii,^.D  ^-jiiO  o}'*»  ,so  waoa?  i^liQ^  w^a^aJ  4^ 
,1^  ■>^'i,^.)\ty  vi^iQ-^aaa-i,  ^:;jj  >a2;i,A|o  <^o(3iAL-ii43  ,-:^  o^J  i»A*o  cijio^^^L^o  ^o(5i.4^^i;v-*r''-«*i 

.  "  •4W*' VwS*  io£l2^  Tja^S?  -»(31  -^'t^  ^21-.^  j.»lDj?   jZVlSauAlD  jAl*,::©  (3U?ilQiii  liAO  j^j  ,_;LD0  "  *  * 

jj/b    Lt^f^,^^^  <j\  i\\  ^:^?jo  iiA£i  ii:i-i.O  (TL,*li>^  tr^^O  (TI.Aiil2J?  '-^-^l  1^©  j»A*0  jAl.A?  i^iAio  (TuI^L^^^fflO 

flwllo  oo(5i  i!-.4l;i>^i:o  |As?o?  isis  ^(5ia!;iiisi  oo(5i  '^■»^'  ^  ^<^gio  .^iia-»l^^liD 

--*'V   ir^iWfc/i  ^^*^-'   1-^^"^^  ''^■^  t9-^  ^l®  (Tl^^^-^-^il  |io  (Tllio  ^3(51  AJASO  --^-s^  i^^ 

ffl"^  W ^.-^^pc^o  ^cia^I^s  ^--^  ^a^ll^  ii?  j^o?^j  '-^"^■j]-»}^^  i-J,^as  ci:^  joci  A»jo  /tpi^  ^ 

ZA-Tt'*^  ■{'^'^    l»s?o^o  i»??a=)  >d,jd  jA^SiXaas  joci  ^^sAI?  \t<*^\  .A^a-,^^^ci^  A^s  j^aiis,liiiS  « 

,V  ■  .^^;^  r^"^^  |oCI  pjiOO  joCI  Clj^iiiO  y.aQQ^»  tj!^aa7?  Cl,£l.LaAa  joCI  oAaIo  vOCl^»?  OOCI  ^j-»i!»?5  ^  J> 

^k/l:^^  -^"'^^       ....  -•'^'.^rr^' 


i 
j 


\^ai^o  jiu^j^?  jA^ib^  ^ooi^  V^*^?  aiaj=i5  i^ooA^i  .-^ci  ^fZi^ha^^^  jjci  vs^-iij?    a^j5  ^-^.S^v 

5  Is?  jl^o  ci?As  cijS  ^s^s  «^aa^.  v^^jo  ^^^o:^       i^?o^  oZV^  jZvlA 

i^^A^  "^aA»  ^s??  ciZl»4       j.4l»jAiia?  A^o  ciZvI^a^  jj^A^^-jali  joci  '^^ViwU 

!?,»•  ^OCt^?  ial;^  U^as^OpjlX)  ?  .-^:kj  ^ASO  >iA>^A^?  Uiio  i^A,j  n^^^A*;'^^*^-' 

1  A„*^-tfi?  j^o?^j  cili  >a^AJ?  -ci  cili.  ^?oAA,jo  ^lo^aL  ,-si2**  ?Q»oji2  j^jc 

■^^'^      oiiAo  j^"j»?o  j^,ii  «.Sj»*jo  i-*vv?a..?  _»?  j.^o?^is  jiiLiO  i^3?o^        jL^  .  nrr7lo  ci,:2.LaA,  "-2.^ /.^«»-3»-,,^^ 
■j^^  i*-j-»?o  ilAloAioo  iJffis  ooci  o^^^o  jiiso  iscso ' i^^I^^o  iA.?a^  ^JiiiO  ooci  o]^c  :  ^'O ^,j^^J^^ 

.•-^2j  ^^13  ^£2*»  x^^l  l^^^o  l^l^l  -ci  ^loo  l^Oy^s  «^aJj  jiiLAo  jj.»^  voJl  oj^j  ^^^n^  ^  du^s4 
oci?  ^ciaMjj  ^.^0  cijS  ^a£iL.  ci?Aa  ^^lojo         wsj  cijs^jo  iaaz^ii  icii^CLJO  pO/y 

^j  AlAOoii^A  j^aal^  cil. -i\Lo2o ^jil^j  ,s  ^^l^^asff  ^•^/'^ 

jocio  ,-lo2ali>  A^?  jZllAf^  ^ci?oj  J?'^  v^ocilii  oj^o  ^0.1115  jl?  j^a!;^*^*  r^*'^^?  j^';^-^^^ 
isis?  ilsa^o  «so^^o  ^?j^  (•«'Mo  ^ci?oj  ^saaL*?  j?.<^j  iu^aJ  jZlI:;i>M?o  ii:^?  i^o] 
isj£)  voffi^^  «^a^liQj?  i-kS?oAiS  a*iv^jo  <i»ci?oj  J?ja*  ii^^iA'  ojA.o  o?ji3?  l'^'}^^  -^^a^c 

"  KO(s\l^l^Zi  joci  i:\.j?  "^^^^^ 

'^jjAO^ 

'fj^^,\^  ojj.o  o^j  cij^?  jj^ii.  ^a:i.sZVJ?'jia4j  i^iioA  o4  illAi  ?As  j?ci.\^^  Oj4i=  ci^a\  "0  f^i*^\fih^ 
S-io  ji-^v^  vo^^VA^joli  w^?o^^ci^»?  jAl*,lo  cijiA^li  iri«j.oo  jL^^^  i— *j^?  '*<'i'oj  5|*r'^-  i^tt^^ 

vi^^Q^a?  '^-.j  isjaa  ^^lio  jjZvl^-*'  j-ja.^i*ZV»  ^sj  i^al^  ^AA,j  <^ciLl.*JLio  jooi?  i.*o^?o2  ,^*>j|jC  A^^, 
?aJo  wJi:D  ,1^0        j?ciio        wa;ilQs?a.Do  w.io  \,.»2^o  ^Js  ?o.jLi:;6  -^i^  ^ 
Z>^^^4^\ocL»LA  y^£0:A,  vpciK^ofl??  ooci  ^ jsa»*  j.:i^|iA,o  j»il*o  .-^■j»  j ?,**  ^^;ii^iuOQ-i.  oocic 

ooci  v^ocuZV»!  |?-i;|  Aii.^O?  n^-^  oofli^^|^;^w,^S^wSaflL»  A.*s?o  ,;-*£>j:i.  ^»?  ilao  ,-^0  ooci 
^^^^^^j  i^iA,'^,^  i^"?o>4:  a^fliJo  U^t-o  volop^A»?  j"?,-»s  a»»:o  jci^?  CLl^^  ^.j  ^?Asc 

joci  jjXjA^?  ^^oci^»?  i^»?  '"^i^^jo  IMl  a^j^o  j?]^,l.  j2a»^?j  '^Ti-ZH^'  f''"; 


wSaaL»?  ^cia^sj  w^js  _ia»*  \]j?^ci^  jAa»A^  j2ar:i.s,^Ls  vcciAJ..*:i5  joci  A^j?  "^^^.^ 


^•^a:=L££2Jo  ijjso  i:oia7o  iscijS  iJ^i^o  ^cci.ls  ooci  ^lcuzC»j?^^»j  ^»-ja.^ialk  ^»j^  ciioi^ /^^/^^A^  * 
"^j^j  ?oci.J.^  Q^A.  iX^JIo  cil»  Aa^?  )o,^  V  00*^1*10  toffi-jlicc  » oci.*^afl;  tCClJiO 
Oikso  i.*s?oZv^  j?ci  ^j?  \^6s\  eu^nn  t  ju^  ii»*,caA  jcu^  -.^^cuo  jZVAaJ  jsu^  ^ 


■:  J  T 


-7''*  '  '  5-)      l^.-i^-  ■      ■  ■       '       •  .^'y        '  r'-'^   ■  '  /1  ' 

■  iL^^Alii.  oAlQA  jso  ILIii^^  ^"»'?*^?  ^^l^  jA*i^  ^l^^  p.a.5?j  AJ-»o  ^ 

■^l^-Zj  ^ok*jQalQS2J?  ^oio-iiQ*»^  j?Q^^  (TiJ!^^  Qioa?  jJo  ..a.^j.al;^  ^cjQa^soa;  jj?  j^Qi^ctio  ^i^^^^ji^ 

«.t.Y<-'«^    j?aAnS  Ia:;,^?  j^QJiOO  '^?J?  i.*4S,:iOl.  jia»CI  A^?  j?QA^  ^^9^1   jA^iAS  CLSO  "^SlJo  7 

■-  ■ '     jA^»A3o  i^^s  P?  ciAsuDjjDo  j??  ^j:^?  cii^s  cio  >o..»£i7     j?Q*A  Ia^a?  jbis?  li:5?  liflaapQ^.  tl)viti4 
^eiQ^L  jAiiiAso  isjls?  j?QLi  j,JjMij  i^saaajQ^^  j-??  ^jl^?  ci^^^o  iloQayQ^^QJci  ^ciq^   -*  "^- 
t^D^)  ^c''  f^ol^        Zujo  i^iQsoj  isaA^?  jiJj»4j  i^aajQ^ii^  cis  j^ailoo  i*a?j  ^j^?  iiociajQliiiv^Qjci  | 

?^1p9^v^^«»||*tN  ^"•■^^  i-i*An4^1^?  \J.QaP  -il^Zi  ,_lC0^i»»j  ^f^i  ilQaaTQ^v^QJci  ^CIQli>L  jA^»A»0^ 

'  '■    '  _»oc8  ^dk^i»  y?  j^Qi^?  jAiAkSAS  ^^^^''ji^Qa  ^^ocL^  joci  j^t^?  iSt*^?  \qJci?  iL^as,  " 

,  31  M/  f*f  -  ''^^'^'"''?'^-CloA:;j  j??  ^i^D  iA»,J3?  ^»OCI  ^i^t*        j-i^Ql^  i-lo  jt»«  ilo  r^^Q^i^  Zujj'  ;j 

-  ,^.^J(o  (t»ls  (t»v<S  ,L»11^(.^?  s»cL^  i^t-^  ^t'^?  ^(^OtAlQi:;^.^^  ^lo?  ,.»oci  ,-»°^;^i.ss^ 

'^.i/lpA-iC-^'^^'^"^^»^»?  »**  /^-^o  ffts  jA-i^A,^        A»jo  jj»?  ctlii  A»j  Yr^'^^-  i^-^i^?        '^s^j  i»'i»?  il»?a;^3i36) 
'  ^o,^a2^^]jb  ili.^  (a^A,  i.»a2£ia:  l^^i^  ^»jja.v^<^is?  ctl^A,?  j?ct2ik,  '^^.ILaA,  ,s  ^»?  ,--1d  ■  ■  '  '^'f 

'    ^  -.^»^J?  j.^,L  ^.i^  i»,.»^^  cti^J  ,:!l^o  j??  «»jlo?  jj»,!!;^  }»j£2^?  j?^is?  iJ»»?Q.^mJ?  jA*j.o    "''-'^  il 

\        O  •        .       \  .    '      ^,.1^-  -.«.^         •'■■  •«l^  - '.  ^ '  ■  ^K''      '  ■*  '  ^ 

UXV-'-*^-^',    ■"■;■•''  1,5  iA»,£?  C1A.»La^   _S  -A»jo   ^SAs   jA<DQ»?   jAb.Aao  jjQ»j   Ct^  oJiiSO  jAl»,:c'  ''W 

•     .•..^  |i^£p  (^i^  ^^jp  jiui^A^?  is?  isAs  fft^cct»  ^?  t30^"ct»ji3j  i_ic-<^?  i.*a3ao',_lo  ct^iA.?  ^ctiS,.»^;.^^. 

\t*^!^^^^^^r  l^i^^  '^QA»  ^ajso  j^-jl^?^?.  JiS?  ji..^^o .  iiQ.»a2S  jlV^^V'^  cts  .-.l.*»aAjo  ^  cuZv»jo  ctaaaJo-^tjl^?^?**»!' 
.r.:^:<r%^.,»'^^^  i^?         j-i^Ql^^o  j-i^iLo^'t.»a:Q»»o'  j?,a:o  iaaa^  1^..^-^:'^  ci.^;^  >aa7  i-»:^j  -^ao 

la^A^Sfi^^Ny^fc  ^lQa?o  iia»qt!^  i.»»o,l5  A*s?  j?QA!:ii. ',-l.*lo  ^s?Aso  cijpo?  alis  ,_»oci  n}*^^ 
i»»j  ^:^?o^ci!k^  loci  A»j?  i^^ia??  iiiaaa7Q^.-S  cQ^iaa?  j??  ^jic?  jAsusjjs  jij  ooci  voff»^A»j?  ,4xw».vS.. 

^nD^.  *^.^St^^»^'  iA-.^ii  j?Q^'^a.DQS  ^?*  i^V'i£^  ^Qjj   ^J?Aa?  ^j_j?QAs\a3f  ^Zwj  isis?   iJi.»jo  JlH^ 


.C\X.d.-ii  l^^]  IdiA,  isi.j^i. -0:^4  j?t-*^  OOC1  ,-.»13^1^^?  iJ?  -cts  ^  W  fcstie-r^^-t^ 

aSfft»o  js,jsj^  i^a2»*  joci  o2uj?  iJb^o»^  _l»»a»  isj»j^'iJ-j»»jo.ilM»^  fip^  i^a?o  }»?  ]f^^if  r-^^^ 


I 


VJmJ^^»!^^^^  ItA^j  ^cia^       j.-is?o^         jZ\.^»*?        jAlco  j,Aas  j?aLi]o  iij  j.L.l^a^  Aa»J9 

a3?0^?0  .U-lSfi»*.^  VPff»"»^^  ?jio  >0iV»(7I?  j,AA»jo  ilL£2*4?  il^aA^^^^^j?  ^513 


r)/^A^jL-.sc  j^io^  joci  j^j  Sj  AlASo  jj,A-a7  j-i:o?4o  jAiio  llilso  j?a4,  ooci  a^aJ  jzdiS2o 

il^jo  j?isO  \^-pO  \^h]  \^]o  '^'^^  l^t^  It^^O  j0Cl^^^^;^n;^?0  jAiQA  ^^'j^fi  ^  /^iM^^*«*^i^7^ 
^^,,^^  ?i.^  ^ffS-S  il^.jo  j?j:SO  l^-jS  aAS^O  i^?j  ^sj^^^  wD?a^?,^,:£»jo.C1  .Xi^  jjo  i:2.£2i^  ^]oy^^i/m^»^^^  * 

l3,£)as  %CC!i*o  iiAS?o^  iJci  joci  ^io?!  ciii^j  AIaSo  j^^^a^  vojj  ^sjo  ^ojj 

lJk^tWoei*Z^.j?  i.??aas  il4?  ?k!,  ^oj  ia^a:  ^lo?jp  iJcs  j?^i^  joci  ^iu?  ...is  "^l^o  ct.:^'^ '^•'^^J^-^^J^tT 
il-*^Aiifl7  -?|  iA-»Ajs  ..»*ja7^^j  jZvlA  jpcis  ^?''?**  i^?         «^"^'^^^^  i^AS,^^?  j^oL 

'JllS^»   jw«*  a,*lsjo  ^.fe^  jT^aascio  i^s?©^ i.??ao  ooc?  ??i^*i.A»as  ^-J  -Id  ci?^i]ojr?^'^  **1v^^ 
'^J^^.aAQJo  o?i£?  j^?}.^^  iL?o?  j,^joj|^^a?  ji^  i-kS?o^  ojA,  ZvIaSo  i-bjso^  / 

^l^Oh'  Il^s  i*??as  A,*soj  1^?^,?  cL4jl£  « ociiSsT-^sass  ooci  aasJo  (7Lli.^a£^  «oci^?  ilaAlc  s0^jf^fi^%imfA 
,  ^'■^^Sv'*^  il*^a2»'p  ^eiOj^L  i^^ciiLfi  P?  -CI.S  ci^a^i^  i^soA  jci-ko  i^?o^  \si^^  ^^^^mi^ 
i^TlPl^ijU*  UZ^aib?  .ilfi^  j«i!:k  *,^Iii,jk.j  >_»,.ci  ^^o  i*??as  ,jj«iii5^^^»g.ogci  vocuA.j  is?  iJ^ois?  -  -•  ^ 
h^L^**^  ijd  ,-10  «^ocvl;^  ood  ,-AaaAlco  vocis/of^^jo  j4P'  j-i^a^ifi  vojj  a,**loo  i.»o?o.^  •^t-*^^ 
\ ^l^tpt^jl^^o  ia!^?  j.^a-:iis  ^j  ji-^?  ^j  jlj  ^ocil^iO  ..^s  ilo  r^ocil»al.^J  "^^o  iJci^  j^j^l^- 
M|  ^  iBiiJ^^s^o ood  a^Lo  i:;^£i^  aalM.<iljo  iia*s  «^oci^  a.«^?jo  ao^I;^ioij!x>  al^£}.ii^j  .  ' 

-^jLjj  ,-*i^jo  j?ciJ  .^^s  ..^^^^?  ■  jAl.,lo  Giij^        iiiaA^  i.*s?b^  ^is  -Mm  AJus  •  * 

•vt^Z  fO  v^sdo.  d;.*^.!^  w.i^  _£a**  ai^mi  iio  i^i^^  jpo  <  odAJ^  ood  a2x^£.<^j?  ,  . 

•      f  ••         \,    ^  •  ^*-fc>"tHi. 

■  Zuil^^J^jl^^  jA. j.D  il*i.4^a?  A.*S5?  j^s?  ]^t-^  '^i^  cislL]  AlASojci^^  cui>so  * 

^^^^y  vOln^J?  iLa.*??j  ?AS  ^*??i:^I^  iA.lA.0  ^hj^  ?,AO  r^ocvl^  jA*j£)  ^112  aIfl.O  j?d  jZVlA^SO 

i  Ap^  ^  iLc;*??j  cilliO  a:^p.^o  «2u^o  ioj*j,^  ^o!^  a.^o  wSiarai  iA.«Ai3o  ^?j  iA^Aa^  j.^,^_, 
f  JH^ii!^  jZvs?  j"fea!!Itr' V oflt^  .i^odo  uiiii  il-»iaIiO  %a7a.»]^lii.4a2S  dZu»         voffi-^  ?,ao' 

/j}^^  vp"^»®  J^^-^^  ^*t^^''=h^?  is'»*:^®  j-^jo  vp^^-^Jo  ^ociilso  ^^aJci  jA»fO 


^  ^Xs?  il£26i^^  i^j        >0=»61jCj  i^j  p^il^^j  jAlA,  j?<31.20  ^'iS.^^C  (-3 

j?eiSo*j52La  ^^ajj  ,j3ojo ^ga^i^o  >o.»(5ijj::ij  j^^P  ffil^So  j^In^Ql.  (Ti^afo  U^so^  '^^•|*.V)' 
='  N.^  ^^^^v  ".^' Jffirtk^iL  "x*^-'  vpoilir  joci^  A»j?  JiffiL  i»Asa^  i-io  jAl^j^  jjl^flz^  >.a^3  .^^Ls  ffi^aA,o  jZvlA  v*.«.iej,^v 

^  i^sJa»?  w.^;^j  ^lA^o  ^o^^^jj,.»^  oL^^i^jo  j?g.»»^  ooci  i--^t^      UIa,  ^V^^?  l**^^ 
^Ylj^,il>^,ci^^         ^  VO?j(5i  ^»^o  Ufaio  yiliio  ^<3ialso  ^a^s         o(3i?  ilsa»»?  iJ-^^aA  %^p4*i^iXjJl! 

■  Af/^^  U\  jAlAS  (TLsTj^aal^  (?iliteE^jSo*tffia.»j  ^,si:^'^»i  ^^o  ^a»j  ^^^^ 

^  OfAO  vj;*}**  '.▲i^jl^  i^t^  S!j4»f*^»jA^'wA»?*^^  jAlftjlo  ilm.»»!^  (7LA2,S  ^j  i.«S?0.i;^  wv^.S 

•*(^vj-^^^^  -(fe-^^^i^^jo  iAjiz**  ^  ilmAk'^  CTi^aAo^ci&^^^fc^  "^'.I^'  f 

'  ^lil^  .»(5ia».ijo  isis?  ilic»»?  (3ij:Lo  wSa»j  ^l^lii  "'4'^''  "^**  ^^^-^        ^*»^  '^^^"'^••i^Mf*  * 

Ipl*^^^^!*''^^  r V^^^         if^?  'T^  V^-'^  ^9?'  isjS^  i.»ia:»»?  j-i.»:ioj  ^ooi^a^^^o  ^»,si^*^'  i^^gj^l 

V»vV  ^■'"'^^  ^V^^  )oA»(31?  T-^^S  SS^ilJfl^AlX  T?CI^*1'a!i»,10  ?jL£2^  (Ti^QAO  jj^^^Ml^^,^ 

■  ^liY  (l^M^il^SK!       "^^sjs^  jo(3i  j^ijZl^co^  iJLj^jj^  \'^^  jo<3i  ^cioA»jo  ^»»?  j,^  jo(3i  -(3io^»j?  ■^>^lif^j 
tt^^^^vLl^-  ji^!^^  i^a^..^  ii^^^  i»??as  (3i^a^^^jo^^ifl7  jo(7i  l^oioA^j?  (3i.^J       ,lQ»»j  j.»l:j  ^  ci^om,  ^-«^*^'.,,; 


jj^ft^j  iJ(3i  ^ai^.;^o  ^^asj^io  ^o^aiUo  ^a:^AJ?  iJ,.Das  ^o(aS"lscruo  i^:ifl2;L»»^o  l»?°'is^ ,  1 
T  ♦       ^*^""*'  ^>3ai^o  jAJ.»,^  ^Jo'^2'*^  jo(3i  wSAI?  ..^a  '^.•^s  jj»a:i.  id.o?o.J  ij(3i  j^jo  i:i.lai:)?  i^iosj^^^to^'  "Jj 
i»??a3  jo(3i  \.^o  jo(3i  i.Q:A!o^A»(3i?  i^ii^jo?  cif^  >a^  i— j.o  jo(3i  i.*»loo  jj^^^JLo  jo(31  j2j 
^         -  ^  (31^»?  j?^ia  ^JS^^^^o  00(31  -tQgL  j  i:i.^.D  ..j^^o  i^.o?  l^lnsa  \i^\^  j,^  ^ 
~'  "".s?  3  )oa»  ilijAH^' A..»c:  jAuj^»^^  'jSTi^^?  j 

j^loj  ?,AO  ^„»^.^0  ilA^'iS 


^o^(Ti^liS?  ^  )oa»  ilkjAH^'  A.ac:  jA» j£»       JsSZ^i^i.^)?  jj^loj  ?,a,o 

ii*«?o  i.»^av^o  is'j.o  ^?  KoatA!^^^  ^o  j?aL]o  iiLj?  iAls  i^^as  j<^?A»|^!i;iA-v^  J^^l"^ 
^    a^^jo  i.»ji2*»        isis?  ilsa»»  Alk^AA-j  ^o  ^oetA^o]  ^  i^as  aa22L^o  occi  ol\^    ^   ^  i 

"^,»^.^  j?oj:co  iw.^  jo(3i  ji^.^)oA.(3i?  i:^.^^  joci  A^j?  i^A^  j,--».jo  ■j?^!  fliSs      i.»o?o.i:  ••>iX 

^.so  iio»»?  j]?  j?^j  < ai5j..*J  wsj  «aliAaJo  t  a^AJ?  vo<'i^  \o<si .  .■pVro  i.??as  (3i-<^a^  %V 


yV^^  ^  ^?lj?  -As  ci?^iJ  ^ljo  i^?o^  rn^L^  lis  ^loo  vpfliJL^is  ,4. jjo  -^a  ^"^^i^hK^ 

]jp  is?AA,j  lUAO  jl^iv^  '^l'^^  Q^iAO  il£2*»?  j?-42j  iA£?0-i^  Qascio 

^Zisa'^  Jso^^j  AlASo  il£a««?  j?^j  (n^so  "^^.laA,  jsiso  jjaso  j^ib  >~^^o  ^(mo  ,»J^o 

1^«^^^        jAl^QsivaV.  joci  ^(5ioA.j?  )o,kiliso  j^o-j^o  ilaso  iliA^  jLipo  isjgo  C^a^  ^rf^. 


r 


»  Aa^soo  i^l.j^sc'  jagl^  "^-^^?  i^QO  isj^ti^  A^lo  pifej  AIaco  joci  ^s?}Lo  i^?  ^j?Y3Sii*»  j^t/^ 
^»?  isi»i^      i^^v^  ^J»^^  i^o^      iJ.»iaLo  A-^o  ^•?j^?  i^?Qs?  i^^^»«  ^'^'^^  ^ykmmjuf^ 

l»J??a»^  "^QA»  ^s?  isj»j^  ^tA-^zJ\jf.J^-'^o  ^»?jla^  iico^  j^  il»j£i^?  ciA»*  j::^  wSu^s 
js  j^j  w^a2^j  o?jjo?  j^?],^'^'^!^!!^  w»«j£i7^j  }»}:k  0C1?  wsu^?  ciA»»  j::2o  Q^!:^K^jS 

^        ,  ...'^iSas>0  jAl»,^  (dk^P  ^j  ^»?j^iO^  (TLA^O  ^»^?^?  jAlS]  >.2i&;q»  jji3  ^  jji^j  «Jsj^ 

j^^/*<^^j  ^am^?  j7Q,^  ^S2»»  ^ciqI^  joci  ^aaJo  j^o?^is  cilio  ii2?  i^o]  jocio  j A»«?oj -«♦'^^  ^'T'*^ 

|/ ^j»»^VOCi^].S  ^^;:^gA.o         ^flii.  (5l^QAjj  ^\^jDoJZa»,^  y^j  ^?^        cils^io  cijS^o  £fj  n*li  y^«^^7 

/^t^     ,^it»^^AO  ^OCUkA»?   ^.lA^iLsO  ilas  ^li^Ji.tiiV)         t^OCI^O?^ii  QSlSCIO  ^OCI^jO»  (TL^SO  ^^;.»'^^  . 

^  vooil^  Q^^jD^jo  inaz»»  ojis^^jo  i»ZvsQS  >a:;i  t»la2»»  \b.lA.  j?ciso  i-l^^-ili. 

Z^iaS?  i»??QS  ^iO  Qlii.^aO  i»AsQS  O^j  ^Z^OAO  ^?0?is  wsj  ^^Q^  i"^^|o  ^0^^  'AiS^»»  ,-»j^>^ 

^j  ^j^o  *a-ASfi»j  b,^o  OyliQ^  ciQSj»»jo  i»AsQS  oA  ^o^o  i*^j  Zur^s  j-j^i^j-jsai^i  '°'^\ 

,_2jL£0  jii»..^£^  iJt»»j   «^ClloLo  i-^^  i^^AAjSO  >OJCl2  ijMkA»0  i^lAO         OfIi3S  Q^.^^  * 
i^^O  i^bJ   OkZXJb.O   vOClLo^  ^.»'j2i^  >30  '^A^j    /CLAiso  ^?j    ^Jk^O  >aJci.2  iAi»A:D 

'^^i^i***^  CLS  A^o  o?j£?  j^'>^s  ji»j^o  i^£)  iJ^Qio  jcDci  ^^ij  AlASo  jA,»£i.Aa  ^Qjj  QliSojo  ti'^  ^^lr*^ 

^^"^^?  '^*''  ^*'?  '^■^         i"?^^  A^o  i-|ji^^^^o  il.»^.-js  ^  ji^a?  iA.lllS 

A^ij^j^  j?ci£o  A.»:a5?  iio,:^.  ?^ociA,l.»;3  joci  A»j  jAa»AL.  j^Qiis^IL^so  i.*lsi2»»        joci  jAs? 

«Sj*»jo  (^?^j  Cll;^S.^  (JSojo  0?jiD?  j^'V^  i^S?  il£l2*»?  Clj^  wSu^S  ^i^i^  ij^U^OA,  \LXjl 

^^^•^AaJj  >aflfo  jA^oj  isis  jA^^cuAi  i»j^AiD?  jA»j£  j^?>^^?^       isis  J»  ^^jo  i^Ao  }:^o  I^Jf^  IjU^^^*^"^, 
n^iYf^y^^y.^^  i»AsQa  ,:ua».j  j^j  ^j^j  <ij  AIaso  isis?  ilic»»?  iLl>as  oi^»?  i^?as  A»-.^    y}^  ^V*. 
j^j  OiOjLo  cii:^  oi?j^o  i.AsQS  ci^  j^Li^  j.»^j  j;s  >a.cijsj  fj>^\  ^  (7L^aA.o  o?j.o? 

>»cia»»jo  i»Asa2  {^»»j  jiA^j  iJcio  joci  A»ils  .^ciosj?  yJLs?  iJuoM^  >a»cij£j 

^iff^S^         fT^*^  ^cialp  ^  j^'}^  cLJi^iazJ  ci.!^        -^j^^  A.»lc  ,so  joci  ^sZu  o?j£i  J?a^^?  y^^m-^y-^h^ 


..    "  *  ]' ^ !';' ''i  n  •  •         N  . 

ji^  01  j.l»j^&?  jA*t£:2  A^I^o  j^aLj^p  ]^o'i^]  ^(Tl^s  jjij^o  ^^j  \^jk.£>  jj^a^ 
jtfl^j  AlASo  ilAlsA^  (TiIiaLo  sp^aa^*  jS  j,^ar)  ^ajs  Zul^o  jA»^J  ^AJLjo 

jjAO  >0Aa7?  vjsj^  jP  jj^j  j^jo  CliAJci^A^S?  l^v^O^  Us?0^  _io  _.?jlo  2uL^^j 

^cio^  ?aAo  |Aa«Z^  f^a^S|.^s  i;^ociAl.4r2  }oci  A*1?  ^cls  <n.A^m]?  ^pjlo 
^jdxzio  j-^ja»  (TiliS  .-liazJo  k^s^^  jS,^  ^cia^ii^o  ^ciojS^  jAaJci.^  ,»cia4*jo  -io^aiii  :o  wv.  is^lT^  •  ' . 
^''^^.■.r.  '^TJ      '^^^  cijS  i-iiO  tl£2i->?  cijlx»  ^^^liola!^  ^-^:^^  jX^^a^  joci  ^^js^j  «.Siiiiiij  AlASo  ci.1q:s.9--*'<  V'''' 
f* -«.r^^^  jllffi»*  -.i?>a^^  j-^aaL^  ctl»  ^1.0.^  jlo  j,»*  j^l^  ci?As  ^-^liojo  •),\S'^'' ■" '^' 

. ^,^^^^^^g|y4  vSui^s  ^^loo  j?y^?  jisaa^;;^?  oocio  j.Il^»«?  j^a=LS^  j.l«j^o  iA^a.^  jocio 

.        -Ajl^  ?^3  dja.^  ^.^ipo  j.*Aoas  ct^  j^:!.^  j^ioj       pjiiifilii  qinmlo  jsio?  \lsau  jAJ^jio 
^XQ)  y^Lj^  y^lco  >o?ia:iD  ^loo  j.1*  j.*^:ia;  A^s^^^jn^os  ^l^^o  cu:is2Jo 

"^r^x^o  )oA*ci?  i^^a^  oAimJ  — .a^ci  ?.iJ         cijS  -.^'^A.s^j?  ilA V,aA "^.i^ia^ 
s  ;4  ooci  ^-6?,i^?  ja^^  ^oci.lio-'j]j?  oj^jp  ^^0  ^oiii  .k^»*  oci        joci  A»j?  jj^^ioj  ^ojj  ^^■'^•/'^Kf»- 


'•*"^-»  *  iif*ri  (^oci.^?  i»*il  a^.^o  ^oflii^jjD^  >o-D  wAjj  po  ilia»*?  iiil^iialii  ciaA^  ^^^^0 

.l^^^TvJ^  i^"?^^'^^^  j??aA^  ^jb^^j  fSa^]  AlASo  ?^iJ?  ^cia^j  tla*«j  yt^;^  ^l^jo  ci.1qLi?  ^^^1 
a\^£o  "^aliAis  i.Ali^  i» A.-oais  ^-io  il* j.^sic'  ^A.a.o^jo  ^??i:iD?  ^^ais..  ^ius? 
^^oci^o?.^il  i*Asa£?  iaiAv.  asiscio  i^j^o  ^a^*j  A.00  Of.Aia^  ciasj^jo  iiiJ  ^so  cls 
A1.A.S  i*AoQS  ^io  ji^^^  aI;^.^i^o  Gih^]^  '^^f;'^  i-<^'V-^^  \.k2£!2^  oL^  jAlA  j?CL2d 

'  ^  "^iii^?  ix^^  A^oj  ilAS  ^A.o  isiop  ila2..M^         .9 wa^o  ^lilo  j^j  GisaL] 
A.AS?  iAs"?a^S        \]]o  joci  ciAil  jS  il^^a^.  ,lQ»*j  -^;;i.^o  i^aaL*?  ioj  ^j^*?  j.^^ 
V*i^V-A  rCll  ytl;^  ^.A.so         ^  iiii2ii£i?  cijico  jAJUj^?  j?aA        jii^  iAo'?o^  *.cio?,iao  ..^^.2        ''•»^  '  .* 
ilic**?  j?^j  CL^       iiil^o  jA£i..^o  j?a;a.Lo  \^L  ffi^  ^oci  -2^]o  jAJU,^?  jA^^:^  ,."■.»  .#.*v 

^^lo  il.^aA,  jii^  .«.Lsa»  ^  t.**ao  ji^  .*'ji2.^j-j^.^*A,?  j.6:a*iQo  yi-.j  clIq:^  joei  A*jo        ^  ' 
i^^!!^  ^^a^  o^a^  o j?  ilacisj  » oci:^  ji^lii  j Al*,^!^  OOCI  _*j*{**?  i.*o"?o^  ,^j 
■•-  f-^U^i,  5V  j^*i^  "^4©  jAl.,^  ^  ^a.^  .*.Ji^*?  iL.**^  ^o?iJo  ^a^o  iJj**j  iii.-S,^'^.».  f 

VV  *  ^oAJj  ^rti  vjo  ^?As  ^  ^oci^  aasci  j^-jamL?  "^j^lo  ffu,ilj?  is?  iL^  ^  %as  ji?  "^^?**.  C^r* 
i^o*?o^       i^£3  ^  oA.mJ  ,oo  jAoo?  vpcu:^.  joci^o  j^a^S.-^  .*.1qLi  VpAjj  ^»t^^  jj^^^iJf^ 
A**A^?  jlN^V^  <^ocL.A^ii.  o,**j  ^lQ^  Vpj*4iJ?  j-j^.^ial:k?  j^ollQo  ,1-*^  i^lia**  i-ioo 

j^*-'.  jAl*,^  .*.la  cu^  ooci  _-*^?  ^a;?         ^^.00^20  ^cio,al»s  ^oLp  io]  ^jLo?  j^,^  ^  r^^^i 


j^j  y!^]  i^j  AJ.ASO  jp]  js  il»*or>a^  i^^^o  '  ' 

AA^^Lii  ji»j^    ij^Qi^  joCI   %^^;QLj    ZvlASO    j^OSijD?  cfujj»*?   jjQ.;^  joffl  ^^MJn       /"^-/^r-  ' 
wa&7Q«  ilA*7  "^QA.   iAAAfO  ^JLmQa' ^▲.9  iAlAiO  w20  jZ^ASLJ   wjO^   ^j  Am^O 

Ai^?  jfiA^j  ^t^j  ^  <^?t^  £C^.oA.Aj  ^T^^^j  AXa^  'i^j  %£i70;Im  "^QA*  ilA>7         ^JLmQ*?  '    '  ' 

^^O  Gl^^iatt   ^GIQl^  wSj    l^hoJ.   ^^JqL  "^^^CIQ^  j.<i^jp   ^m.^  ^SiS0O.t  ^fJZ) 

01^2.:^  tMijo  ^lo^Q^  ?AuS  <.spo  n.:^  jooi  A^j?  j^i^j  ?^  iJsi  A^o  ^pjlo^  diQ^^o 
j^j  j^j»*j  jAlS}So  ^-«Jt^?  i-Liias  (31.aSa»o  cijo^s  j>^Q£i  ^?jo  cij}iQA»  ^J»..^Q£i?  •  jitr' 
^^qI^?  i£iiA^?As  w£o?p?  ^*j  ?^i3  wQ^o  ^?jl^  di?{«AO  i^?  ij£.»v^>a^  ^Jo^**  *- 

^'^0;'^    ,-lo.^iiQ^  jO  ci}^**  iJci  jAlsao  •w.M^Ao  jj.A£iA  joci  i^^?  '^i^        ^»1?  i-AJ  ^cioji^o  r)2l 

i'^^^  ci.lflii?o  ?^3  t^^A  fo  ^^Qi^  jS  ci}:>Q»*  vi^oa:  iig  ^?jio?  jsNn^  )oqs  QaL]j  '^lp^^^fM^ 

/pT^    joCI  oZuj  ^^Q^i  j^jo  Cl^  Q4»AS  jlo  ^CIQsis  i^S.?^  Oj»*j  ^?jlD?  i^a^  "^Q^?  i^i^O  /niKjt^'j'^  - 

aciojiiis.o  jALaas  wjsj^o  ,»,v^wsii2?  i^^Ali  ^V^-^^  cilaisi?  ^Il^lo^  ?^o  i^jlLl^  i:^.?^^.^  -    '  ^{f.^---  , 
^pjlol^  X^sioJ.  ood  Q£L£aJ  jAlA  .^ci        ^ocl^a»?  ,^»S«S3o  ^ocuiU*J        ^^i^»«Na  V  ,s 

■,     .         ^^^.O^j  jAlA  j?Cl^O  vOClZa^S  j^Q^r^ij^iiiiiO  ^OCIO  >.^^?j   ZUp?^  ij-^QA^;^  ^OCI  ffuA»j?  Hrfctt-f^ 
^  ^^lilo  CljS  ^tl^jo  joCI  jl^^X»  fS  Cl»j.»AS?  AliJD?  ^jVl.NQa?  jS  wSjAjij  vj"!^aa7  i^t^S 

"^MI  ^-^9  jj^j  ^oAA-j  jio^kj  AlASo\  ?o?isA  A.»s?  i»??QaI^  >oZuci?  jsNo  A^isAAjo  ci?As 
•••Y  »  Zus  >.ila  t^oo.^  |ZU£iAO  \^ojo  i.*s?o^  r:^^^!?^      cii^jQ»»  vj-^^oa;  ^  )oA»ci? 

iSJi;^  r^Qjj  QlplO  jjl»»j  Q.kii?4?  j94s  ^Qjj  jiaLjo  il*j.»^  ^ 

^t.rr* 'AlASo  jA»iali  i»»^'^^  <^Qjj  ^A»jo  ilSBij.?  jj»]o  "^ijo  ci}i£i.*  vI^qs?  .-lo  j-r^i»A»  j^cukaaa  yiv^,  ^**^**^^ 
',"^0  ^lo^Q^  jS  ci}ifl^  ^.i^-j:;.  A^?  jALn^a  ^aarQ»  jj.o  jS  vcisj  --*i^j 
^    AlASo  ^^.«lijp  j'?^:;^]         oAjIiOO  ^^?..i^j  cu^s  j?Q^]  il^QiLo  joci  <4^^j  A1A20  i.*l^ 

"ff*     j.'^'"1  V  iliQAiS  ilfO^  j2  OCI?  i^al^A^  i,^u2^  i.»?'?QS  ^  jj^^?   i^  "^^A  '  '^Tsj  tf^^M^r^*-', 

;    ,      A^io  ,1^1  AlASo  i-»AoQS?  j?4s?  j-^i-o  vjo?cilli  %Si»*jo  K^sjt         '•s^J^j  AlAOO  /-jN^W^^/^^rflfe»^ 
..u»^^2^J^??a*l^  ^''^^  i^Hi^  <!:f«^i^  >aJ;;^?ois  i»ViSl V)  j,ao]       ^oi^ii^iaA,  ioj»i^  • 
qA^  Qi:^j  AlASo v^^:^^,sis,  i^  i^'i.*2Ii7  i^iOQjo  OC1?  l^i*i-!^^  ^k^-floJ.A  ]^^^  jpcipo 

i^.:aA  ^^-k-^ii»  tM^sj^  ^iLj  AiAS  waa;Q»  jijp     vjcis^jo  ^^oi»     ci}1q»»  vj»^Qa;    ■     •  ^ 
^::>?>    i^ls^jliv^u^  jas^o  ifl^j-^l  ^lLj  AlASo  waa?Q»  jjj^  jS  ciiAJcv,.  ^  A^A^jo  ji»i^ 
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i^^o  (Tilii  ^alc^jo  ^jiS^oIifi^  ^2  ^OfO^  iUJo  jZUjA  JHCi  »  ^Nm  j^ai^»^  giAaJ  ^ouo 

«^□.ImaO  ^ai'no]o  (flS^jo  t^jjo  (TL^HJO  ^p^lol^  rJ^^OliC^  joSI  «^*^  ^O0U^^ 

yz^  ^'f^h  ^''^^        ir^^o  U^pa^  Al4t^o  0ii^j  ^s?  is?  j,^^Vf7'n\  ^^ojo  ^qa^?o 

\^j?a^  i^A£>  iJdlO  r^'^^?  -lOQXifS  ^i^^O&^  ht'**-^  ji^  «Sn4  OOOI  OSi^iSO  ^'^?  <^t^ 

ii^  ^^^^^  ^oous  Ai^i^o  >-i  «MV^  j^^^  jf*^^  iJ^o^  jo(n  a*Lj  A3,aoo 

■  V    *2l^^  oj^4o  i*'<^  a^aJo  iii?j  A^]^4o  l-»-^  i^'  loc<,  V^j  AIaso  j"r=^o  j"i^5-Ao 

'  *  '>a^  wS^jo  <^'^^        isoN^nV^  i^i^A.  )o\uA,^  j^j  ..iM.*:iiij  AjLaso  jA2a^  j^'»"''*^ 

■  -  .      .i         A.1ASO  >oii?  j?^ji  ^o  cCn^^  _^*jo  >oiaA^  iS^^o  j^JL*,^  »-^j        i^?o^  -io^a^ 

<3ilfi^o  ^pax  ius?  i^^.*2.Q7  «*?j  iA.*A.o  A«^o  j.i^o?^j  ^0(71^        i^?  iJ^alD  jooi  ^aLj 
^  f^'iit' ^ti^^  \^A^]o  ,*^AAjo  ._.*iiD-iJjX?  jj^o^?  iia»(3i?  iii?^       }aLj  AlASo  i^l  «in?  jAuLaJ  2    '  ^  ;. 
- ,   -  iLiso  iifiso  jn*\^o  isfla^o  ^ji^^^^jio?  cmlAla»?  ilQQa7a^^  iisuoia  joci  A»j? 

"^«^11.2;^  ^jLs  j?(nii7?  (TLLoaftO  jA*ii2  il^^is?  j^t^^iil^  aZlM>  jAl^,  j?(;iso  jina^A^  i^^^  i*??as 
-.MO^j  AJ.a;so  ic:!^^  ilA*?  A^?  (n.U.M     « A  n  jAX4.  j?(7LSo  i-,^ul^  i*??as  a2.mJI 

CL2?  i^t*A  (7L£l2l^  jo(7l    ^(TloA^ijo    il*^a.&7  %i2JLs^^\L?  jfJo^j  ^JSOO^  i_S?  '^^^.^j 

>aJ(3is  ilt^a.^  AA.Lfi  >..,^^j  AIaSo ^  ?o?ivA  AaS?  i.,^U^  i»??as  _Ld  >oJ(?ls  isj^j.,^ 

jn^^n   ilA*?  jS  ^iHZ^   iJU.*?0  ^OIO^mO  i.MJ?  ilA*?  \^^]  \^j  AlA^  1*2? j  ^^Aa 

(1^^     t'i  ?,laa7  >ali  ^^a^  ^i  Al^iDo  i^t^^^?  i.^yi*2.&7  iiu^:^  ilA«?  A.4^0 

Pl^XQ,  ■^^:'^!^  iJ(3i?as  joci  ^ii^j  AlASo  cLliQ:^  ill£fi*40  ^^olii  js^jo  ilaQ7?  ilio        wasca*  jjx 
/^ifc^rv -Hri^-(''-  j^j,^  ^si(3u  j-j:a.^^LaJLo  jAiaJ  ^  il4i.*aiff  A.*aa  ji^^  oA-»ioo  iv^iVin  isiso 
,  ...^'v-W^.l^^^y^.^v.  jj^^^  JiOw,  AaS?  _l»*a*  ^AJ^  isaa?      '^aA*  iAA^xio  i»^]  Ia„»a.o?  ciH*»  ^?j  \A.^Mj^'T(i}J)  u^, 

il£2»»?  iJL^OA,  A^  a^^j  AlASo  ^Jy^o  iioo^       ^s?  UJ,^  il»jaio  w*»i£i?^4  jAlA 
•     .  .r^f**;  -''^    ^(3LSo  ^jNitNaa??  (31     ^fA.jjj  ^iojo  (TL^i!.  joci  A»j?  ^i^^^cilaiiio  ^a»jjj  ^jViiNaa?  oci?  f^^jt 
>v.. '         cLlo^o  iAl»j<»:a.a?  il  °iNv  i^^j  ^a.o  A^o  j^o?^j  i^cu^»sls  jj»p^^i.J.<^alo  jocijivl^  '^{/f^ 
rt*7r>  '^^'K.  t^o  a»*ja7^.^j  i^a»  ^.««iS?  j.^'^»»  iAl4X)  i^S?j  ilA^^^  ^o  iA'i'4  n  cio  jAiLsJ  jiViAVit»  /ym 

i«,ji7?  jsiaj^       ii*i^2iff  A.*s  AA:::^^j  i^^j  AJ.aso  oA*1o  i^a»  ,.»*so  ocijs^j  iioQA 
*    '     ••  .         ' .         9  '  '  ' 

^^n^^iptV*  QAinso  i^Q;^  aASi.*©  io<ojs?  isai,  joci  ^-^^C^j  AIaso  ^*)^'ilA»?  \^ji]o  A.*sAA.jo 

^  jjio*»  jjo  jA^A^sj  jjo  Uflii?  jjo  ^f^i^  ji  jAlA,  ^CLS  j<3Ci  jJo  jA  «NV^V^  iiil^  OOCI?  ?AS     ^  ' 


i 


l:i»?|  Jisy  i^iisJ?  looi  "^ll  l-i^l         n  |AJuk<  Ipfliso  f^o  ^asi2^?9  ^  Jl»]  ^i^co  ^ 
^p^iaa  ^9  ooi  ^o  ^a;£^|?  |ZW9o|  |^a3<3iS>       Aor^  |jo  |.lcLli.al£9  ^oi  |Z^a*^ 

o^s-^l  ^a*9  .  nTs|  AlAao  UJ»^?  11*»^^      tml  V|  ^po  v^l?  UJa^  '^i»  ^lnA,  'j^J^^H ^'^^'iii:^: 
Ijio  -^o^  voflUico  ,-»?i^?  It^  ^a^  a»o|^|  i-»?  ^octlI!^  |lAs^i_»i£iZ\^9  i»p9a3  ^  |9,»» 
i**j»  fli?          ciOv^  aAso  1^,**?  hvffMN  aiisaJo  ooci  vO(3uA»|  cijii^aAS?          jjii2»*9  V/v\w--,^^^wm.' 
^£9a^  ^|o  vocillc  i\  n.^lf^l  ^?Ai:o  (i^isp  |1£(2m9  lylo        |ZuJa£i2s|  voci^  ^oci  ^^|o 

U&2m9  lylc  \9|:;;^  ^i^;^  t^OC19A2  <i^?90  >oSi'iV^?  l^^iJ  a£lI»s^wK^Sa^  ^OuO  Zua2  ^'^L^i 
^OCIO    CI9^|    ,__iD   <^aj|    .«Djiiilo   i.Jt*Afi«    <^0CIS  ^\^0   v^JI     i^l;;A,0   ^jL}^    r^OCUlO    ^-So   J  ]f j//.%>wrw 

ia.A£o^^oci  Uaj|  ^  Uiis^?  ii^oAo  i-i?^,!;^  iisou?  j^        |ai^^  ^ciaii^LSt^i^^JLp  j«^jt>  jr^^i^Xi) 
*  i^c-ja^  ws|  ^09ai       "^slo  i:^?  |oci  ^cioAi|o  i:i»9|  cil^  "^i^  is9  Ul  ^Oi?  ^^1  V  ^^S^^i-^- 

^"tV^*    oS^I  ^i?  yZI|  AlASo  ooci  ^»^5  ilJAao  i:iaio)0  iAl  il^  ci^  ooci  ^?j^o      ISNo  Ii3V  ^^^^ 
f*  lt-»t^°  a2?|jo  .  n n iiSo  ^|  ^£^»»1  ,^ni^iNo  ly^;^!:;;»  ws|o  i^i?  A^?  |?^|        i^lisM  "^^^f^ 

^^^<^^  ,  isia?  ilffl»*?  Ijl^  \?i-Li^  ^il;^  '"^^sJ  |A1a,  |?ci?  loAaas  ws|  ciasj»»|  as?|?  ^^aisilaA  ^j^c?         '  " 
JJf''!^'     vi»f»»s  tiJa»?  ^l  AlASo  i:i}^  |9ci^  locio  cui^^si^  ciloas  \As^|  ^|  cv*Q7aa7  ^  0^£^  ^lW^  • 
iifl^  ci^o  ik;a»  ^  |ALa  ^»I^^I  AL^^  Il^^?  U^io?  ^|  |9a»»  Ija^^o^i.  |oci  i»»j» 
is?  ilaL9  |oci  i*»j»  'la^As  cis        ^aaL»  ^j^?  ci?i^  >oa»  |A1a,  IpciiS  clso  ^cu]^ 
y  -aio  Ij^  jJo  TliS  loci  A»|  i^£LiL  |3  ,3  U^o»»  iJJ^  ci^  locio  iicci^cv^s  )Oj^  iJ-»^o  iUd^'  * ^3 

0         |A:^^T^9}^  iiOjL  |9^|  i:Loa»  ci^as  ci^  a^^lOA-o  )ocij  ,s       |ALa  ^|  iloi^^  oci  '^'^l^ 

r  ^  |a-*lo J»j^  ^  Uo4  ,-i^cio  ^oci.:;s|        a^aJo  cv^  ^  .a^^^l  \U^o^  ''^2^^2r^Ti 

y|^<Aiis'^|  ^  '^o^j  y  i»i:o  ^»9a:c  Po       ii  iJoi^o  i»»i^  ^^o  ,^1^.^?  s^l  jj^y,!.^^ 

?'f^y^j\i-''4h(-'^  .  ❖cai»»o  ^l  ^cia^??  li^  >^|  T^'^'^,^*^,!^^ 

r-^"  K^hcL^^A  Ul  (ji^l  AlAS  ilS]  JsAci:^?  isAs  ^  "^^^)      »oAs  ^o^  H*^  ^ 

f  ^|Al»,io  >lj3>Vim\  ^cio  _»?ciJ  AaS9  |^o?^|o  ^scua?  ci  i.»niNi09  i-kSK.9  |^o9^iJ  ^i»»c  .  j 
_»^  9,s  ^..^^jo  lALasL^i?  |A» j£»  |A^o:»9  |oci  w^|  i^-lASo  i»»J,lo?  ci^o?^ilo 

r^fr^A  ^.»^1  AlA^ao  ci^?  ^aJcio  |.1«i.nff>  ial^  ilA»?  jS^^|o  )oA»ci?  1:^^.0?  \^\  '        -.  4*"^, 
\o:itSi^o  \.^"?i]o  ''^  .nnS  Uo?^|  ^ci,l>^^^  wai»»|o  i-»-!^?^?  lAlS]  ^^■^'^  vio^aio^        /^■'-  ''^t^l 
A^o|  .»n»ipir:a.a  |AasJ  lila^Viit  ^^.»lo^i.o?  liVigL.-a  aal*»^|o  ^-?i'^'^'^  °?r^?  ^-^^V^^       *  * 
iA»9  A^?  |A»rO  QS^ii^  s:a.2o  CLloL  i»'i»?  ^^iSri'?|o  Ipioa^?  1-^-  ..al»»^|o  i:^9|  A.»wm^?  ^^'■^t^ 


(31 


v'4Br  ii  Clj^AO  <-2}S   jo0l  OI^A*!?  0(31  ^pi^?   jy^    *TI7»!!>.  fA^A.  \^QJ|  "^.^LOO 

(TuAril^o  jAl*tl£9  j^aA^  ci^al^iiio  AlAM^j  ^  ho.^^       c(7i  ^«pt^p  j.l£aM       gl^o^  ZwJ  , 
A*jj.^as  ^r^^  ''9j,^:=L^  Ai^Jo  jAr^^**  <h.aZi^o  <s\^^^c^::^o  cu>^^«z\q^o  (;id.r)aAl;:;^o  1^*«  ^ 
U^y/jlff^^^  ci9^\^  jo(3io  joZ^a7^^|us  wQ^jijJo  (3i^o?^P.  ^Q^si?         ^loo  isusc'?  ^?  ^^aas 

'//jpt-i ^A^^i'  ci\^<si^A  vo*?  ^diMiij  AJ.AS[  jpl  jiloAAlii.  l^**?  jis^  i^^?  i^ji^i  jU^lJfJSa*  ^(3i  jAJ.*, 

^az**        (31^^.        (no^^^i^o  vl^l'ji  o^o  ^^^dL  ius?  jM*s?o^?  j^o?^j 

^     ^  *  f^^*^'*^"'  ^■'^**-'  i-l^^®  (jia^OA-O  (3U^L  OjAO  ._»?jiiQ^ 

,vv{.  N' 'a^^  jo(3i  '-Sj»»j?  ?Aa  <^a»?  aM  AIao  ^jiiii?a^s  ^Js  ?aifi-<^  l^j»*  ^^^^^ 

i^TJ  ^,,,,^,,.^^^-*^  ,-^0  jAl:;.ia^  ffi»,!:^»  ^  ^o(Jtliia^'  a»a^o  ,.»io|j  (?La.aao  j^o?^j  <^ogi.2^n^  j.»p^vj» 
■  C/ /'  >3A»(3i?  j.1vif7»i'^o  i:sj.s?  j.l^.»»2  a££Za^  ^^o(XlL5  .-»,^L?a^?o  j.A»?  AaO?  j^o?^ij  o^jo  a^lA. 

M.'  'ySiSJ^iio  ^A.2i.i  ^  ^^^»  aal»»  ^▲.kSj  A.*::i2d  r^o(7i^  jo(3i  A»j?  .-^^alh  a^I*»  ^^j  jAIso?  * 
T^^OV^^ji^i^s  jj=^ai^  o^jo  ji-^^  i^iO^o  i*j*?  (3ilQ^o  wal*»^j  ia^lo  -i.^»»  j-^tloso  iJj^j^I  '^iifiiA  !>^^^ 
r^c^jtj^    i»jjDAio?  ii:^*A^  jjlsaii»  ^  Ai^Ali?  j^jLlas  a.*A.^-i^j  ciuS?  ilQiaz»»  i-»"j»?o -^^^j.D? 

<^  C  j^cci^  oliL  jjL^o  ^■2.»^  ^  vsjo  i»?ao  j?^j  JilZi  \Q^^ii  o^j  ,so  -io^jS  ^<pfc?''^'<r 

'    (f^  "W"  \ogi"*^^  aA^?jo  ^^o(7u^i*J  Q«Dj»»o  <^o(Tiu*liii,  ai^ffiuD^j^il^j»»  ^o(3i.s  a^{»  jso  ^j^j?  j?<3i      y  ir' 
^JkX^  ,-^0  iAl»iA^a?  i^oj^  o(3i?  ^ft»a»  »»jl«  i^*»  >o.L  i»'j*?  ,-aLs?!^ aal»».*^j  «>o(7i.Iis.oo  iu.^  ^^.^i^- 
.V^>v»A^'.4i' ^a..»»£a»j  AaS  w£)jo  0.0  -.lo  j?^U  ^(3ia2jA»jo  .▲oJ  ji^^a^^^  >^.»j  aal»»^j  j?^j 
' ''      '  ■  ilc-i^  ^^aJqio  il.»ll:  ii?  i^soiii  jA^^A?  ji.^^  oja:jo  dis  aj»aAj?       ^^jso  isuszs  (sia^iaa  J 


/>i-*j-trj*^ -«5«^^^ Jlao  jo(3io  isio?  ilfl2»»  ^^j^^  ^(3i.^a^  v^ajj  wSj»»jo  j^o?^j  <^o(?ili.as  o^-^^^l^'^^ 


^"^ji^x^ss  |uaiu  j^u 

y2ii.ico  i^?o^  j'?r**iS  "^*"^^  ^^*'  yjo^o^iiu^  A1A.SO  (tls  a£i^(3i?  i^j  (fi^as  iJ^aloo  DUl^ 
i^*^^_^ -.^iMJo  _»?j:o?  jj^  ^  ?i^  jAlA  j?(3iao  isio?  ilaz»»?  jj^  \?i:i»Ik"'  ~'/UttC 

^       ,  isj?  j?OjlD  ij(31  *ASO  iSj»»  iSj^i.^?  j?^j  <3lI^O  ^ASO  (7l»'?j*»?  sIi:i»?'ajD  _»6l^  *aj»»jo  (3V.»»^jS?  "^^n 

G^:^"^  7i^*^w|^  )oA»(3i?  >o.^^j  ^»,^  ?jS5  c?i.A^o\al..j9  ci2j»»  vo»?  ^i^^j  AlASo  jA»»'?oj  ^»(3iliO        ilioo  ^V^y 

"  iJu^  l^-o?  ii^  ,1^.»»^  ^ma  KOci'iLZi  wa^?o  (3tlQii  j?^j  wllao  l.3"i^?  jALoas?  jA»j.D  jA..Joi.y^ 

7^*?|t/  ki.^-  jii^  v.o''^^  a^^^o  ?aLis  ii?  iA,a:^o  iliip  iJi<o  ^^jo  ^o(3i^^a^  ?^o  ^ajj  -o.a'^\o 

'(?^^;/^ura^y^  'r^  ,^?Aso  ^o(3U^  ji-.j  iJ-jJo  i^j^^a:  ial^^  ilLj^i^o  ^ZI^  ?,:^  (^i^^^o    -  jy^L- 

Aj^sI"--  ■^n»'^  AlASo  (3is  jo(3i  ^..^s?  j?is^  j^a»»lo  j.  ^  AlLoo  isio?  ilsa^  ^n^o  jj,^J  ?Ao  n^t^  ^XSO 

^  (Qjj  ^AJ^Htto  i»'?i..,o?  ..»:jdAIo?  i^u^?  jA»:AlQ^  i^?o^  '^^o.^  jj;n  %a2.o  i^a»?  i.^j  jUav^ 


^/T. /r.j*  ^Av^.  ^tl-^^^^-^jJ-j-r^- 

jASi**   |Al»,iiQl:^  ClQaiiAO  OjS?  iA^IiAS  jAliii^O  iA-l^O  ^AJI  jj?  >0,:£) 

'  .    ^•iVo-  jZv^Z^so  ^Silii**^^^  o^~  0^1  jo  a^^oijS        j^^i^o  (^^a!^^*.**^  ^al^c^  ,aso  jA*p^o 
^ '       Ma«*lk  7a^^?  I^a^^^  o^:::iI;i>  ^lc^  ^o  oSjMjo  rOsc^^o  jAJUjl^lii  ciaSioJ 

.  ^    T  1>1<«^?  l-l^  ^f'^^  't*^^  (S\X£>  ^Olfi^  ^^^p  WiOa£2^9,^  ^oiqJLo,^  j^jo 

\  ^/-j  b^h\ri  ^liD  Ua.*l|^  jcyis^  o|  A»jl^  ^  ^?^?  aa^^nli.  ^aij:^  oj  ^  "^^^1?  aJci  .IJib  * 
4^J^>  Ul?  i^jo  |Ji**j  jj^^*j  ©'t-^-o  '"^?  A»j'^^  \^*^\  Ujas  jjcjil»  ^Iqa  ,s  ^JsjalD^  isuS?  ffio  /^»^,**^*-»*., 

\s^l£)  vp^jjo  ^j^ji  Ijj^ffl  |j|o  ^lflAS   jp)l.  |lj  ySO  >0,^  Ijj  ^       -.^V^  ^^^^ 

'  jij  vooctlJ?         jj  iJ{*Aoj  j,dk*s  ja^^  ^*'-^?  lifa^.V)  ^^as^o7^is  jj^A^o  '   '  ^■•^^^  ■  • 

■  joi  AJj  l»?a.  vjo  AJj  ^L^lil  jl  jl.»^.-^  jci  AJj  iL»^*j3  -cijjlo  ^b.»!ioJ.  ^  i^cj  1^*7^  p^^^-^^ 
b^;Jw|^jaL  ^ooui,.^^iii2^^o  A.jj^  ^?  v^aJj  .^ijLa^Uii^  jci  Ajj  vjo  AJj  ^z^il.  jj  j»?a4 
iSM)/-^*!  {,2^22»  jil  j?,^s  ^J^b-^iiQl»  i^ilfll^  ^  A-kS  ^,£io|  t^ociiCiblaaliiO  aX^o»  «^ociAi:i,^o 
•ii.4i.o  wkv-£f  _»?  ?aio^  ci?As?  jloaJiii  jjj  j^^^lifll^^ii  jj  JCo:s  A^o  oci  ilsci  J  ho.lD^o 
^^o?ALAJ  il^a»?  I-»?  cijs^?  ci^a^iL»^  ^^1^0  ci?Aia:s^  ^i*No  ^scio  ^a^l  y^osa^h^\  joci 
j-j^^  iik.la*«  i-^l^  jSQ^  I^J.  joci  ^cioA^ij  jf^A.?  ^CLS  "^'^'  ia^lD  |  iajo^ 
\2a^  i^i^^  w.oaaJ?  joci  ,.*AiLi?  i.kl^s  cls  ^.*?^^lal;;^  aascio  .«cialiiL  o?jIiC  ^ciasj? 
)a.o  a4— (3ii&2^  ^•x*?  oci  voci^L  t^l^j  1*^^?  (tk^£:;2o  ^?^^\^  ^aJci  ^^a^^NVil? 
^  -.laaJ  A.il^a»  ^J-^  ii^AA.:^  <J?  ^^W^  ^li^?  ^^H^^  '^'?l  c»^<i^-»-»*^ 

|A.^-j**j  jAi:;,^?  isjA^o  wOa£a^?,2^  ^;Sj.**^  vi^  ^ol^^o  ^t*\^  j^-*^  "^'^^  ^!^  j.^a£;I;^^ 
Ijs^        ?a^^  ci^all*.**  >a^  ^4?^^lfl^  ^cio  ^OiSa^h^  clc^ao  ^lJj  ojViSViN  <!^'^^ 
}  V^-^v,  ^.iOaaalo?,^        jA^.*!^  ^'^^^  uaaJ?  j}**  jj  ^Ajjj  i^^^a^  ^aajo  ci^aliL*.»*  ?Aisi  r>  . 

^^jjfij!'^:^.  eiaoj3.<i:|  ^*?^jlfl2;i.  ^sci  inI:^io?  ^^^.IflA?  ^?  ^ra^i^j  A»jj.^A.o  ^ciaIfi?ajD  >cuo  jj  «Ajjo  rf^^  -^^-^^ 
^^"^T  laii^^  cL^s?  ^^^^  ilfl.^?  ii!ii|2  ciaa^Ao  j?aJ  cls  o,**o|o  iA»o,^  i^,^aio?  ^^^^  j^^^x*^^X^ 

^2  "^i^iv^ci,^  00C1  ^  j.o?  i^?  j,^^,So^o  ji^K^  i^i^  a^.^iO0  o,£ojo  a2nA.o  ^oci  i^ls 
Ij^  j^jo  |?(nJ  ^oZ  j:;:iLo  ii2ci?am:2  ^?  ^afisLs??  v^cio  A*ilI^ao  cL2j**|  cLd^^l 
Ai4£o|  \z\i^  Ij.*?  i* jfiA^?  jj.*?  isjLLo^  cillo  i-*?j^?  j?^i::2  cl;s  joci  A*|  .-*?j^ 
|?aL]  ji  clS  ao.CiA,  Po  H.»yi7'::i  cia^nzJo  ^.asiJ  ^Isu^  A^  ^j  cls  joci  A»jo  ci,»,v.^^  j»? 
?^o)?j?  Ij^o  isio?  ilsfl»*?  cij^  ^jViNaia?  \?iii.  ^j^ilis  j,^AA.*2  \_*_?jic  jjA,  Ulo  js?  jjo 
ci.iia2ii  aa^i^a?  vocl*A^  '^^>— ?  -s:*?^  ^'^'1^'^         ji^Alo  ^oA-^ja?  ^i-^aa^  ■  ■  '""'-^ 


iali^?  i^^?  -^^-^1  i^o  -^js  --iaai^  "^jjj  ^        ffta  ,:2^o  j^r»7^  ^ 

gC^  jooi  Zujp  is?  j^s  |jj  \^a:^  ^(3io  i.»^-^^  A^sp  jALaas  b^b^  Z-p 

i^AO  ^^^^^O  ji.^  i^i»*  ffUD  ,^0  ^*t^9a^  \.is.  A-iJo  ,^j  j^j   CliAJj.*:cj  CllQA? 

ji^oiJ^^  ^al*.  ^^4.0?  ^..jj^^^jlc?  jj^aLso  jiul^ISs  ixJLlls  ^Ql^o  ^ao  ^ 
'\^n  .'^^^    ■   ^,ii^?a^  j-iJ9aLl  j^i-o  jj**^^  i^^o  ^J^of  ^jio  t^cco^»?        >aL  i»i.?  ^?.^o  ^A^^o 
'^'^^^^^.^sj^--  ^"^^^^^  fli:2xjJo  j?a3  vp''»-*^  ^?jo  jA»i£?  a.1;^?  ila2.Ma  ^o(TuA»j      ,  ni.mij  ius  Tp^^  J^M 
aH7-/^^**«^>  iiL^  aip^o  ji^iN^  ali^  i^j^  ^oi^  iiij?  ^.»jo  ^cci„»^  a^o  fftSj**jo  i^O^^ 
e^^j^.  nnl^-V^^^o  i*orfD  i^..a?  j^?}v^j;s|i  i^Jylol;»  A^iiJ         ^^0  Zuill^  ^?  ^aJj  j:^  jAlii^o  y^"^' 
rV  l^"i^  iljS,^  ciJi;^  OiisAAj  jl  i-^'>v^  ii^  f?"^  iis?Qj3o  i.^\-ili£  dijio  ^  X^^^^jy^ 

,a£o  AlOii^j  ^i?  oiiAJj^j  '^'^      a<>£gDj  /w..^,  ^ 

a:^Ao  j-^?KT^  i^vvaio  al^o  i^s-:..  j?a.^  wo^o  jAli^loI^  ffLQ^^iA,**!.,^!^  i^'>\v'  ^ 

^**^       ^?  jAa?  j^,L?  j^os^  ^cu^a^  a^Ao  j?aL]  iJc?caa?  ^^.ij  isoaii  jJ?  j^?>^a^  ooci    »  * 
*7'>^  /'(^•'i        ^cio  ?alo^  f-i^  \^nVi\  0A.MJ0  jA^ai  p  i^i^?].^^  ,^in     ^  \1^ua.  oocio  i^^ao^? 

ci^^o  ^-S^OS  jSO^^^^A^M  iAii?  in.A:D  jAl^^  )oai  ^? j^^)  ^V;»  ^.iiS^o  jpjAs  ?aloj^  ^Ai^jJL^iO 

\]j  |jj  CL^lSaJ  jj  (TlIm?  il£(I^  wSjiijo  I.SO  i^lA,0  '^^O  (TL^OA,  j]j??  iAlOiA  ^Sa^OO  | 

iUiJ  jAlA'?  jAs.2cu;^o  ].ijsZ\.^  ^JLioZ  ^cio  idkloo?  A^?  i^^L  j?.iiljj  ^pj^        wdiiSCo  D^-i^^^ 
jnNV)         cijiijo  iioiayo  iaci?o  jAs?  jA^A.  i^AO  o,Jcil»  j^o  i^?  A-iSoj  til^?  j'-^ij     '^^'^'  '' 
?A.ao  ,Jx)jViVT7\  ^^cio  jiii^^  |j.Is  ^s^*^        ^Aijo  jA^.i^A  CLS  ,i^?jo  cijarjo  i;io,Jci? 
r  0r  V  ^  cii-J.^?  ilaiii^  cu^iaJo  liiisA^  j^j  iUai?  ^is^j  AJ.Aa  A»iSoj  -ILh.  v^^ia,  ^^''P  m 

_  ,  tTTTii  «*N^?  -IIa.  'jm^  AAltQii?  iiiA^  cis  ^cicAij?  ii?^^  ,^j  ^y^QSS^  Clj2  ?cii4  *  .| 

"^TfV  ^♦•«^^^ -^v^s  i^^f**^  i®''*  ®^i  vpcuiii?  iJAii?  ^(Tis  <?i^  coGi  ,^i?,L^  t*!^a.^^^aJci?  ^?  ii-j^i  '.sjo  joci  J^^/*^] 
ii^>i^sgjciTff\  (TLAiiso  iiniSin?  j?^ jj  jriL^  ^?  v]*  ho^J.  <^oci.<^alii  ■^^o  cia^A.o  ^j-s^i  p2. p^,^ 
ooci  r<ccLiAij  — i?  cia^s  jiT Viin?c^  ?aViiiVi  jj^o  ..aa7ai  jj£o  i*',KT-S  ,laii|  ^L^od;  ,s  4 
i^o'??  j?^ii  a^]jo  ^  ^j^  I-*?  \aJci  ^ocillsc  ^oci^jOiij  «^j  <^'i4l\  ^^.ao  ^ 

^  jj?  ^oci^  ilOi  ^?  oci  yooi  t'>'ii\  jAl:^  a^^  ..^Icci?  ^ci  o}»a  ^  llc^  i^^i2.S? 

^▲Is?  iakij^  t  oci^  o,a£ic  iL^  i^oci  a^o  jAJ.i,lia:^  aiiAso  ilo??  jAsa^  ^ctllo 

"^S^n  '^^^'^         iii>'is  ^iiA  ,s  <^ajj  ojiifl^o  jiiuis  vooili  jSiAC  ,£iSo  oi-iial;^  ^.ajj  OAJiOO  i;^a»^vOfli\n\  «iJ^ 


JLIS  ^lAjlo:^  ^  U^K^a^co  Ui7po  illooi  j,I,*,l^o  Pp  ilo:^  ^^1,^1^9  o^o  jj-^^SnAO 
vls^^aajo  V<^1h?  vpciisj  aiaa?  ^^  .^o  a^o 

oiuj  ^^JLSi?a^^o  U^^^o^p  j^o^^iii  oL^o  ^?^ViN  ^fLo  ^cioaJo  oi^^  "^o^j  ^louj 
9jf..v^is  t^ojo  a^LA,o  ^otTL^p  vj^  joci  ^cioZvij  ?OiNn**^  ^ii^afi;;  >^j  ^ooiJ^S|lo  jooi 
g|  iVS  Of^o  ^ooi^ol^  AmmJ  |1  i;JIU«  ^^j  ci^xjL^  (n^p  jt^-**jo  A^^^^^^v^  o^j  ^:;^^ 
jiSjas  joci  ^asdkio  jooi  Vf^]  giNiii  a*^^j  po  ^km'^*  jzCL^p  j.MAi^ 

joci  j^  y  iUi2m  i^]^  01^11  9a^^  i^ifiip  jAIiCaLs  jjal^  v^ojj  ^2i««o  ),wJZu-i^2;;^  ^^"^ 
ciftA^o  '^(^,V'oV'*~'  ybsoio  oi^o^  oZUaJo  jAvia^^  <ACiai«Zvso  ^ooi^  iliia*  jjj  jn»^£^  (TL^Ii^^iaAj? 

A*jjJ;;;iSO  jAJLl^O  illSO  Uj  jAS9  jZU^e^  i^^O  l^iiOp  j-^^l^<!^0(7l^al^  \^£!0  Clj£l?jo  jj^ji 

jt^j  ^jo  ^Gia^iiA*^  jA^lD  "-^^o  oi^al;^  0ilaA.p  ^\^9jp  jt^j  <7L2^j 

^2J^o  >i*Gialt*^  jZC^  "^^^o  OL^al;;;.  A^  ^"^!^  j^l^^o^  iNS     01^04,9  \^alc? 

fliLsoji  i^^al^  aasJo  jli^AS  ..so^  \^n,^n^  l-^o  ci^]  |jo  ^^^.a^^X^  vj^  ho^Lo^  ^9 
3^  \^alal^  ha^^  l-i^^?  '^^^^^'^  t=>  jii,'9as  1^«^  }^  ]o<st  ci^iaA.^  '^Pr^?  ^-^'l^  ^?  ^t"^] 
y^Gto  Gi^'!:^  >a£i20o  A*ii,»«  «ui^^nOo  ils^ajo        <^'t-^        (TlLo^p  (n^a^  ^0iai«ii 
}^  ^j^bfX^  ^a^S}  l^-^  A^p  jASn^s  70^^  ,so  i-*?;^?  j^a^p^ 

V5l'j?  ]^0  xpiO^QSD  <7Lla4,p   isisp   llSOk^^   jylo  wsj   iui»,»»  /^V^  r^rs  oi^oL 

A^  ii  ciil^  i^^  ,so  ^kQM  k^%jzldo  ei^a^  a^-jj  ^a*.^j:a  ^^i^afi?  0LLa4.p 

^ocn  ^^Vi^iyp  ^JU^^iaiLsp  j^^jj  9a^^       oci  ^m»^  ^i^^  jooi  ciIoa,^  oi^a^ 

CUk^O^jo   Clj^jo   (TLUfiM   ^   ClA»*jo   9Cli^   yN.VO.N   cC^jA   ^j  CU»^L  ^i^]   jj  -ClOsj 

>^^v.>¥;%^o  ffLAa^o  iJ-Ji,A»9  ^  9aio^  ^9  oci  cijlflA,  A^  9AS0  j,tPQ,^n^    f^W  yC^^*^ 

CLllO  ia„4,0  V^^O  ia-£CS  ci^QAO  jZUO?   ,-.^ii  i^O  ji^  iifli;.  ,.Oojo  i^JLO  CLS   ^-^^t  ^^'^'T*^ 

^vAi^  ^ci9oj        ^^^0  iAiil^  j^ols  Gi,i2ojo  j^a^  jA^9CL£;7  iJijo  jA^^o  i^  ^  |j? 


•:♦  ♦:♦  •:♦ 


V  V  V 


I 


1 

m 


Deacidified  using  the  Bool<l<eeper  process. 
Neutralizing  agent:  Magnesium  Oxide 
Treafment  Date:  June  2007 

PreservationTechnologies 

A  WORLD  LEADEH  IN  PAPER  PRESERVATION 

111  Thomson  Park  Drive 
Cranberry  Township,  PA 16066 
(724)779-2111 


